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SECHE-CHEVEUX PROFESSIONNEL DIGITAL

PROFESSIONAL DIGITAL DRYER

GOLDFX 2200W

FXBDG1E - S315a



« Filtre réducteur de bruit amovible

« Removable noise-reducing filter

« Abnehmbarer Filter zur Gerduschminderung
« Afneembaar geluidsreducerend filter

« Filtro amovibile di riduzione del rumore

« Fitro reductor del ruido desmontable

« Moteur digital haute vitesse
« High-speed digital motor

- Digitaler Hochgeschwindigkeitsmotor
- Digitale hogesnelheidsmotor

« Motore digitale alta velocita

« Motor digital de alta velocidad

«Bouton TURBO verrouil-
lable

« Lock-in TURBO function

« Fest zuschaltbare TURBO-
funktion

«Vergrendelbare TURBO-
functie

«Funzione TURBO con
blocco di sicurezza

« Boton TURBO con sistema
de bloqueo

« Poignée texturée métallique
« Knurled metal handle

« Metallisch strukturierter Griff
« Geribbelde metalen handgreep 0/l
« Impugnatura metallica testurizzata

- Empufiadura metalica texturada + 2 niveaux de vitesse et de

température

« 2 speed- and heat settings
+2 Geschwindigkeits- und
Temperaturstufen

« 2 snelheids- en warmtes-
tanden

+2 livelli di velocita e di
temperatura

+2 niveles de velocidad y
de temperatura

« Design parfaitement équilibré

« Perfectly balanced housing

« Perfekt ausbalanciertes Design

« Perfect uitgebalanceerde behuizing
« Design perfettamente equilibrato

« Disefo perfectamente equilibrado

« Anneau de suspension
+ Hanging Hook

« Aufhdngering

« Ophanghaakje

« Gancio ad anello

« Anillo para colgar



FRANCAIS

Veuillez lire attentivement les
consignes de sécurité avant
toute utilisation de I’'appareil.
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SECHE-CHEVEUX PRO-
FESSIONNEL DIGITAL

CARACTERISTIQUES

+ Moteur rapide (23500 t/min)
EDM TECHNOLOGY

« Puissant 2200 Watts

-Léger420g

«+ Longue durée de vie jusqu’a 10
000 heures

« Poignée texturée métallique

- Vitesse d'air: 190 km/h

« Débit d'air: 73 m3/h

« Pression d'air 2035Pa

« Coefficient de séchage
6.1grammes d’eau séchée par
minute

« Générateur ionique central

« 2 niveaux de vitesses et 2
niveaux de températures

+ Bouton air froid

« Fonction turbo

+ 3 embouts concentrateurs + 1
embout peigne

« Diffuseur

« Filtre arriére amovible silencieux

« Anneau de suspension

« Cordon d'alimentation anti-
noeud 2,75m

EDM TECHNOLOGY
Nouvelle technologie de moteurs
gérés électroniquement

> Longévité

Le moteur du GOLDFX a une durée
de viedejusqu’a 10000 heures, soit
jusqu'a 10fois plus longue que celle
des moteurs AC.

> Constance
Le moteur est contrdlé par électro-
nique pour un rendement optimal.

> Moins de vibrations

Grace au moteur a double roule-
ment a billes géré électronique-
ment, les vibrations sont considé-
rablement réduites. Les tensions
musculaires sont considérable-
ment réduites pour un confort
d'utilisation optimal.

> Plus de silence

Les moteurs EDM TECHNOLOGY
sont dotés d'une électronique qui
contrdle sa rotation a raison de 4
millions de fois par seconde. Cela
permet d’adoucir chaque séquence
de rotation génératrice de bruit.

Accélérateur de puissance et de
protection

La fonction turbo a le double
avantage d’accroitre la vitesse et
le débit d'air sans augmentation
de température. Elle permet de
donner un coup d'accélérateur
lors du séchage ou d’insister sur
certaines méches plus difficiles lors
du brushing sans compromettre la
protection du cheveu.



INSTRUCTIONS DE SECHAGE

1. Laver les cheveux au shampoing

et éventuellement appliquer un

soin conditionneur. Rincer abon-
damment et essorer les cheveux
alaserviette. Diviser les cheveux
en sections. A l'aide du séche-
cheveux et d’'une brosse, diriger

I'air chaud le long de chaque

section, une section aprés |'autre.

L'air chaud doit passer a traversla

meche de cheveux. Prendre soin

dedirigerle fluxd‘air versles che-
veux, non vers le cuir chevelu.

Pendant le séchage, veiller a
maintenir les entrées d‘air non-

obstruées et dégagées de tout

cheveu.

.Pour éviter toute surchauffe
et d’éventuels dommages aux
cheveux ou a la peau, éviter de
concentrer la chaleur sur une
seule section de cheveux pen-
dant un trop long moment. Gar-
derle séche-cheveux en mouve-
ment pendant la mise en forme
des cheveux.

4. Lorsque le seche-cheveux est uti-
lisé pour créer des boucles et des
ondulations, sécher les cheveux
quasi totalement en utilisantune
température de séchage plus
élevée, fixer ensuite la coiffure a
I'aide de la touche air froid.

. Ce séche-cheveux est livré avec
des embouts concentrateurs.
Utiliser ces accessoires lorsqu'il
est nécessaire de concentrer la
puissance de séchage sur une pe-
tite surface (comme une boucle
ou une ondulation) ou pour
assouplir des cheveux bouclés.
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SECHAGE ET COIFFAGE DE LA
BARBE

Un peigne est prévu pour venir
se fixer sur 'embout 6 x 75mm
pour permettre le séchage et la
mise en forme de la barbe. Nous
recommandons deréglerle séche-
cheveux sur le niveau de tempéra-
ture | et le niveau de vitesse | (ou
vitesse Il pour diminuer encore la
température) avec ou sans turbo
pour I'entretien de la barbe avec
I'embout peigne.

ATTENTION

Ce séche-cheveux professionnel
est équipé d’'une fonction air froid.
En utilisation ne pas plaquer I'en-
trée dair sur les cheveux, cela en-
dommagerait des parties internes
de I'appareil. Ne jamais bloquer les
ouvertures de I'appareil. Toujours
veiller a ce que des peluches, des
cheveux ou d’autres débris ne
s'accumulent pas dans le filtre. Le
nettoyer trés réguliérement. Si le
filtre venait a étre obstrué, les per-
formances de I'appareil seraient
diminuées, sa durée de vie serait
réduite et la garantie pourrait ne
pas fonctionner.

GENERATEUR D’IONS NEGATIFS
Le GOLDFX est équipé d'un géné-
rateur central d'ions négatifs qui
produit un volume exceptionnel
de millions d'ions par cm3. Les che-
veux présentent, naturellement,
une charge électrique positive.
Les ions négatifs générés par ce
seche-cheveux vont neutraliser
la charge électrique positive et,



de cette facon, retirer I'électricité
statique des cheveux. Les cheveux
sont brillants, faciles a mettre en
forme. Il a également été prouvé
que la technologie ionique agit
comme un catalyseur sur les pro-
duits de soin pour les cheveux.

LEGER ET ERGONOMIQUE

Le GOLDFX posséde une poignée
métallique, longue, texturée pour
assurer une prise anti-dérapante,
parfaitement située dans l'axe
du centre de gravité de l'appareil
et qui garantit une prise en main
équilibrée, confortable. Grace a
son poids léger et a son équilibre
parfait, cet appareil trouve parfai-
tement sa place dans un salon de
coiffure.

EMBOUTS CONCENTRATEURS &
ACCESSOIRES

Le seche-cheveux GOLDFX est
livré avec trois embouts concentra-
teurs : un embout droit, étroit, de
6mm x 60 mm qui convient idéale-
ment pour un lissage, car il permet
d’obtenir la tension nécessaire sur
le cheveu.

Un embout ultra fin de 4mm x
70mm pour une pression d‘air
optimale parfaitement contrélée
et encore plus d'efficacité.

Un embout de 6 x 75 mm, biseauté
pour un styling plus doux ; sa
forme estlégérement diagonale et
épouse la forme de la brosse par-
faitement. Un embout peigne qui
vient se fixer sur le concentrateur
de 6x75 mm permet une utilisation
sur la barbe. Nous recommandons

deréglerle seche-cheveuxsurle ni-
veau de température | et le niveau
de vitesse | (ou vitesse Il pour dimi-
nuer encore la température) avec
ou sans turbo pour I'entretien de la
barbe avec 'embout peigne.

Le GOLDFX est également livré
avec un silencieux pour toujours
plus de confort en utilisation et un
diffuseur pour le séchage des che-
veux frisés et bouclés quand on ne
veut pas leur donner davantage de
volume.

ENTRETIEN

Il est nécessaire de garder le séche-
cheveux propre pour qu'il puisse
offrir les performances fonction-
nelles adéquates. Lorsqu’un net-
toyage est nécessaire, débrancher
I'appareil, le laisser refroidir et reti-
rer la poussiére et les peluches des
entrées d’air a I'aide d'une petite
brosse ou d'une brosse d'aspira-
teur. La surface du seche-cheveux
doit étre nettoyée uniquement a
I'aide d'un chiffon sec. Des entrées
d’air encombrées ou bloquées
provoqueraient la surchauffe de
I'appareil. En cas de surchauffe,
I'appareil est équipé d'un dispositif
de sécurité automatique qui arréte
le seche-cheveux ou I'émission de
chaleur afin de prévenir tout dom-
mage ou tout accident corporel. Si
I'appareil ou I'émission de chaleur
s'arréte, éteindre le séche-cheveux,
débrancher la prise et laisser 'appa-
reil refroidir pendant 10 a 15 minutes
avant de le remettre en marche.
S'assurer au préalable que les en-
trées d'air sont propres en respec-



tant les étapes suivantes :

1. Retirer le filtre d'aspiration de
I'arriére du seéche-cheveux en le
tournant dans le sens contraire
des aiguilles d'une montre.

2.Dégager lagrille de son habitacle
(Fig. 1).

3.Inspecter visuellement le filtre
afin de s'assurer qu‘aucun che-
veu n’est coincé (Fig. 2). Rincer
la grille UNIQUEMENT a l'eau
courante afin de la nettoyer de
tout débris. Répéter l'opération si
nécessaire ou utiliser une brosse
dure pour retirer tout débris soli-
dement ancré.

4.S'assurer que la grille est net-
toyée de tout débris et comple-
tement séche. La replacer dans
son habitacle (Fig. 3).

5. Appuyer a l'aide du doigt afin de
remettre la grille en place (Fig. 4).

2. 99

ENGLISH

Please carefully read the safety
instructions before using the
appliance.
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PROFESSIONAL DIGITAL
DRYER

FEATURES

+ High speed EDM TECHNOLOGY
engine (23500rpm)

« Powerful 2200 watts

« Lightweight 420 g

« Long life, up to 10 000 hours

« Air speed: 190km/hr

+ Airflow: 73 m3/h

« Air pressure: 2035Pa

+ Drying rate: 6.1 grams of water
dried in a minute

« Central ion generator

+ 2 speed settings and 2 tempera-
ture settings

« Cold shot

+ Turbo function

+ 3 concentrator nozzles + 1
beard pic

« Diffuser

+Removable silencer rear filter

+ Hanging hook

+2,75m tangle-free power cord

EDM TECHNOLOGY
New technology of electronics
driven motors

> Long lifespan
The motor of the GOLDFX lasts



up to 10 000 hours, that is to say
up to 10 times longer than the AC
engines.

> Steadiness

The motor is driven by electron-
ics for optimum output. Air flow is
constantly controlled for maximum
stability.

> Less vibrations

Thanks to the electronics driven
motor with double ball bearing,
vibrations are significantly reduced.
Muscular tensions are reduced,
therefore providing optimum
comfort.

> More silence

Electronics controls the motor’s
rotation at a rate of 4 million times
per second. Rotation generating
noise, electronics control softens
each sequence of rotation.

Power and care booster

The turbo function has the twofold
advantage of being able toincrease
speed and air flow without increas-
ing temperature. It makes drying
faster or can emphasize the finish-
ing touches on certain locks with-
out compromising hair protection.

DRYING BASICS

1.Shampoo and condition hair.
Rinse thoroughly. Towel-blot hair
to remove excess moisture. Sec-
tion hair. Using the dryer along
with a styling brush, direct hot
air through a section of hair at a
time. Move dryer steadily across

each section so that the hot air
passes through hair. Direct air-
flow at hair, not scalp.

. Keep dryer’s air intake vents un-
obstructed and free from hair
while drying.

.To avoid over-drying and possi-
ble damage to hair or skin, do not
concentrate heat on one section
forany length of time. Keep dryer
moving as you style.

.When using the dryer to create
curls and waves, dry hair almost
completely on a warmer temper-
ature setting, then finish styling
with cooler air.

5. This dryer includes concentrator
attachments. Use the attach-
ments when you need drying
power in a small area (such as a
curl orawave), or when youwant
to relax curly hair.
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BEARD DRYING AND STYLING

A snap-on beard pic comes as an
attachment to to 6 x 75 mm nozzle
to allow beard drying and styling.
We recommend setting the dryer
on temperature | and speed | (or
speed Il if you wish to set decrease
the temp level even more) with or
without turbo every time you use
it for beard's care.

WARNING

This professional dryer is equipped
with a cold air setting. Do NOT use
with the air inlet against hair, or
damage will be caused to internal
parts. Never block the air openings
of the appliance. Keep the filter
intake free of buildup from lint,



hair and other debris by cleaning
regularly. Allowing the filter to be-
come blocked will decrease perfor-
mance, shorten the life of the dryer,
and risk voiding the warranty.

NEGATIVE ION GENERATOR

The GOLDFX hair dryer has a cen-
tral negative ion generator that
generates an exceptional volume
of millions of ions per cm3. Hair is
naturally positively charged; this
positive charge is increased dur-
ing drying and generates static
electricity, which causes the scales
of the hair to move away from each
other. Hairis shiny and easy to style.
It has been proven that ionic tech-
nology acts as a catalyst for hair
products.

LIGHTWEIGHT AND ERGONOMIC
DESIGN

The GOLDFX weighs 420 grams
only. Its knurled metal extended
handle ensures ultimate no-slip
grip. Perfectly aligned with the ap-
pliance’s centre of gravity, it is the
guarantee of a balanced, comfort-
able grip.

You will so work without strain in
the forearm and without tiredness.
Its light weight and ideal balance
make it perfect for the salon.

ATTACHMENTS AND
ACCESSORIES

The GOLDFX hair dryer comes
with 3 different concentrator
nozzles. One straight, narrow 6mm
x 60mm nozzle that is perfect for
straightening because it lets you

achieve the required tension on
the hair.

One ultra-thin4mm x 70mm nozzle
for optimal, controlled air pressure
and even more efficiency.

6 x 75 mm beveled, large nozzle
for smoother blow-drying; it is
slightly diagonal in shape, hugging
the shape of the brush perfectly. A
comb comes as an attachment to
this nozzle to allow beard drying
and styling. We recommend to
set the dryer on temperature | and
speed | (or speed Il if you wish to
lower the temp level even more)
with or without turbo every time
you use it for beard’s care.

The GOLDFX also comes with a
silencer for always more comfort
in use for your clients and you, as
well as a diffuser for drying curly
and wavy hair without adding
unwanted volume.

USER MAINTENANCE

The dryer must be kept clean for
proper operating performance.
When cleaning is needed, unplug
the cord, allow to cool and clean
dust and lint from air intake open-
ings with a small brush or the
brush attachment of a vacuum
cleaner. The outer surface of the
dryer should be wiped clean with
acloth only. Blocked or clogged air
intake vents will cause the dryer to
overheat. If overheating occurs, an
automatic safety device will shut
the dryer or the heat off to prevent
damage or personal injury. If the
unit or the heat cycles off, turn the
dryer off, unplug the cord, and al-



low the dryer to cool for 10 to 15

minutes before restarting. Make

sure air vents are clean, by follow-
ing the steps below.

1.Remove intake filter from back of
dryer by twisting counterclockwise.

2.Reach through opening, and
press the mesh screen to release
it from the filter (Fig. 1).

3.Visually inspect the filter to
make sure no hair is caught (Fig.
2). Rinse the mesh screen ONLY
under running water to clear any
debris. Repeat as needed, or use
a stiff bristle brush for any diffi-
cult buildup.

4. Make sure the mesh screenis free
from any debris and completely
dry. Place screen into bottom
part of removable intake filter
(Fig. 3).

5. Press with your fingeraround the
edge of the screen to lock mesh
screen in place (Fig. 4).

(2.0

DEUTSCH

Lesen Sie zuerst die
Sicherheitshinweise.
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PROFESSIONELLER DIGI-
TAL-HAARTROCKNER

EIGENSCHAFTEN

« Schneller Motor (23500 U/min)
EDM TECHNOLOGY

« Starke 2200 Watt Leistung

+ Leichtgewicht 420 g

+ Lange Betriebszeit von bis zu
10.000 Stunden

« Metallisch strukturierter Griff

« Luftstromgeschwindigkeit: 190
km/h

« LuftausstoB8: 73 m3/h

« Luftdruck 2035 Pa

« Trocknungskoeffizient: trocknet
6,1 Gramm Wasser in einer
Minute

« Zentraler lonengenerator

+ 2 Geschwindigkeits- und 2
Temperaturstufen

- Kaltlufttaste

« Turbofunktion

+ 3 Zentrierdiisen + 1 Kammauf-
satz

- Diffusor

- Rickseitiger Filter abnehmbar
SCHALLDAMPFER

+ Aufhdngedse

+ Hedderfreies Netzkabel von
2,75m



EDM-TECHNOLOGIE
Die neue Technologie der elektro-
nisch gesteuerten Motoren

> Lange Lebensdauer

Der Motor des GOLDFX hat eine
Gesamtbetriebszeit von bis zu
10.000 Stunden, also 10-mal mehr
als Wechselstrom-Motoren.

> Stabilitat
Der Motor ist elektronisch ges-
teuert, um optimale Leistungen
zu erzielen.

> Weniger Vibrationen

Dank des elektronisch ges-
teuerten Motors mit doppeltem
Kugellager werden Vibrationen
deutlich reduziert. Muskelvers-
pannungen treten weit weniger
héufig auf, der Gebrauchskom-
fortist optimal.

> Leiser

Die Rotation der EDM TECHNOLO-
GY Motoren wird 4 Millionen Mal
pro Sekunde elektronisch geregelt.
Dies ermdglicht, dass jede einzelne
sonst gerduscherzeugende Rota-
tionssequenz gedampft wird.

Leistungs- und Pflegeverstarker

Die Turbofunktion hat den doppel-
ten Vorteil, sowohl die Geschwin-
digkeit wie auch das Volumen des
LuftausstoBes zu steigern, ohne die
Temperaturzu erhéhen. So kdnnen
Trockenvorgange voriibergehend
beschleunigt oder bestimmte,
schwierigere Strahnen wahrend
des Brushing intensiver bearbeitet

werden, ohne Kompromisse beim
Schutz des Haars in Kauf nehmen
zu mussen.

ANLEITUNG ZUMTROCKNEN DES

HAARS
1. Das Haar mit einem Shampoo
waschen und eventuell eine
Pflegespiilung anwenden. Das
Haar mit reichlich Wasser auss-
ptilen und mit einem Handtuch
trocknen. Das Haar in Abschnitte
aufteilen. Die HeiBluft mit dem
Haartrockner und einer Biirste an
jeder Stréhne entlang fiihren und
dabei Abschnitt fir Abschnitt
vorgehen. Die Hei3luft muss die
Strahne durchdringen. Dabei
darauf achten, den Luftstrom
auf die Haare und nicht auf die
Kopfhaut zu richten.

.Wéahrend des Trocknens darauf
achten, dass die Lufteinlasse
nicht verstopfen und Haare re-
gelmaBig entfernt werden.

.Um Uberhitzen und eventuelle

Beschadigung des Haars oder

der Kopfhaut zu vermeiden sollte

die Hitze nicht zu lange auf eine
einzelne Haarstrahne gerich-
tet werden. Den Haartrockner
wahrend des gesamten Stylin-
gvorgangs in Bewegung halten.

Um mit dem Haartrockner Loc-

ken und Wellen zu formen, die

Haare so lange auf einer hohe-

ren Temperatur trocknen, bis sie

fast trocken sind und das Styling
mit der Kaltlufttaste abschlieBen.
5.Dieser Haartrockner wird mit
Zentrierdiisen geliefert. Diese
Aufsatze werden verwendet,

N

w

>



wenn die Trockenkraft auf eine
kleine Oberflache (z.B. eine
Locke oder Welle) gerichtet wer-
den oder wenn lockiges Haar
geglattet werden soll.

TROCKNEN UND STYLEN DES
BARTS

Der beiliegende Kamm kann auf
der 6 x 75mm-Duse befestigt wer-
den, um den Bart zu trocknen und
in Form zu bringen. Wirempfehlen
den Haartrockner zur Pflege des
Barts mitdem Kammaufsatzauf der
Temperaturstufe | und Geschwin-
dugkeitsstufe | (oder Geschwin-
digkeitsstufe Il, um die Temperatur
noch weiter zu senken) mit oder
ohne Turbo zu verwenden.

ACHTUNG

Dieser professionelle Haartrockner
verfligt Giber eine Kaltluftfunktion.
Driicken Sie den Lufteinlass nicht
auf die Haare, denn dadurch wir-
deninterne Bestandteile des Geréts
beschadigt werden. Niemals die
Offnungen des Gerits blockieren.
Immer darauf achten, dass sich
keine Fusseln, Haare oder andere
Ruckstande im Filter ansammeln.
Er sollte haufig gereinigt werden.
Ein verstopfter Filter wirde die
Leistungsfahigkeit und Lebens-
dauer des Geréts verringern und
eventuell die Garantie auf8er Kraft
setzen.

NEGATIVIONENGENERATOR

Der GOLDFX ist mit einem zentralen
Negativionengenerator ausgestat-
tet, der ein auB3erordentliches Volu-

men von mehreren Millionen lonen
pro cm3 erzeugt. Kopfhaar ist von
Natur aus positiv geladen.

Die von diesem Haartrockner
erzeugten Negativionen neutra-
lisieren die positive Ladung und
entfernen somit die statische
Elektrizitat aus dem Haar. Das Haar
glanzt und ist leicht zu frisieren.
Erwiesenermafen ubt lonentech-
nologie eine Katalysatorwirkung
auf Haarpflegeprodukte aus.

LEICHT UND ERGONOMISCH

Der GOLDFX bietet einen langen,
strukturierten Metallgriff, der
rutschsicher und perfekt im Mit-
telpunkt der Schwerpunktsachse
des Gerats in der Hand liegt und
eine komfortable, ausbalancierte
Handhabung gewahrleistet. Dank
seines geringen Gewichts und der
idealen Ausgewogenheit ist das
Geréat perfekt fiur den Einsatz in
Frisiersalons geeignet.

ZENTRIERDUSEN & ZUBEHOR
Der GOLDFX-Haartrocknern wird
mit drei Disen geliefert: eine ge-
rade, schmale Diise von 6 mm x 60
mm, ideal zum Glatten des Haars,
da mit ihrer Hilfe die notwendige
Spannung in das Haar gebracht
werden kann.

Eine ultraschmale Diise von 4mm
x 70mm flr optimalen, perfekt
kontrollierten Luftdruck und noch
mebhr Effizienz.

Eine schrdge Duse von 6 x 75 mm
fur ein weicheres Styling; die leicht
diagonale Form schmiegt sich per-
fektan die



Konturen der Burste an. Ein Kam-
maufsatz, der auf der Zentrierdiise
von 6 x 75 mm befestigt werden
kann und die Verwendung fiir den
Bart ermdglicht. Wir empfehlen
den Haartrockner zur Pflege des
Barts mitdem Kammaufsatzauf der
Temperaturstufe | und Geschwin-
dugkeitsstufe | (oder Geschwin-
digkeitsstufe Il, um die Temperatur
noch weiter zu senken) mit oder
ohne Turbo zu verwenden.

Der GOLDFX wird auBBerdem mit
einem Schalldampfer geliefert,
der fiir noch mehr Gebrauchskom-
fort sorgt, sowie einem Diffusor
zum Trocknen von lockigem und
gewelltem Haar, ohne unerwiin-
schtes Volumen hinzuzufiigen.

PFLEGE

Es ist wichtig, dass der Haartroc-
kner sauber gehalten wird, damit
er seine volle Leistung erbringen
kann. Falls das Gerat gereinigt wer-
den muss, zuerst den Netzstecker
ziehen, das Geréat abkuhlen las-
sen und dann mit einer kleinen
Birste oder einer Staubsauger-
birste Staub und Fusseln von den
Luftzufuhroffnungen entfernen.
Die Oberfliche des Haartrockners
sollte nur miteinem trockenen Tuch
abgewischt werden. Verschmutzte
oder verstopfte Luftzufuhroffnun-
gen wiirden zu einem Uberhitzen
des Geréts fuhren. Das Gerat ist
mit einem Uberhitzungsschutz
ausgestattet, der den Haartrockner
automatisch ausschaltet oder die
Abgabe von Hitze verhindert, um
korperliche Schaden oder Unfille

zuverhindern. Wenn sich das Geréat
ausschaltet oder keine Hitze mehr
abgibt, schalten Sie den Haartroc-
kner aus, ziehen den Netzstecker
und warten 10 bis 15 Minuten,
bevor sie ihn wieder einschalten.

Vorher durch die folgenden

Schritte uUberprifen, dass die

Luftzufuhr nicht behindert wird:

1. Den Ansaudfilter entgegen dem
Uhrzeigersinn drehen, um ihn
von der Rickseite des Haartroc-
kners zu entfernen.

2.Das Maschengitter aus seiner
Halterung (Abb. 1) nehmen

3. Gut nachschauen, ob kein Haar

im Gitter klemmt (Abb. 2). Das

Maschengitter AUSSCHLIEBLICH

mitklarem Wasser aussptilen,um

alle Riickstande zu entfernen.

Den Vorgang gegebenenfalls

wiederholen oder stark verkrus-

tete Riickstande mit einer harten

Burste entfernen.

Uberpriifen, dass das Gitter von

allen Ruickstanden befreit wurde

und wieder vollig trocken ist. Da-
nach kann es wieder in die Halte-

rung eingesetzt werden (Abb. 3).

Das Gitter mit dem Finger

rundherum andriicken, um es

wieder gut zu befestigen (Abb.

4).

4.

v

2. 9

1.
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Deze veiligheidsrichtlijnen
aandachtig lezen vooraleer het
apparaat te gebruiken!
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DIGITALE
PROFESSIONELE
HAARDROGER

EIGENSCHAPPEN

« Motor met Hogesnelheids-EDM-
TECHNOLOGIE (23.500 tpm)

« Krachtige 2200 watt

«Lichtin gewicht 420 g

«Lange levensduur, tot wel 10.000
uur

« Luchtsnelheid: 190 km/u

« Luchtstroom: 73 m*h

« Luchtdruk: 2035 Pa

« Droogsnelheid: 6,1 gram water
per minuut

« Centrale ionengenerator

« 2 snelheidsstanden en 2 tempe-
ratuurstanden

+ Koude luchtstroom

« Turbofunctie

« 3 blaasmonden + 1 baardkam

- Diffuser

« Afneembaar achterfilter

« Ophanghaak

« Netsnoer van 2,75 m dat niet in
de war raakt

EDM-TECHNOLOGIE

Een nieuwe technologie van
elektronisch aangestuurde moto-
ren

> Lange levensduur

De motor van de GOLDFX gaat tot
wel 10.000 uur mee, oftewel 10 keer
langer dan AC-motoren.

> Stabiliteit

De motor wordt elektronisch
aangestuurd voor optimale presta-
ties. De luchtstroom wordt continu
gecontroleerd voor maximale sta-
biliteit.

> Minder trillingen

Dankzij de elektronisch aanges-
tuurde motor met dubbele kogel-
lagers worden trillingen aanzien-
lijk verminderd. Spieren hoeven
minder aangespannen te worden,
wat zorgt voor optimaal gebruiks-
comfort.

> Stiller

De EDM TECHNOLOGY-motoren
zijn voorzien van elektronica die
de rotatie van 4 miljoen keer per
seconde controleert. Dit maakt het
mogelijk om elke reeks roterende
geluiden die lawaai produceren,
zachter te maken.

Power en Care Booster

De turbofunctie heeft het dubbele
voordeel dat hij de snelheid en de
luchtstroom kan verhogen zonder
de temperatuur te verhogen. Hier-
door gaat het drogen sneller of
kunnen bepaalde lokken bewerkt
worden zonder dat dit ten koste
gaat van de haarbescherming.



BASISPRINCIPES VAN HET

DROGEN

1. Was het haar en breng conditio-

ner aan. Spoel het haar goed uit
en maak het handdoekdroog.
Verdeel het haar in plukken. Ge-
bruik de haardroger samen met
een stylingborstel en laat steeds
warme lucht door een haarlok
stromen. Beweeg de droger ge-
lijkmatig over elke pluk, zodat de
hete luchtdoor het haar stroomt.
Richt de luchtstroom op het haar,
niet op de hoofdhuid.

2.Zorg dat de luchtinlaatroosters
tijdens het drogen vrij lucht kun-
nen invoeren.
Om te voorkomen dat de huid of
het haar te droog wordt of bes-
chadigd raakt, mag u de warmte
niet gedurende enige tijd op
één sectie concentreren. Houd
de droger in beweging tijdens
het stylen.

. Als ude droger gebruikt om krul-
len en slag te creéren, droogt u
het haar bijna volledig op een
warmere temperatuurstand en
sluit u het stylen af met koelere
lucht.

. Deze droger bevat aparte blaas-
monden. Gebruik deze hulps-
tukken als u veel droogkracht
nodig hebt op een klein deel
van het haar (zoals een krul of
een golf), of als u krullend haar
wilt ontspannen.

w

w

HET DROGEN EN STYLEN VAN DE
BAARD

Een opklikbare baardkam wordt
meegeleverd als opzetstuk voor

de blaasmond van 6 x 75 mm, om
uw baard te drogen en te stylen.
We raden u aan de droger bij het
verzorgen van de baard steeds in
te stellen op temperatuur |l en snel-
heid | (of snelheid Il als u de tempe-
ratuur nog verder wilt verlagen). Dit
kan met of zonder turbo.

WAARSCHUWING

Deze professionele droger is uitge-
rust met een koude-luchtinstelling.
Gebruik het apparaat NIET met de
luchtinlaat tegen het haar aan,
omdat dit schade aan de inwen-
dige onderdelen kan veroorzaken.
Blokkeer nooit de luchtopeningen
van het apparaat. Houd de filterin-
laat vrij van pluisjes, haar en ander
vuil door hem regelmatig schoon
te maken. Als het filter verstopt
raakt, zal dat de prestaties doen
afnemen en de levensduur van
de droger verkorten. Ook kan de
garantie komen te vervallen.

NEGATIEVE IONEN GENERATOR
De GOLDFX-fohn heeft een cen-
trale negatieve ionen-generator
die een uitzonderlijke hoeveel-
heid van miljoenen ionen per cm3
genereert.

Haar is van nature positief geladen.
De negatieve ionen die deze haar-
droger genereert, zullen de posi-
tieve elektrische lading neutralise-
ren en zo de statische elektriciteit
van het haar wegnemen. Het haar
glanst en is makkelijk in model te
brengen.Hetis bewezen dationen-
technologie werkt als een katalysa-
tor bij haarproducten.



LICHT IN GEWICHT EN ERGONO-
MISCH ONTWORPEN

De GOLDFX weegt slechts 420
gram. Het verlengde, geribbelde
metalen handvat zorgt voor een
ultieme anti-slip grip. Door de per-
fecte uitlijning met het zwaarte-
punt van het apparaat garandeert
dit een gebalanceerde, comfor-
tabele grip zodat u kunt werken
zonder spanning in de onderarm
en zonder vermoeidheid. Zijn
lichte gewicht en ideale balans
maken hem perfect voor gebruik
in de salon.

BLAASMONDEN EN ACCESSOIRES
De GOLDFX-féhn wordt geleverd
met 3 verschillende blaasmonden.
Een rechte, smalle 6 mm x 60 mm-
blaasmond die perfect is om het
haar steil te maken, omdat u hier-
mee kunt zorgen voor de vereiste
spanning op het haar.

Een supersmalle blaasmond van
4 x 70 mm voor een optimale,
gecontroleerde luchtdruk en nog
meer effectiviteit.

Een grote, schuine 6 x 75 mm blaas-
mond om soepeler mee te féhnen;
hijisiets diagonaal gevormd, waar-
door hij de vorm van de borstel
perfect kan volgen. Een opklikbare
baardkam wordt meegeleverd als
opzetstuk voor deze blaasmond,
om uw baard te drogen en te
stylen. We raden u aan om voor
baardverzorging de droger steeds
in te stellen op temperatuur | en
snelheid | (of snelheid Il als u de
temperatuur nog verder wilt ver-
lagen). Dit kan met of zonder turbo.

De GOLDFX wordt ook geleverd
met een geluiddemper, die voor
nog meer gebruikscomfort voor
uw klanten en u zorgt, en met
een diffuser voor het drogen van
krullend en golvend haar, zonder
dat dit extra lawaai geeft.

ONDERHOUD
De droger moet schoon worden
gehouden om goed te kunnen blij-
ven functioneren. Als hij schoon-
gemaakt moet worden, haalt u
de stekker uit het stopcontact en
laat u hem afkoelen. Verwijder
stof en pluisjes van de luchtinlaa-
topeningen met een borsteltje of
de borstelkop van een stofzuiger.
De buitenkant van de haardroger
mag alleen met een doek wor-
den schoongeveegd. Verstopte
luchtinlaatroosters zorgen voor
oververhitting van de droger. Bij
oververhitting zal een automa-
tische beveiliging ervoor zorgen
dat de droger zelf of de warmte ui-
tgeschakeld worden, om schade of
persoonlijk letsel te voorkomen. Als
het apparaat of de warmte wordt
uitgeschakeld, zet u de haardroger
uit, haalt u de stekker uit het sto-
pcontact en laat u hem 10 tot 15
minuten afkoelen voordat u hem
opnieuw aanzet. Zorg ervoor dat
de ventilatieopeningen schoon zijn
door de onderstaande stappen te
volgen.
1.Verwijder het luchtinlaatfilter
van de achterkant van de droger
door hem naar links te draaien.
2. Reikdoor de opening endruk op
het rooster om het van het filter
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los te maken (Afb. 1).
.Bekijk het goed en controleer of ITALIANO

er geen haar in vast zit (Fig. 2).
Spoel het rooster ALLEEN onder
stromend water af om vuil te
verwijderen. Herhaal dit indien
nodig of gebruik een stevige
borstel voor eventuele lastige
ophopingen. LpA (dB(A)) 73
4.Zorg dat het rooster helemaal

schoon en droog is. Plaats het ASCIUGACAPELLI PRO-

weer onderin het afneembare
luchtinlaatfilter (Afb. 3). FESSIONALE DIGITALE

5. Druk met uw vinger rond de rand
van het rooster om het weer op
zijn plaats te vergrendelen (Afb.
4).

Leggere attentamente le
presenti istruzioni di sicurezza
prima di utilizzare
I'apparecchio!

CARATTERISTICHE
« Motore alta velocita (23500 giri/
min) EDM TECHNOLOGY
- Potente: 2200 Watt
«Leggero: 420 g
+Lunga durata, fino a 10.000 ore
. «Impugnatura metallica
oy « Velocita aria: 190 km/h
. 2 +Flusso aria: 73 m3/h
- Pressione aria 2035 Pa
« Coefficiente di asciugatura: 6,1
grammi d’acqua asciugati al
minuto
+ Generatore di ioni centrale
-2 velocita e 2 temperature
+ Pulsante aria fredda
« Funzione turbo
+ 3 bocchette concentratrici + 1
accessorio pettine
- Diffusore
« Filtro posteriore amovibile
silenzioso
+Gancio ad anello
« Cavo di alimentazione anti-ag-
grovigliamento 2,75m

EDM TECHNOLOGY
Nuova tecnologia dei motori con
gestione elettronica



> Lunga durata

I motore del GOLDFX dura fino a
10.000 ore, ossia 10 volte di piti dei
normali motori AC.

> Controllo e stabilita

Il motore é dotato di controllo elet-
tronico costante, per offrire le mas-
sime prestazioni. Anche il flusso
d’aria & controllato costantemente,
per garantire la massima stabilita.

> Vibrazioni ridotte

Il motore, grazie al doppio cusci-
netto a sfera e al controllo elettro-
nico, riduce notevolmente le vibra-
zioni. Anche le tensioni muscolari
risultano, cosi, ridotti, peril massimo
comfort di utilizzo.

> Piu silenzioso

Imotori EDM TECHNOLOGY sonodo-
tati di un’elettronica che ne controlla
la rotazione con una velocita di 4
milioni di volte al secondo. Cio per-
mette di attenuare ogni sequenza di
rotazione generatrice di rumore.

Potenza e protezione

La funzione turbo presenta il
doppio vantaggio di aumentare
la velocita e il flusso d’aria senza
aumentare la temperatura. Questo
consente di imprimere una vera e
propria accelerata durante I'asciu-
gatura o di insistere su ciocche
meno docili durante la messa in
piega, continuando a garantire la
protezione del capello.

ISTRUZIONI DI ASCIUGATURA
1.Lavare i capelli con lo shampoo.
Applicare eventualmente un balsa-

mo. Sciacquare abbondantemente,
quindi asciugare sommariamente
i capelli con un asciugamano.
Dividere i capelli in ciocche. Con
un asciugacapelli e una spazzola,
orientare |'aria calda lungo ogni
ciocca, unadopo l'altra. Laria calda
deve attraversare la ciocca stessa.
Orientare il flusso d'aria verso i ca-
pellie non verso il cuoio capelluto.

2. Durante l'asciugatura, controllare
che gli ingressi dell'aria siano privi
di capelli e non risultino in alcun
modo ostruiti.

3. Perevitare surriscaldamentie even-
tuali danni ai capelli o alla pelle,
evitare di concentrare troppo a
lungo il calore su una sola ciocca
di capelli. Continuare a muovere
I'asciugacapelli durante la messa
in piega dei capelli.

4. Se l'asciugacapelli viene utilizzato
per creare riccioli o ondulazioni,
asciugareicapelli quasi totalmente
utilizzando una temperatura piu
alta, quindi fissare l'acconciatura
usando la funzione aria fredda.

.Questo asciugacapelli viene for-
nito con bocchette concentratrici.
Utilizzare tali accessori quando e
necessario concentrare la poten-
za di asciugatura su una piccola
superficie (come un ricciolo o una
ondulazione) o per ammorbidire
dei capelli arricciati.

v

ASCIUGATURA E STYLING DELLA
BARBA

L'apparecchio é fornito con un ac-
cessorio da fissare alla bocchetta
concentratrice di 6 x 75 mm per
asciugare e perfezionare la barba.



Consigliamo di impostare l'asciu-
gacapellisullatemperaturalesulla
velocita | (o velocita Il per ridurre
ulteriormente la temperatura), con
o senza funzione turbo, ogni volta
che ci si vuole prender cura della
propria barba.

ATTENZIONE

Questo asciugacapelli professionale
e dotato di unafunzione aria fredda.
Durante l'utilizzo, evitare di attac-
care l'ingresso dell’aria ai capelli;
questo, infatti, danneggerebbe le
componenti interne dell'apparec-
chio. Non bloccare mai le aperture
dell'apparecchio. Controllare sem-
bra che all'interno del filtro non
si accumulino pelucchi, capelli o
eventualialtri residui. Pulirlo regolar-
mente. Se il filtro risultasse ostruito,
I'apparecchio offrirebbe prestazioni
inferiori, la durata sarebbe ridotta e
la garanzia potrebbe non essere
valida.

GENERATORE DI IONI NEGATIVI
L'apparecchio GOLDFX é dotato di
un generatore centrale diioni nega-
tivi, che produce un volume eccezio-
nale di milioni di ioni per cm3. | ca-
pelli presentano, in modo naturale,
una carica elettrica positiva.

Gli ioni negativi generati da questo
asciugacapelli neutralizzano la cari-
ca elettrica positiva e, cosi facendo,
eliminano l'elettricita statica dai ca-
pelli.lcapelli sono luminosi e docilial
pettine. E stato provato, inoltre, che
la tecnologia a ioni agisce da cata-
lizzatore sui prodotti per la cura dei
capelli.

LEGGERO ED ERGONOMICO
L'apparecchio GOLDFX e dotato
di impugnatura metallica, lunga
e testurizzata per garantire una
presa antiscivolo, perfettamente
allineata al centro di gravita dell’ap-
parecchio, per una presa comoda
ed equilibrata. Grazia alla sua leg-
gerezza e al suo equilibrio perfetto,
questo apparecchio trova la sua
collocazione ideale nei saloni dei
parrucchieri.

BOCCHETTE CONCENTRATRICI E
ACCESSORI

L'asciugacapelli GOLDFX é dotato
di tre bocchette concentratrici: una
bocchetta dritta, stretta, 6 mm x 60
mm, ideale per lisciare, in quanto
permette di esercitare la tensione
necessaria sul capello.

Una bocchetta ultrasottile di 4 mm
x 70 mm per una pressione ottimale
e perfettamente controllata dell‘aria,
per una maggior efficacia.

Una bocchetta da 6 x 75 mm, smus-
sata, per uno styling piu dolce. La
forma, leggermente diagonale,
sposa perfettamente la forma della
spazzola. L'accessorio pettine, che si
fissa sulla bocchetta concentratrice
da 6 x 75 mm, & da utilizzare sulla
barba. Consigliamo di impostare
I'asciugacapelli sulla temperatura |
e sulla velocita | (o velocita Il per ri-
durre ulteriormente la temperatura)
con o senza funzione turbo, per lo
styling della barba con I'accessorio
pettine.

Inoltre, 'apparecchio GOLDFX e
dotato disilenziatore, per un sempre
maggior comfort durante l'utilizzo, e



diundiffusore perasciugareicapelli
ricci e ondulati quando non si vuole
conferire loro ancor pit volume.

PULIZIA E MANUTENZIONE
E necessario tenere |'asciugacapelli
asciutto, affinché sia semprein grado
dioffrire le migliori prestazioni.Quan-
do occorre pulire, staccare 'apparec-
chio e lasciarlo raffreddare. Quindi,
eliminare la polvere eipelucchidagli
ingressi dell’aria usando una spazzo-
lina o l'accessorio spazzola di un aspi-
rapolvere. La superficie dell'asciuga-
capelli deve essere pulita usando un
panno asciutto. Qualora gli ingressi
dell’aria fossero occlusi o bloccati,
I'apparecchio si surriscalderebbe. In
caso di surriscaldamento, si attiva il
dispositivo automatico di sicurezza,
che spegne l'asciugacapelli o disat-
tiva l'emissione di calore, in modo da
prevenire danni o infortuni alle per-
sone. Se I'apparecchio o I'emissione
di calore si arrestano, spegnere l'as-
ciugacapelli, staccare laspina e lasciar
raffreddare l'apparecchio per 10-15
minuti prima di riaccendere.
Controllare che gli ingressi dell'aria
siano puliti, procedendo come segue.
1. Togliere il filtro di aspirazione dalla
parte posteriore dell'asciugacapelli
girandolo in senso antiorario.
2. Estrarre la griglia dal suo alloggia-
mento (Fig. 1).
3.Controllare visivamente il filtro
per rilevare I'eventuale presenza
di capelli residui all'interno (Fig. 2).
Sciacquare la griglia usando SOLO
acqua corrente, in modo da elimi-
nare tutti i residui. All'occorrenza,
ripetere 'operazione o utilizzare

una spazzola piu dura per togliere
eventuali residuiincastratiinmodo
pit ostinato.

4. Controllare che lagrigliasiaprivadi
qualsiasi residuo e completamente
asciutta. Riposizionare la griglia
all'interno del suo alloggiamento
(Fig. 3).

5.Premere con il dito la griglia per
reinserirla a fondo (Fig. 4).




ESPANOL

jLea atentamente estas con-
signas de seguridad antes de
utilizar el aparato!
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SECADOR PROFESIONAL
DIGITAL

CARACTERISTICAS

« Motor rapido (23 500 rpm) TECNO-
LOGIAEDM

- Potente 2200 vatios

-Ligero420g

«Vida util muy larga, hasta 10 000
horas

«Empunadura metalica texturada

«Velocidad del aire: 190 km/h

- Caudal de aire: 73 m3/h

« Presion de aire 2035Pa

« Coeficiente de secado: 6,1 gramos
de agua por minuto

«Generador de iones central

« 2 niveles de velocidad y 2 niveles
de temperatura

«Botdn de aire frio

« Funcién turbo

«3 boquillas concentradoras + 1
boquilla de peine

« Difusor

« Filtro trasero extraible silencioso

« Anilla para colgar

« Cable de alimentacion antinudos
de2,75m

TECNOLOGIA EDM
Nueva tecnologia de motores con
control electrénico
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> Longevidad

El motor del GOLDFX tiene una vida
util de hasta 10 000 horas, es decir,
hasta 10 veces mas larga que la de
los motores AC.

> Regularidad

Elmotor se controlamediante un pro-
cedimiento electrénico para lograr
un rendimiento 6ptimo.

> Menos vibraciones

Gracias al motor de doble rodamien-
to de bolas de control electrénico, las
vibraciones se reducen considerable-
mente. Las tensiones musculares se
reducen considerablemente, para
alcanzar una comodidad de uso
optima.

> Mas silencioso

Los motores EDM TECHNOLOGY es-
tan dotados de un sistema electréni-
coque controlasurotacidonarazénde
4 millones de veces por segundo. De
estaforma se suaviza cada secuencia
de rotacion generadora de ruido.

Acelerador de potencia y pro-
teccion

La funcién turbo tiene la doble ven-
taja de aumentar la velocidad y el
caudal de aire sin que aumente por
ello la temperatura. Permite acelerar
el secado o insistir en algunos me-
chones mas dificiles, sin renunciar
por ello a la proteccién del cabello.

INSTRUCCIONES DE SECADO

1. Lave el cabello con champu y si lo
desea aplique un acondicionador.
Aclare bien y seque el pelo con



una toalla. Divida el cabello en
mechones. Utilice el secador y un
cepillo de moldeado, dirigiendo el
aire caliente hacia cada mechén,
uno tras otro. El aire caliente debe
pasar a través del mechoén. Dirija el
flujo de aire hacia el pelo, no hacia
el cuero cabelludo.

2. Mientras utiliza el secador, vigile
quelasentradas de aire estan libres
de peloy obstrucciones.

3. Para evitar un calor excesivo que
podria danar el cabello o la piel,
no concentre el calor en un mismo
mechén durante mucho tiempo.
Mueva el secador a medida que va
elaborando el peinado.

4. Cuando use el secador para crear
bucles y ondas, primero seque el
cabello casi por completo, utili-
zando una temperatura mas alta,
y fije el peinado utilizando la tecla
de aire frio.

5.El secador incluye boquillas
concentradoras. Use estos acce-
sorios cuando necesite concentrar
la potencia de secado en un area
muy pequefa (como un rizo o una
onda) o para dar flexibilidad a un
cabello rizado.

SECADOY PEINADO DE LA BARBA
Se incluye un peine que se acopla a
laboquillade 6 x 75 mm para facilitar
el secadoy el moldeado de la barba.
Recomendamos ajustar el secadoren
el nivel de temperatura ly en el nivel
de velocidad | (o en la velocidad Il
parareduciraiin mas latemperatura)
conosinturbo cuandovayaasecarla
barba con la boquilla de peine.
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ATENCION

Este secador profesional esta equi-
pado con una funcién de aire frio.
Cuando lo utilice, compruebe que la
entrada de aire del secador no esta
pegadaal cabello, pues podria causar
danos en el interior del aparato. No
bloqueelas entradasy salidas de aire.
Mantenga el filtro libre de residuos
de polvo, cabello o de cualquier otro
tipo. Limpie el filtro con frecuencia.
Si el filtro se obstruye, disminuira el
rendimientoy la vida util del secador
y podria perder la garantia.

GENERADOR DE IONES
NEGATIVOS

El secador GOLDFX esta equipado
con un generador central de iones
negativos que produce un volumen
excepcional de millones deiones por
cm3. El cabello tiene una carga eléc-
trica positiva de forma natural.

Los iones negativos que genera este
secador neutralizan la carga eléctrica
positiva y eliminan de esta forma la
electricidad estatica del cabello. El
cabello queda brillante y facil de pei-
nar. Estd demostrado que estatecno-
logia iénica actia como catalizador
para los productos capilares.

LIGERO Y ERGONOMICO

El secador GOLDFX tiene una em-
punadura metalica larga y texturi-
zada antiderrapante, en linea con el
centro de gravedad del dispositivo
que garantiza un agarre equilibrado
y comodo. Su peso ligero esta distri-
buido de forma equilibrada, lo que
lo convierte en un secador perfecto
para su peluqueria.



CONCENTRADORESY ACCESORIOS
El secador GOLDFX incluye tres bo-
quillas concentradoras: una boquilla
recta, estrecha, de 6 mm x 60 mm,
especialmente adecuada para alisar
el cabello, pues permite darle la ten-
sién necesaria.

Una boquilla ultrafina de 4 mm x 70
mm para lograr una presion de aire
Sptima perfectamente controlada y
todavia mas eficaz.

Una boquilla biselada, ancha, de 6 x
75 mm, para un secado mas suave.
Su forma ligeramente diagonal le
permite cefiirse perfectamente a la
forma del cepillo. Un accesorio de
peine que se acopla al concentrador
de6x75mmadecuado paralabarba.
Recomendamos ajustar el secadoren
el nivel de temperatura ly en el nivel
de velocidad | (o en la velocidad Il
parareducir aiin mas latemperatura)
conosinturbo cuandovayaasecarla
barba con la boquilla de peine.

El secador GOLDFX también incluye
un silenciador para mayor comodi-
dad de uso y un difusor para secar el
cabello rizado si no quiere darle mas
volumen.

MANTENIMIENTO

Debe mantener el secador limpio
para que le ofrezca las prestaciones
adecuadas. Cuando necesite lim-
piarlo, desenchufelo, déjelo enfriar
y saque el polvo y los residuos de
la entrada de aire con un cepillo pe-
queno o con el accesorio de cepillo
de su aspiradora. La superficie del
secador solo se debe limpiar con un
paio seco. Si las entradas de aire se
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obstruyen, el secador se calentara. En
caso de recalentamiento, el aparato
estad equipado con un dispositivo de
seguridad que apagara el secador o
cortaralaemisién de calor paraevitar
dafos o accidentes personales. Si el
aparato se apaga o se interrumpe la
emision de calor, apague y desen-
chufe el secador y deje que se enfrie
durante de 10 a 15 minutos antes de
volverlo a poner en marcha.

Compruebe previamente que las en-

tradas de aire estan limpias siguiendo

estos pasos:

1. Retire el filtro de entrada de la parte
posterior del secador, girandoloen
sentido antihorario.

2.Saque la rejilla de su alojamiento
(Fig. 1).

3.Inspeccione el filtro para estar se-
guro de que no quedan residuos
de cabello (Fig. 2). Aclare el filtro
delarejillaUNICAMENTE conagua
corriente pararetirar cualquier resi-
duo.Repitalaoperacionencasode
necesidad, o bien utilice un cepillo
de cerdas duras pararetirarla sucie-
dad mas resistente.

4.Compruebe que el filtro de rejilla
esta libre de residuos y completa-
mente seco. Vuelva a colocarlo en
su sitio (Fig. 3).

5.Empuje con el dedo para que
quede bien colocado (Fig. 4).
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PORTUGUES

Leia primeiro as instrucdes de
seguranga.
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SECADOR DE CABELO
PROFISSIONAL DIGITAL

CARACTERISTICAS

« Motor rapido (23.500 rpm) com
EDM TECHNOLOGY

2200 watts de poténcia

«Leve:420 g

- Vida util muito longa, até 10 000
horas

« Punho texturizado metalico

«Velocidade do fluxo de ar: 190
km/h

- Débito de ar: 73 m¥h

«Pressdo de ar: 2 035Pa

- Coeficiente de secagem: 6,1 gra-
mas de dgua seca por minuto

« Gerador interno de ides

« 2 posi¢des de velocidade e 2
posicoes de temperatura

«Tecla de ar fresco

« Funcdo turbo

« 3 bicos concentradores + 1 bico
com pente

« Difusor

« Filtro traseiro removivel silen-
cioso

« Anel de suspensao

« Cabo de alimentagdo em espiral
de2,75m

EDM TECHNOLOGY
Nova tecnologia de motores accio-
nados electronicamente
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> Longevidade

O motor do GOLDFX tem uma dura-
¢do de vida util de até 10 000 horas,
ou seja até 10 vezes mais longa do
que a dos motores AC.

> Estabilidade

O motor é controlado electronica-
mente para produzir um rendimento
6ptimo.

> Menos vibragao

Gracas ao motor de rolamentos de
esferas com fileira dupla accionado
electronicamente, as vibragdes sao
significativamente reduzidas. As
tensdes musculares sao significati-
vamente reduzidas para o maximo
conforto de utilizacao.

> Mais siléncio

Os motores EDM TECHNOLOGY 5.0
possuem um circuito electrénico que
controla a sua rotacéo a razéo de 4
milhdes de vezes por segundo. Isto
permite suavizar cada sequéncia de
rotacdo geradora de ruido.

Acelerador de poténcia e de
proteccao

A funcédo turbo tem a vantagem
dupla de aumentar a velocidade e
o débito de ar sem elevar a tempe-
ratura. Permite acelerar a secagem
ou insistir em certas madeixas mais
dificeis durante o brushing sem com-
prometer a proteccao do cabelo.

SECARO CABELO

1.Lave o cabelo com champb e,
eventualmente, aplique creme ou
condicionador. Passe abundante-
mente por dgua e retire 0 excesso



de humidade dos cabelos com
uma toalha. Divida o cabelo em
madeixas. Com a ajuda do seca-
dor de cabelo e de uma escova,
dirija o ar quente ao longo de
cada madeixa, uma a seguir a
outra. O ar quente deve passar
através da madeixa de cabelo.
Oriente ofluxo de ar para o cabelo
e ndo para o couro cabeludo.

.Durante a secagem, mantenha
sempre as entradas de ar livres
de obstrucoes e de cabelos.

. Para evitar uma secagem exces-
siva e assim correr o risco de
danificar o cabelo ou a pele,
ndo concentre o calor numa
Unicazona durante muito tempo.
Mantenha sempre o secador de
cabelo em movimento enquanto
seca.

.Sempre que utilizar o secador
de cabelo para realizar caracois
e ondulagbes, comece por secar
quase integralmente o cabelo
com uma temperatura mais alta
e depois fixe o penteado com a
ajuda da tecla de ar fresco.

. Este secador de cabelo é forne-
cido com bicos concentradores.
Use-os quando precisar de
concentrar a poténcia numa
zona reduzida de cabelo (como
um caracol ou uma ondulagéo)
ou de alisar cabelos frisados.

N
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SECAR E PENTEAR A BARBA

Este secador de cabelo dispoe
de um pente que se destina a ser
fixado no bico concentrador de 6
mm x 75 mm para permitir secar
e modelar a barba. Recomenda-se
que regule o secador de cabelo na
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posicao de temperatura | e na posi-
¢ao de velocidade | (ou posigao de
velocidade Il para diminuir ainda
mais a temperatura) com ou sem
turbo para pentear a barba com o
bico do pente.

ADVERTENCIA

Este secador de cabelo profissional
estd equipado com uma funcao de
ar fresco.

Durante a utilizagao, ndo coloque a
entrada de ar contra o cabelo para
ndo danificar as pecas internas do
aparelho.Nunca obstrua as abertu-
ras do aparelho. Evite aacumulacéo
no filtro de cotao, cabelos ou outros
residuos. Limpe-o com regulari-
dade. A obstrucao do filtro fara o
aparelho funcionar mal, encurtara
a sua vida util e pode invalidar a
garantia.

GERADOR DE IOES NEGATIVOS

O GOLDFX possui um gerador
interno de ides negativos capaz de
projectar um volume excepcional
de milhdes de ides/cm?. O cabelo
tem por natureza carga positiva.
Os ides negativos projectados
pelo secador neutralizam esta
carga positiva e, assim, eliminam a
electricidade estatica do cabelo. Os
cabelos ficam brilhantes e faceis de
pentear. Esta igualmente provado
que a tecnologia i6nica optimiza a
acgao dos produtos capilares.

LEVEZA E ERGONOMIA

O GOLDFX possui um punho
metalico, comprido, texturizado
para assegurar uma utilizacdo ma-



nual antiderrapante, perfeitamente
situado no eixo central de gravi-
dade do aparelho e que garante
uma adaptacdo a mao equilibrada
e confortavel. Gragas ao peso ligeiro
e ao equilibrio perfeito, este apa-
relho é adequado para utilizacao
profissional.

BICOS CONCENTRADORES

O GOLDFX é fornecido com trés bi-
cos concentradores: um bico direito
e estreito, de 6 mm x 60 mm, per-
feitamente adaptado ao alisamento
na medida em que permite exercer
a tensao necessaria na madeixa,
Um bico ultrafino, de 4 mm x 70
mm, parauma pressao de ar 6ptima
perfeitamente controlada e ainda
mais eficacia.

Um bico grande e biselado, de 6
mm x 75 mm, para uma secagem
mais suave, ja que a sua construcao
ligeiramente em diagonal se adap-
ta perfeitamente a utilizacdo na
barba. Recomenda-se que regule
o secador de cabelo na posicdo
de temperatura | e na posigao de
velocidade | (ou posicéo de velo-
cidade Il para diminuir ainda mais
a temperatura) com ou sem turbo
para pentear a barba com o bico
do pente.

O GOLDFX é igualmente fornecido
comum silenciador para ainda mais
conforto durante a utilizagdo e com
um difusor para secar os cabelos
frisados e ondulados quando nao
se pretende dar-lhes mais volume.

MANUTENGAO
E necessario conservar o secador de

cabelo limpo para um desempenho

operacional adequado. Quando for

necessario limpar, desligue o apa-
relho, deixe-o arrefecer e retire o p6

e o cotao das entradas de ar com

uma pequena escova ou o acessorio

correspondente de um aspirador.

A superficie exterior do secador de

cabelo deve ser limpa exclusiva-

mente com um pano seco.As entra-
das de ar obstruidas ou bloqueadas
podem provocar o sobreaqueci-

mento do aparelho. Neste caso, o

aparelho esta equipado de um dis-

positivo de seguranca automatico
que desliga o secador de cabelo
ou a emissdo de calor para evitar
danos ou lesdes pessoais. Nestas
circunstancias, apague o secador
de cabelo, desligue-o da tomada

e deixe-o arrefecer durante 10a 15

minutos antes de o voltaraacender.

Certifique-se de que as entradas

de ar estdo limpas, observando os

passos indicados a seguir:

1.Retire o filtro de aspiracdo da
parte traseira do secador de
cabelo, rodando-o no sentido
contrario ao dos ponteiros do
relégio.

2. Extraiaa grelha do seu habitaculo
(Fig. 1).

3. Inspeccione visualmente o filtro
para se certificar de que ndo ha
acumulagao de cabelos (Fig. 2).
Lave a grelha passando-a UNI-
CAMENTE por dgua corrente para
limpar qualquer residuo. Repitaa
operacdo se necessario ou utilize
uma escova de cerdas rijas para
retirar os residuos incrustados.

4.Certifique-se de que a grelha



esta limpa de residuos e comple-
tamente seca. Coloque-a de novo
no seu habitéaculo (Fig. 3).

5. Exerca pressao com o dedo para
fixar a grelha no lugar (Fig. 4).

2. 9
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Laes forst sikkerhedsanvisnin-
gerne.

| LpA (dB(A)) | 73 |
PROFESSIONEL DIGITAL
HART@RRER

FUNKTIONER

+ Hgjhastighedsmotor med
EDM-TEKNOLOGI (23.500 o/min)

« Kraftfulde 2200 watt

«Lavveegt420g

«Lang levetid, op til 10.000 timer

- Lufthastighed: 190 km/t

- Luftstrem: 73 m’/t

« Lufttryk: 2035 Pa

« Torrehastighed: 6,1 gram vand
torret i lobet af ét minut

- Central iongenerator

« 2 hastighedsindstillinger og 2
temperaturindstillinger

« Cold Shot-funktion (kold luft)

« Turbofunktion

« 3 koncentratordyser + 1 skeegkam

- Diffuser

- Aftageligt lyddeemper til badfilter

+Haengekrog

+2,75 m sammenfiltringsfri strom-
ledning

EDM TECHNOLOGY
Ny teknologi for elektronikdrevne
motorer.

> Lang levetid

GOLDFX-motoren varer op til 10.000
timer, detvil sige op til 10gange leen-
gere end vekselstremsmotorer.



> Stabilitet

Motoren drives af elektronik for op-
timal ydelse. Luftstrammen regule-
res konstant for maksimal stabilitet.

> Mindre vibrationer

Takket veere den elektronikdrev-
ne motor med dobbelt kugleleje
reduceres vibrationer betydeligt.
Muskelspandinger reduceres,
hvilket giver optimal komfort.

> Mere stgjsvag

Elektronik styrer motorens rotati-
onmed en hastighed pé 4 millioner
gangeisekundet. Elektronikstyrin-
gen reducerer rotationsgenereret
stgj ved hver rotationssekvens.

Effekt- og plejeforstaerker
Turbofunktionen har den dobbelte
fordel, at den er i stand til at oge
hastighed og luftgennemstrgm-
ning uden at gge temperaturen.
Det gor terring hurtigere eller kan
fremhaeve de sidste detaljer pa vis-
sefrisurer uden atga pa kompromis
med harbeskyttelsen.

HART@RRINGENS GRUNDPRIN-

CIPPER

1. Vask haret med shampoo og
balsam. Skyl det grundigt. Dup
haret med et handklede for
at fjerne overskydende fugt.
Opdel haret i sektioner. Brug
harterreren sammen med en
stylingsberste til at lede varm
luft gennem én harsektion ad
gangen. Flyt hdrterreren jeevnt
over hver sektion, sa den varme
luft passerer gennem haret. Ret
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luftstremmen mod haret, ikke
hovedbunden.

.Hold harterrerens luftindsug-
ningsabninger dbne og fri for
hér under torring.

.Foratundga overterring og mu-
lig skade pa har eller hud ma du
ikke koncentrere varmen pé én
sektion Hold harterreren i bevae-
gelse under stylingen.

4.Nar du bruger hérterreren til at
skabe kroller og belger, skal du
torre haret naesten helt pd en
varmere temperaturindstilling
og derefter afslutte stylingen
med keligere luft.

Denne harterrer inkluderer

koncentratorudstyr. Brug dette

udstyr, nér du har brug for terre-
kraft i et lille omrade (sasom en
krelle eller en belge), eller nar du

vil udglatte krollet har.

N
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TORRING OG STYLING AF SKAG

En skaegkam leveres som tilbehor
til 6 x 75 mm dysen for at mulig-
gore skaegterring og -styling. Vi
anbefaler at indstille harterreren
pa temperatur | og hastighed | (el-
ler hastighed Il, hvis du gnsker at
sanke temperaturniveauet endnu
mere) med eller uden turbo, hver
gang du bruger den til skeegpleje.

ADVARSEL

Denne professionelle hartgrrere er
udstyret med koldluftindstilling.
Brug IKKE med luftindsugningen
mod har, da det kan beskadige in-
dre dele. Bloker aldrig apparatets
luftadbninger. Hold filterindsugnin-
gen fri for ophobning fra fnug, har



og andet snavs vha. regelmaessig
rengering. Hvis filteret blokeres, re-
duceres ydelsen, afkorter harterre-
rens levetid og risikerer atannullere
garantien.

NEGATIV ION-GENERATOR
GOLDFX-harterreren haren central
negativ iongenerator, der genere-
rer et usaedvanligt volumen pa
millioner af ioner pr.cm?

Har er naturligt positivt ladet.
De negative ioner, der dannes af
denne harterrer, vil neutralisere
den positive ladning og pa denne
made fjerne eventuel statisk elek-
tricitet i haret. Har er glansfuldt og
let at style.

Det er dokumenteret, at iontekno-
logifungerer som en katalysator for
harprodukter.

LET OG ERGONOMISK DESIGN
GOLDFX vejer kun 420 gram. Dens
riflede udvidede metalhandtag
sikrer ultimativt skridsikkert greb.
Handtaget er perfekt tilpasset ap-
paratets tyngdepunkt og garante-
rer saledes et afbalanceret, beha-
geligt greb. Du vil sdledes arbejde
uden belastning i underarmen og
uden treethed. Apparatets lethed
og ideelle balance gor det perfekt
til frisgren.

UDSTYR OG TILBEH@R
GOLDFX-harterreren leveres med
3 forskellige koncentratordyser.
En lige, smal 6 mm x 60 mm dyse,
der er perfekt til glatning, fordi den
lader dig opna den kraevede spaen-
ding pa haret.
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En ultratynd 4 mm x 70 mm dyse
for optimalt, kontrolleret lufttryk
og endnu storre effektivitet.

6 x 75 mm facetteret, stor dyse
til glattere fontorring. Den er let
diagonal i form og omfavner ber-
stens form perfekt. En skaegkam
leveres som tilbeher til denne dy-
sen for at muliggere skaegterring
og -styling. Vianbefaler at indstille
harterreren pa temperatur | og
hastighed | (eller hastighed II, hvis
du gnsker at seenke temperatur-
niveauet endnu mere) med eller
uden turbo, hver gang du bruger
den til skeegpleje.

GOLDFX leveres ogsa med en lyd-
deemper for endnu sterre brugs-
komfort for dine kunder og dig,
samten diffusor til terring af krollet
og belget har uden at tilfgje ugn-
sket volumen.

BRUGERVEDLIGEHOLDELSE

Hartorreren skal holdes ren, for at
den fungerer korrekt. Nar der er
behov for rengering, skal du tage
ledningen ud af stikkontakten, lade
harterreren kole af og rengere stov
og fnug fra luftindsugningsabnin-
gerne med en lille barste eller bor-
stemundstykket pé en stevsuger.
Harterrerens udvendige overflade
ma kun terres af med en klud. Blo-
kerede eller tilstoppede luftinds-
ugningsabninger overopheder
hérterreren. Hvis der opstar over-
ophedning, lukker en automatisk
sikkerhedsanordning harterreren
eller afbryder varmetilferslen for
atforhindre beskadigelse eller per-
sonskade. Hvis apparatet eller var-



metilfgrslen slukkes, skal du slukke
for harterreren, tage ledningen ud
og lade apparatet kole af i 10 til 15
minutter inden genstart. Serg for,
atluftkanalerne errene ved at folge
nedenstaende trin.

1.Fjern indsugningsfilteret bag
pa harterreren ved at dreje det
mod uret.

2.Raek ind gennem &bningen, og
tryk pa netskaermen for at frigore
den fra filteret (Fig. 1).

.Undersgg filteret visuelt for at
sikre, at der ikke er fastsidden-
de har (Fig. 2). Skyl netskaermen
UDELUKKENDE under rindende
vand for at flerne snavs. Gentag
efter behov, eller brug en stiv
barste til at fjerne eventuelle
genstridige ophobninger.

w

4. Serg for, at netskaermen er fri for
snavs og er helt ter. Anbring skaer-
men i den nederste del af det af-
tagelige indsugningsfilter (Fig. 3).

5.Tryk med fingeren rundt om
skaermkanten for at lase netskaer-
men pa plads (Fig. 4).
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SVENSKA

Las sdkerhetsanvisningarna
innan du bérjar.

| LpA (dB(A)) | 73 |
PROFESSIONELL DIGITAL
HARTORK
EGENSKAPER

- Hoghastighetsmotor (23 500 r/
min) med EDM TECHNOLOGY

- Kraftfull - 2 200 W

-Latt-4209g

+Lang livslangd - upp till 10 000
timmar

- Texturerat metallskaft

- Lufthastighet: 190 km/h

- Luftfléde: 73 m¥h

« Lufttryck: 2 035 Pa

« Torkningshastighet: 6,1 g vatten
per minut

« Central jongenerator

« 2 hastighetsnivder och 2 tempe-
raturlagen

- Kalluftsknapp

« Turbofunktion

« 3 koncentratormunstycken + 1
kammunstycke

« Spridarmunstycke

+ Avtagbart ljuddampande bakre
filter

+ Upphdngningsdgla

- Trasselfri ndtsladd pa 2,75 m

EDM TECHNOLOGY
Ny teknik for elektroniskt styrda
motorer



> Lang livslangd
GOLDFX-motorn har en livslangd
pa upp till 10 000 timmar, dvs. upp
till 10 gangerlangre an vaxelstroms-
motorer.

> Jamn drift
For optimal effektivitet &r motorn
elektroniskt styrd.

> Mindre vibrationer

Tack vare den elektroniskt styrda
motorn med dubbla kullager blir
det vésentligt mindre vibrationer.
Muskelanspédnningen blir betydligt
lagre, vilket ger optimal anvandar-
komfort.

> Tystare

Motorer med EDM TECHNOLOGY
ar utrustade med elektronik som
styr deras rotation motsvarande
fyra miljoner gédnger per sekund.
Det gor att varje bullerskapande
rotationssekvens kan dampas.

Effekt- och skyddsaccelerator
Turbofunktionen har tva fordelar:
den kan 6ka hastigheten och luft-
flodet utan att temperaturen hojs.
Tack vare denna funktion kan man
gora en extra kraftfull torkning eller
fokusera sarskilt pa svarare slingor
under féningen, utan att harets
skydd férsamras.

ANVISNINGAR FOR TORKNING

1. Tvétta haret med schampo och
ha eventuellt balsam i. Skolj
rikligt och torka héaret med en
handduk. Dela in haret i sek-
tioner. Anvand hartorken och
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en borste och rikta varmluften
ldngs varje sektion av haret, en
sektionitaget. Den varma luften
ska passera genom harslingorna.
Var noga med att rikta luftflodet
mot haret och inte mot harbot-
ten.

. Setill att luftintagen halls 6ppna
och fria fran harmedan du torkar
haret.

. Undvik att koncentrera varmen
pa ett och samma stélle av haret
alltfor lange, for att inte riskera
overhettning och eventuella
skador pa haret eller huden. Hall
hértorkenirérelse medan du for-
mar frisyren.
Nar du anvénder hartorken for
att skapa lockar och vagor ska
du forst torka haret nastan helt
med en hogre temperatur och
sedan anvanda kalluftsknappen
for att fixera frisyren.

Hartorken levereras med flera

koncentratormunstycken.

Anvand dessa tillbehor nar du

behover koncentrera torkeffek-

ten pa en mindre yta (som en

lock eller vag) eller nér du vill

gora lockigt har mjukare.

N
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TORKNING OCH FONING AV
SKAGG

Den medféljande kammen kan sat-
tas pa 6 x 75 mm-munstycket for att
torka och forma skdgg. Vi rekom-
menderar att hartorken stalls in pa
temperatur | och hastighet | (eller
hastighet Il fér en lagre tempera-
tur) med eller utan turbo nar du ska
fona skagg med kammunstycket.



OBSERVERA

Denna professionella hartork har
en kalluftsfunktion.

Hall inte luftintaget mot haret
under anvandning da detta kan or-
saka skador pé apparatens interna
komponenter. Blockera aldrig ap-
paratens 6ppningar. Se hela tiden
till att filtret ar fritt fran ansamlingar
av ludd, har och annat skrap och
smuts. Rengdr det mycket regel-
bundet. Om filtret skulle blockeras
forsamras apparatens prestanda,
livslangden reduceras och garan-
tin kan eventuellt upphéra att galla.

NEGATIV JONGENERATOR
GOLDFX &r utrustad med en central
negativ jongenerator som skapar
en enastaende volym med miljon-
tals joner per cm®. Har har naturligt
en positiv elektrisk laddning.

De negativa joner som genereras
av hartorken syftar till att neu-
tralisera den positiva elektriska
laddningen och darigenom fa
bort den statiska elektriciteten ur
haret. Haret blir glansigt och latt
att forma. Man har ocksa visat att
jontekniken verkar som en kataly-
sator for harvardsprodukter.

LATT OCH ERGONOMISK
GOLDFX har ett langt, texturerat
metallskaft som ger ett halkfritt
grepp. Skaftet ar perfekt placerat
i linje med apparatens tyngd-
punkt vilket ger ett balanserat och
bekvamt grepp. Tack vare dess
laga vikt och perfekta balans pas-
sar denna apparat perfekt pa en
frisersalong.
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KONCENTRATORMUNSTYCKEN
OCH TILLBEHOR
GOLDFX-hartorken levereras med
tre koncentratormunstycken: Ett
rakt och smalt munstycke med
matten 6 mm x 60 mm som dr idea-
liskt for att sldta ut haret eftersom
det gor att man kan utsatta haret
for den spanning som kravs.

Ett extra smalt munstycke pa 4 mm
x 70 mm for optimalt och perfekt
kontrollerat lufttryck och @nnu
hogre effektivitet.

Ett avfasat munstycke pa 6 x 75 mm
for skonsammare foning, med en
latt diagonal form som &r perfekt
anpassat till borstens form. Den
medféljande kammen kan fastas pa
detta munstycke och anvéndas for
att fona skdgg. Vi rekommenderar
att hartorken stalls in pa tempera-
turloch hastighet | (eller hastighet
I1for en lagre temperatur) med eller
utan turbo nar du ska féna skdagg
med kammunstycket.

GOLDFX levereras ocksd med en
ljudddmpare for 6kad anvand-
ningskomfort och ett spridar-
munstycke for att torka lockigt
och vagigt har utan att ge odnskad
extra volym.

UNDERHALL

Detérviktigt att halla hartorkenren
foratt den ska fungera korrekt. Nar
apparaten behover rengéras ska du
dra ur kontakten, lata hartorken
svalna och avlagsna damm och
ludd fran luftintagen med hjélp av
en liten borste elleren dammsugar-
borste. Hartorkens yta ska endast
rengdras med en torr trasa. Om luf-



tintagen ar blockerade eller igen-
satta kan apparaten bli 6verhettad.
Vid 6verhettning har apparaten en
automatisk sdkerhetsanordning
som stanger av hartorken eller vér-
megenereringen for att férhindra
skada pa person eller apparat. Om
apparaten eller varmluften avbru-
tits ska du stanga av hartorken, dra
ur kontakten och lata apparaten
svalna i 10-15 minuter innan du
satter pa denigen.

Kontrollera forst att luftintagen ar

rena genom att folja stegen nedan:

1.Ta av insugsfiltret fran hartor-
kens bakre del genom att vrida
det moturs.

2.Taloss gallret (bild 1).

3.Inspektera filtret okuldrt och
kontrollera att inga harstran
sitter fast (bild 2). Skolj gallret
ENDAST under rinnande vatten
for att gora rent det fran even-
tuell smuts. Upprepa atgarden
vid behov eller anvand en hérd
borste for att fa bort smuts som
sitter fast hart.

4. Kontrollera att gallret &rrengjort
fran all smuts och helt torrt. Satt
tillbaka det i sitt fack (bild 3).

5.Tryck med fingret for att satta
filtret tillbaka pé plats (bild 4).

2.0

Les sikkerhetsinstruksjonene
forst.
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PROFESJONELL DIGITAL
HARF@NER
EGENSKAPER

+ Hoyhastighetsmotor med ED-
M-TEKNOLOGI (23 500 o/min)

« Kraftig 2200 watt

-Lett420g

«Lang levetid, opp til 10 000

driftstimer

« Lufthastighet: 190 km/t

- Luftstrem: 73 m’/t

- Lufttrykk: 2035 Pa

« Torkekapasitet: 6,1 gram vann
per minutt

- Sentral ion-generator

« To hastighetsinnstillinger og to
temperaturinnstillinger

« Cold shot-funksjon (kaldluft)

« Turbo-funksjon

« Tre konsentrasjonsmunnstykker
+ en skjeggkam

« Luftspreder

« Lyddemperfilter bak som kan
fiernes

+ Opphengskrok

+2,75 m stremledning som ikke
vikler seg

EDM TECHNOLOGY

Ny teknologi for elektroniske mo-
torer
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> Lang levetid
Motoren til GOLDFX varer i opptil
10 000 timer. Det vil si at den har ti
ganger sa lang levetid som veksel-
stremsmotorer.

> Jevn ytelse

Motoren er elektronikkdrevet for
best mulig ytelse. Luftstrammen
blir kontinuerlig kontrollert for
maksimal stabilitet.

> Mindre vibrasjoner

Takket veere den elektronikkdrev-
ne motoren med dobbelt kulela-
ger, er vibrasjonene merkbart re-
dusert. Belastningen pa musklene
er ogsa redusert, noe som gjor
hérfeneren behagelig & bruke.

> Redusert stgyniva
Elektronikken kontrollerer moto-
rens (EDM-TEKNOLOGI) omdrei-
ninger til en hastighet pa fire mil-
lioner omdreininger per sekund.
Rotasjon produserer stgy, men
den elektroniske kontrollen dem-
per hver rotasjonssekvens.

Effekt og beskyttelsesbooster
Turbo-funksjonen gjeor at det er
mulig & oke hastigheten og luft-
stremmen uten a oke temperatu-
ren. Dette bidrar til raskere harter-
king, men samtidig gir det ogsa
muligheten til a style héarlokker
uten at det gar pa bekostning av
pleien av haret.

GRUNNLEGGENDE BRUK
1. Vask haret med sjampo og der-
etter balsam. Skyll grundig. Terk
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haret med et handkle for a fierne
overfladig fuktighet. Borst haret
og del det inn i seksjoner. Bruk
harfeneren sammen med en
stylingborste, og rettden varme
luftstremmen mot én hérseksjon
av gangen. Beveg harfoneren i
en jevn bevegelse over hver sek-
sjon med har slik at den varme
luftstremmen passerer gjennom
héret. Rett luftstrommen mot
haret, ikke hodebunnen.

.Pése at harfenerens luftinntak
ikke er blokkert og at apninge-
ne er frie for harunder feningen.

.Unnga a terke haret for mye. Det-
te kan skade haret eller huden.
Unnga a fokusere varmen pa én
harseksjon over lang tid. Beveg
hérfgneren kontinuerlig mens
du styler haret.

. Hvis du ensker & bruke harfe-
neren for & skape kroller eller
bolger: Terk haret nesten helt
tort med en varmere tempera-
turinnstilling, og utfer deretter
stylingen med en kaldere tem-
peraturinnstilling.

.Denne harfgneren blir levert
med konsentrasjonsmunnstyk-
ker. Bruk dette tilbehgret nar du
onsker & fone med ekstra effekt
pa et lite omrade (for eksempel
en kroll eller bolge), eller nar du
onsker a rette krollete har.

N
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TORKING OG STYLING AV SKJEGG
Det folger en skjeggkam med
denne hérfgneren. Tilbehgret kan
enkelt settes pa 6 x 75 mm-munn-
stykket og er ideell for & torke og
style skjegget. Vi anbefaler at du



stiller temperaturinnstillingen til
| og hastigheten til | (eller Il, men
da ber du redusere temperaturen
ytterligere). Du kan velge om du
onsker & bruke turbo-funksjonen
eller ikke ndr du fgner skjegget.

ADVARSEL

Denne profesjonelle harfeneren
er utstyrt med kaldluft-funksjon.
M3 IKKE brukes med luftinntaket
mot haret. Dette kan skade deinn-
vendige delene i feneren. Du ma
aldri blokkere luftapningene til
apparatet. Rengjer filterinntaket
regelmessig og kontroller at det
til enhver tid er fritt for lo, har og
annet smuss. Hvis filteret blir til-
stoppet, vil dette redusere ytelsen
og levetiden til harfeneren, og det
kan fore til at garantien oppheves.

NEGATIV ION-GENERATOR
GOLDFX-hérfeneren har en sen-
tralt plassert negativion-generator
som produserer en enorm mengde
med millioner av ioner per cm’.
Har er naturlig positivt ladet. De
negative ionene som blir produ-
sert av harfeneren, ngytraliserer
den positive ladningen. P& denne
maten fierner den statisk elektrisi-
tet i haret. . Héret blir skinnende
og enkelt & style.

Det er bevist at ionisk teknologi
fungerer som en katalysator for
harprodukter.

LETT OG ERGONOMISK DESIGN

GOLDFX veier bare 420 gram. Det
ruglete forlengede metallhandta-
ket gir godt grep. Perfekt plassert
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tyngdepunkt serger ogsé for ba-
lansert og komfortabelt grep.

Du kan arbeide med fgneren uten
ablisliteniunderarmen. Den lette
vekten og perfekte balansen

gjor foneren helt ideell for salon-
gen.

REDSKAP OG TILBEH@R
GOLDFX-hérfgneren leveres med
tre forskjellige konsentrasjons-
munnstykker. Et rett og smalt
munnstykke (6 mm x 60 mm) som
er perfekt for a rette har, fordi det
er enkelt & stramme haret tilstrek-
kelig.

Et ekstra tynt munnstykke (4 mm
x 70 mm) for optimalt, kontrollert
lufttrykk og ekstra effektivitet.

Et stort, kjegleformet munnstykke
(6 x 75 mm) for jevnere foning. Det
er har en lett diagonal form for &
passe perfekt sammen med bor-
sten. En kam felger med som tilbe-
her til dette munnstykket. Denne
er spesielt beregnet for fening og
styling av skjegg. Vianbefaleratdu
stiller temperaturinnstillingen til |
og hastigheten til | (eller I hvis du
onsker a redusere temperaturen
ytterligere). Du kan velge om du
onsker & bruke turbo-funksjonen
eller ikke nér du fener skjegget.
GOLDFX er ogsa utstyrt med en
lyddemper, noe som bidrar til okt
komfort for bade deg og kundene,
samt en luftspreder som gjor det
enkelt a torke krollete eller bglgete
hér uten & skape ugnsket volum.

VEDLIKEHOLD SOM KAN UTF@-
RES AV BRUKEREN



Harfeneren ma holdes ren for at
den skal fungere best mulig. For
du rengjer apparatet, mé du trek-
ke ut stepslet fra stikkontakten og
la harfeneren kjole seg ned. Fjern
stov og lo fra luftinntaksapnin-
gene med en liten kost eller den
lille kosten som folger med som
tilbeher til stovsugere. Den utven-
dige overflaten til harfeneren kan
torkes ren med en klut. Blokkerte
eller tilstoppede luftinntak vil fore
til at harfeneren overopphetes.

Hvis faneren overopphetes, vil en

automatisk sikkerhetsanordning

automatisk skru av feneren for &
forhindre at foneren blir skadet
eller at det oppstar personskade.

Hvis overopphetingsbeskyttelsen

eller enheten skrur seg av, trekk

ut stepslet fra stikkontakten og la

hérfeneren kjole seg ned i 10-15

minutter for du starter den pé nytt.

Kontroller at luftinntakene er rene

ved & utfere trinnene beskrevet

under.

1. Fjern inntaksfilteret pa baksiden
av harfgneren ved a dreie det i
retningen mot klokken.

2. Stikk en hand inn i dpningen og

trykk pa nettingen slik at den

lesner fra filteret (Fig. 1).

Inspiser filteret visuelt for a kon-

trollere til at det er fritt for har

(Fig. 2). Skyll KUN nettingen un-

der rennende vann for a fierne

smuss. Gjenta hvis ngdvendig,
eller bruk enstiv kost for & berste
bort smuss som har satt seg fast.

.Kontroller at nettingen er fri

for smuss og helt terr for den

remonteres. Plasser nettingen i

w
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bunnen av inntaksfilteret som
kan fjernes (Fig. 3).

5.Bruk en finger til a trykke langs
kanten av nettingen for a feste
den pa plass (Fig. 4).

2.9




Lue turvaohjeet ensin.
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AMMATTIMAINEN
DIGITAALINEN HIUSTEN-
KUIVAIN

OMINAISUUDET

+ Nopea EDM TECHNOLOGY
-moottori (23 500 t/min)

+Teho 2200 W

- Kevyt420g

- Pitka kéyttoika, jopa 10 000
tuntia

« Kohokuvioinen metallivarsi

«llman nopeus: 190 km/h

«llmavirta: 73 m%h

«llmanpaine: 2035 Pa

« Kuivausteho: kuivaa 6,1 grammaa
vettd minuutissa

« Keski-ionigeneraattori

« 2 nopeustasoa ja 2 lampétila-
tasoa

«Kylma ilma -painike

« Turbo-toiminto

« 3 keskitinsuulaketta ja 1 harja-
suulake

- Hajotin

« Irrotettava takasuodattimen
vaimennin

« Ripustuskoukku

« Sotkeutumaton virtajohto 2,75 m

EDM TECHNOLOGY
Uusi elektronisesti hallittava moot-
toriteknologia.

36

> Kayttoika
GOLDFX-hiustenkuivaimen moot-
torin kdyttoika on jopa 10 000
tuntia eli 10 kertaa pidempi kuin
AC-moottoreiden kayttoika.

> Vakaus
Elektronisesti hallittava moottori
tarjoaa optimaalisen suorituskyvyn.

>Vahemman tarinaa

Elektronisesti hallittava moottori
tarisee huomattavasti vdhemman
kaksoiskuulalaakereiden ansiosta.
Lihasrasitus vahenee myds taaten
optimaalisen kdyttomukavuuden.

> Hiljaisempi

EDM TECHNOLOGY -moottoreita
hallinnoiva elektroniikka kontrolloi
pyorimista 4 miljoonan kierroksen
sekuntivauhdilla. Elektroniikka peh-
mentaa jokaista pyorimisjaksoa ja
sen aiheuttamaa melua.

Teho- ja suojakiihdytin
Turbo-toiminto lisda nopeutta ja
ilmavirtausta kohottamatta lampo-
tilaa. Se kuivaa hiukset nopeammin
tai auttaa korostamaan hankalim-
pien hiussuortuvien viimeistelya
suojaamalla hiuksia.

KUIVAUSOHJEET

1. Pese hiukset sampoolla ja kdyta
tarvittaessa hoitoainetta. Huuh-
tele hiukset runsaalla vedelld ja
kuivaa pyyhkeelld. Jaa hiukset
suortuviin. Ohjaa kuuma ilma
hiustenkuivaimen ja harjan
avulla hiussuortuvaa pitkin yksi
suortuva kerrallaan. Anna kuu-



man ilman menna hiussuortuvan
lapi. Muista suunnata ilmavirta
hiuksiin, ei pdanahkaan.

. Kuivauksen aikana varmista, etta
ilmantuloaukot eivat tukkeudu ja
ettd hiukset eivat paase niihin.

.Vélta hiusten tai ihon ylikuu-
meneminen tai mahdollinen
vaurioituminen varmistamalla,
ettet keskitd lampoa liian pitkaan
yhteen hiussuortuvaan. Pida
hiustenkuivain liikkeessa hiusten
muotoilun aikana.

. Kunteet hiustenkuivaimella kiha-
roita tai laineita, kuivaa hiukset
ldhes kokonaan kayttamalla
korkeinta kuivauslampétilaa.
Viimeistele kampaus kylma ilma
-painikkeella.

. Taman hiustenkuivaimen muka-
na toimitetaan keskitinsuulak-
keita. Kayta lisatarvikkeita, kun
tarvitset kuivaustehoa pienem-
malla alueella (kuten kiharalla tai
laineella) tai kun haluat I6ysentaa
kiharoita.

N
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PARRAN KUIVAUS JA MUOTOILU
Laitteen mukana tule kampa,
jonka voi kiinnittda 6 x 75 mm suu-
lakkeeseen parran kuivaamista ja
muotoilua varten. Suosittelemme
saatamaan hiustenkuivaimen lam-
potilatasolle lja nopeustasolle | (tai
nopeustasolle Il, jos haluat saataa
lampatilan alhaisemmaksi) turbo-
toiminnolla tai ilman parran hoita-
miseksi kampasuulakkeella.

VAROITUS
Téma ammattimainen hiusten-
kuivain on varustettu kylma ilma
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-toiminnolla.

Kun kaytat kuivainta, dla paina
ilmantuloaukkoja hiuksia vasten,
silld se voi vioittaa laitteen sisdisia
osia. Al3 koskaan tuki laitteen ilma-
aukkoja. Tarkista aina, ettd suodat-
timeen ei kerdadnny nukkaa, hiuksia
tai muita roskia. Puhdista suodatin
saannollisesti. Jos suodatin tukkeu-
tuu, laitteen suorituskyky heikke-
nee, sen kayttoika alenee eikd takuu
vélttamattd ole voimassa.

NEGATIIVISTEN IONIEN GENE-
RAATTORI

GOLDFX sisaltda negatiivisten
ionien keskigeneraattorin, joka
tuottaa ainutlaatuisen maaran
miljoonia ioneja kuutiosenttime-
trid kohden.

Hiuksissa on luonnollisesti positiivi-
nen varaus. Hiustenkuivaimen luo-
mat negatiiviset ionit neutralisoivat
positiivisen varauksen ja poistavat
hiusten staattisen sahkon. Hiukset
ovatkiiltavat, ja ne on helppo muo-
toilla. lonitekniikan on my6s todis-
tettu toimivan hiustenhoitoainei-
den katalysaattorina.

KEVYT JA ERGONOMINEN
GOLDFX on varustettu pitkalla
kohokuvioidulla metallivarrella,
joka ei liu'u kddessa. Taydellisesti
laitteen painopisteessa sijaitseva
varsi takaa vakaan ja miellyttavan
otteen. Kevyen runkonsa ja tdy-
dellisen tasapainonsa ansiosta
laite sopii erinomaisesti jokaisen
kampaamon luottovélineeksi.

KESKITINSUULAKKEET JA LISA-



TARVIKKEET
GOLDFX-hiustenkuivaimen muka-
na toimitetaan kolme keskitinsuu-
laketta. Suora ja kapea 6 mm x 60
mm suulake sopii ihanteellisesti
hiusten suoristamiseen, silla se ta-
kaa tarvittavan jannitteen hiuksiin.
Erittdin ohut 4 mm x 70 mm suu-
lake tarjoaa taydellisesti hallitun
ilmanpaineen ja enemman tehok-
kuutta.

Viistomainen 6 x 75 mm suulake
sopii pehmedmpiin muotoilute-
htéviin. Sen kevyesti viistomainen
muoto mukautuu tdydellisesti
harjan muotoon. 6 x 75 mm suu-
lakkeeseen kiinnitettava kampaon
tarkoitettu parralle. Suosittelemme
saatamaan hiustenkuivaimen lam-
potilatasolle lja nopeustasolle | (tai
nopeustasolle Il, jos haluat saataa
lampétilan alhaisemmaksi) turbo-
toiminnolla tai ilman parran hoita-
miseksi kampasuulakkeella.
GOLDFX-laitteen mukana toimi-
tetaan myos kdyttomukavuutta
lisddva vaimennin sekd hajotin
kiharien hiusten kuivaamiseen
lisadmatta volyymia.

HUOLTO

Hiustenkuivain on pidettava puhtaa-
na, jotta se sailyttaa asianmukaisen
kayttotehokkuutensa. Kun laite on
puhdistettava, irrota laite sahkovir-
rasta, annasen jaahtya ja poista poly
ja nukka ilmantuloaukoista pienella
harjalla tai polynimuriin kiinnitetylla
harjalla. Hiustenkuivaimen pinnan
voi puhdistaa vain kuivalla liinalla.
Jumittuneet tai tukkeutuneet
ilmantuloaukot ylikuumentavat
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laitetta. Jos laite lampenee liikaa,
se on varustettu automaattisella
turvatoiminnolla, joka sammuttaa
hiustenkuivaimen tai lampiman
ilman puhaltamisen laitevikojen tai
loukkaantumisten valttamiseksi.
Jos laite tai lammon tuotto pysah-
tyy, sammuta hiustenkuivain, kytke
se irti sahkovirrasta ja anna laitteen
jadhtya 10-15 minuuttia ennen kuin
kdynnistat sen uudelleen.

Varmista, ettd ilmantuloaukot ovat
puhtaat noudattamalla seuraavia
vaiheita:

1.Irrota imusuodatin hiustenkuivai-
men takaosasta kaantamalla sita
vastapdivaan.

2. Irrotaritild suodattimesta (kuva 1).

3. Tarkista suodatin silmamadraisesti
varmistaaksesi, ettei sen sisalla
ole hiuksia (kuva 2). Huuhtele
ritild VAIN juoksevassa vedessa
puhdistaaksesi sen roskista.
Toista sama tarvittaessa tai poista
mahdollisesti kiinni jadneet roskat
kovalla harjalla.

4.Varmista, etta ritildssa ei ole enaa
roskia ja ettd se on tdysin kuiva.
Aseta se takaisin suodattimeen
(kuva 3).

5. Paina ritila paikoilleen sormellasi
(kuva 4).

2. 95
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EAANHNIKA

TupBouNEVTEITE MPWTA TIG
odnyiec acpaleiag.

| LpA (dB(A) |
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EMNAITEAMATIKO WH-
®IAKO ZEXOYAP

XAPAKTHPIZTIKA

« YYPNAAG TaxutnTag HOTéP TEXVO-
Aoyiag EDM (23500 rpm)

«lox0ug: 2200 W

«Bdapog: 420 yp.

« Aldpketa (wnig éwg kat 10.000
WPEG

« Taxutnta aépa: 190 km/hr

«Pon aépa: 73 m3/h

« Mieon aépa: 2035 Pa

« PUBUOG OTEYVWHATOG: OTEYVWVEL
6,1 yp vEPOU avA Aemtd

« Kevtpikn yevvATpla 1ovVIwy

« 2 gmimeda TaxUTNTAG Kal 2 Time-
Sa Bepuokpaaiag

« Aertoupyia Kpuou agpa

« Aertoupyia Turbo

« 3 OTOUIA CUYKEVTPWONG aEPA +
1 KOUUTWTHA XTéVa YeVEIadag

« Guoolva

« ATTOOTIWHEVO THOW QIANTPO
olyaotipa

« [avtog avaptnong

« Kadwbio tpo@odoaoiag urnkoug
2,75 pumou dev umAékeTal

TEXNOAOTIA EDM
HAekTpoOVIKA EAEYXOUEVA HOTEP
véag texvoloyiag
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> MeyaAn Sidapketa {wng

To potép Tou oecouvdp GOLDFX &1-
apkei éwg kat 10.000 wpeg, SnAadn
¢wqKkal 10 popégmeploodTePO amd
6T Ta potép AC.

> ZraBepotnta

To poTEp ENEYXETAL ATIO NAEKTPOVI-
KA CUCTAMATA YIA TNV EMITEVEN Hé-
ylotg amédoong. H por) Tou aépa
€NEYXETAL OUVEXWG Yla TNV ETTTELEN
péylotng otabepotnTag.

> Aiydtepot kpadaopoi

XApIG OTO NAEKTPOVIKA ENEYXOUEVO
HOTEP pE SIMAG poulepdy, ol Kpa-
Saopoi peiwvovTal onuavTikd. Qg
ATTOTENEOHA, LEIWDVOVTAL Ol HUTKEG
EVTAOELC, TPOOPEPOVTAC BEATIOTN
dveon.

> Aiydtepog 06pufog

Ta NAEKTPOVIKA CUOTHHATA ENEY-
XOUV TNV TIEPIOTPOPH TOU HOTEP HE
PUBUO 4 EKATOUHUPIWY YOPWV avd
SeuTePOAETTO. AUTOG O €NEYXOG
TWV NAEKTPOVIKWV CUCTNUATWY
Kavel kdBe meploTPOPN MO AMA,
pelwvovTag Tov B6pufo.

YPnAn 10X0G Kat EVICXUHEVN @PO-
vtida

H Aertoupyia turbo mpoo@épet Si-
TIAG TTAEOVEKTNUA, KABWG pmopei
va au§AOEL TNV TaXUTNTA KAL TN PON
Tou aépa, wpicva avéroeltn Bep-
pokpaoia. Kdvel To otéyvwpa mo
ypriyopo, aANd pumopei va gpopudpel
OUYKEKPIMEVEG TOUPEG LOANIWY, LE
andéAutn mpootaoia.



ZYMBOYAEZ A TO XTEFTNQMA

TOQN MAAAIQN
1. AoUOTE Ta HAANA OOG UE CAPTTOU-

av kat conditioner. Zem\OveTte
KaAQ. ZKkoumioTe Ta paAAld oag
UETTETOETA, VIO VA ATTOHAKPUVETE
TNV TEPITTH Lypacia. Xwpiote Ta
HaAAid o€ TOVPEC. Xpnolpomoln-
OTE TO 0E0OVAP HE Hia BolpToa
styling kat kateuBUVeTE Tov Ogp-
ué aépa o€ pa Tova HOANWY TN
@opd. MeTakivoTe To oecovdp
otabepd og KABE TOVPA, WOTE
VaEPAOEL 0 BepPOG aépag péoa
amnd ta paAhid. KateuBuvete Tov
aépa ota HoANd, 61 OTO TPIXWTO
™G KEPANAG.

2.Mnv emtpénete va ppdalouv ol
aywyoi €l00ywyng aépa e ta
HaAAa oag.

.NMava amouyete 1o uEPBOAIKS
otéyvwpa Kat mbavr {nua ota
HaAAid iy oto Sépua, punv Kpatd-
Te Tov Beppd aépa oTo idlo on-
ueio yia moANR wpa. Kiveite to
ogoovdp kabwg kavete styling
ota paihid oag.

4.'0tav XPnOIHOTIOIE(TE TO OECOU-
dp yla va KAVETE UTTOUKAEG Kal
KUHATIOTA paAAd, oTeEyVWOoTE
Ta HaAAIA 0ag oXeSOV EVTEAWG
o€ pia vpnAdTepn Beppokpacia
KOl 0T GUVEXELQ ONOKANPWOTE
1o styling o€ xaunAdtepn Bep-
Hokpaoia.

. AuTo To 0gcoudp mepIAapBavel
OTOHIO CUYKEVTPWONG agpa.
XPNOIHOTIOIOTE TA OTOMIA, OTAV
XPELAleTaIva ECTIACETE TV IOXV
OTEYVWHATOG OE HIA MIKPN TTEPL-
oxn (0TMw¢ pia pmovKAa 1 évav
KupaTiopd) fy otav BéNeTe va xa-

w

w

40

AaPWOETE Oyoupd HOANA.

ITEFNQMA KAI STYLING FENEI-
AAAx

Mia KoupnmwTr XTéva yeveladag
OUVOEETAL UE TO AKPOPUOIO 6 X 75
mm, yta va BonBnoeL 0To oTéyvw-
pa kat to styling yeveiadag. Zuvi-
OTOUE Va puBuiceTe TO oECOVAP
oto eminedo Beppokpaciag | kat
oto emimedo taxvtntag | (§ oto
emimedo taxutntag Il yla mepaité-
pw peiwon NG Beppokpaciag) pe
i Xwpic¢ TN Aettoupyia turbo, k&Oe
OpPA 1OV TO XPNOIUOTIOIEITE Yia
Vv mepimoinon yevelddag.

MNPOEIAOMOIHZH

AuTé TO emayyeAUATIKO oECOUVAP
S1a0éTel Aettoupyia Kpuou agpa.
Mnv mélete TnVv €icodo aépa pe
Ta HaAMd oag, kabwe auto Ba
mipokaAéoel BAAPN oTa ECWTEPIKA
pépn TNG oUOKEUNG. Mnv @pdlete
TA AvOoiypaTa aépa TNG CUCKEUNG.
®povTileTe va pnv cuoowpevo-
vtat xvoudia, Tpixeg kat AAa umo-
Aeippata oto QiATpo gl0ayWYRS
aépa, kabapifovtag To TAKTIKA.
Eav @paget to @iltpo, Ba peiwbdein
anédoon kat n Sidpketa {wrig TNG
OUOKEUNG Kal UTTAPXEL Kivouvog va
akupwbOei n eyyonon.

TENNHTPIA APNHTIKQN IONTQN
To oecouvdp GOLDFX Siabétel
KEVTPLIKN YEVVATPLA APVNTIKWV
16vTwV n omoia dnuioupyei Evav
€€AIPETIKO OYKO ATTO EKATOUMUPLA
16vta avd cm3. Ta paANid ané
@UOoN TOoUG gival OETIKA POPTIOUE-
va. Ta apvnTIKA 16vTa mou Snuioup-



youvTal Katd 1o oTéyvwpa e§oude-
TEPWVOULV TO BETIKO POPTIO Kall, HE
AUTOV TOV TPATIO, APAIPOUV TUXOV
0oTaTikd NAEKTPIOUS oTa paANd. Ta
HaAAd yivovtat A\apmepd Kat e0Ko-
Aa o710 xTéviopa. Exel amodeiyOei
ATIN LOVTIKN TEXVONOYIO EVIOKVEL TN
Spdon Twv MPOoIdVTWY MEPIOIiNoNG
TWV HOANDV.

EAAOPY KAl EPFONOMIKO XE-
ZOYAP

To GOLDFX QuyiCet pévo 420 yp. Ai-
aBéTel pla pakpld petalAikn Aan
ue papdwoelg yla avtioloOntiké
Kpdtnua mou gival TéAela vbu-
YPOMUUIOHEVN HE TO KEVTPO BApOug
™G ouokeung, e§acpaliovtag
100PPOTTNHEVO Kal AVETO KPATNHA.
‘EtOl, pmopeite va oTEyVWVETE TA
HaAAa oag EekovpaoTa, Xwpig va
katamoveite Tov Bpayiovd cag. To
£Na@pU Tou BApog Kat n BEATIOTN
100PPOTTIC TTOU TIPOOPEPEL

TO KABIOTOUV I8AVIKO YIa XPrioN O€
KOHHWTAPLO.

EZAPTHMATA KAl AZEZOYAPTo
To GOLDFX 8106étel 3 oTtOpIa OL-
YKéVTpwONG aépa S1aQopEeTIKOU
uey€0ougc. Eva iolo, oTevo otépIo
6 mm x 60 mm, To omoio &ivat 16a-
VIKS yld TO iClwpa Twv HaANWY,
kabwg oag Sivel Tn SuvatdtnTa va
QOKEITE TNV TTieoN Tov XpetaleTal
oTa HaAAd.

‘Eva e€alpeTIKAAETTO 0TOUIO0 4 Mm
X 70 mm yia BEATIOTO €AeyXO TNG
TEong Tou aépa Kal aKOUaA pEya-
Aotepn anmddoon.

‘Eva peyalo Moo otopio 6 x 75
mm yla mo aveto otéyvwpa. Exel
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EAAPPWG SlaywvIo OXNHA, ayKaNid-
Covtag TéAela Tn Bouptoa styling
IOV XPnotyomoleite. AuTo To 0TO-
pto S1abétel we EAPTNHA Hia KOu-
UITWTA XTéVa Yla TO OTEYVWHA Kal
1o styling yevelddag. Zuviotoupe
va pUBUICETE TO OECOUAP OTO M-
nedo Beppokpaaiag | kat oTo €Mmi-
nedo taxutntag | (1 oto emimedo
Taxutntag Il yla mepaitépw peiw-
on ¢ Beppokpaciac) pe 1y xwpig
™ Aertoupyia turbo kaBe opd mou
TO XPNOIUOTIOLEITE YIA TNV TIEPITTOI-
non yeveiadag.

To GOLDFX &1a0étel emiong olya-
OTAPA Yo HEYANUTEPN AVEDT 0T
xprion yia toug meAdTEG oag Kal
€0d¢, KaBwg Kal uoouvva yia To
OTEYVWHA OYOUPWYV Kal KUPATI-
OTWV HOANWVY XWPIG va TTPOCHETEL
avemouunTo OyKo.

ZYNTHPHZH

Mpémel va Slatnpeite To oecoudp
kaBapd, yla owotr anddoon Katd
™ Aettoupyia Tou. Otav xpelacBdei
va yivel kaBaplopdg, Byalete Tn ou-
okeun amd To peVHa, TNV aPveTE vVa
KPUWOEL Kl apalPEITE TN OKOVN KAt
Ta XvoUsia amo TIG El0080UG aépa PE
€va BoupTodkif pe T Bovptoa tng
NAEKTPIKNAG okoUTag. H empavela
Tou ogcoudp TPEMEeL va kaBapile-
Tal povo pe oteyvo mavi. Ot gicodot
aépamou gpnodifovtal i ppalovtat
TpoKahovV umepBEppavon tng ou-
OKEUNG. ZE MEPIMTWON UTIEPOEPUAV-
ong, N OUOKEUN ivat E0MAIOUEVN pE
UNXAVIOUO QUTOHATNG AOPAAELDG, O
OTT0{0G OTAATAEI TO GECOUAP 1 TNV
ekmoprry BepudTNTAC, £TO1 WOTE VA
eumobioel omoladnmote BAAPN 1



OWHATIKG atuxnHa. Av n CUOKEUN

N N ekmopmy BeppdTNTAG OTANA-

TAOOULY, TOTE OPNOTE TO 0ECOLAP,

Bydate To amd v mpila Kat aprioTe

TN OUOKEUR va Kpuwoel yia 10 éwg

15 Nenmta mpiv T B€0€Te AN O€ Ael-

Toupyia. BeBaiwBeite 611 o1 gicodot

Tou aépa gival kabapég akoAouBw-

vTag Ta mapakdtw Bripata:

1. BydAte To QINTpO NG mMiow TAgU-
pdg Tou oecoudp yupilovtag To
avTiBeta amod Tn Yopd Tou po-
AoyloU.

2. NepdoTe 1o SAXTUN 0O puéoca amd
TO AVOlyHa KALTIECTE TN ONTA, YId
va TNV ameAeuBepwoeTe amd To
@iNtpo (Ex. 1).

3. E€etdoTe 1o @iktpo yia va Befat-
wOeite 611 Sev €xouv mMaoTE( O€
auTo TPIXES (EIK. 2). ZEMUVETE TN
orita MONO pe TpexoUpEVO vepd
yla va kaBapioete omolodnmote
umoAelppa. EmavaldBete, av gival
anapaitnTo, i aQaAlPECTE PE pia
oKkAnpr BoupToa TUXOV UTTOEIN-
pata mou €Xouv KOANROEL.

4. BeBawwbeite 6t n orta eivatkaba-
pr} Ao UTTOAEIPMATA KAt EVTEAWG
oTeyvn. TomoBETHOTE TN O1TA OTO
KATW HEPOG TOU ATTOCTIWHEVOU
@iNtpou elcaywyng aépa (Eik. 3).

5.Miéote pe 1o SAXTUNG oaG YUpw
amnd Tnv akpn TN oHTag, yla vatn
BdAete otn Béon TnG. (Eik. 4).

MAGYAR

El6szor olvassa el a biztonsagi
utasitasokat!

| LpA (dB(A) | 73 |

PROFESSZIONALIS DIGI-
TALIS HAJSZARITO

JELLEMZOK

« Gyors motor, (23500 ford/perc)
EDM TECHNOLOGY

+Nagy teljesitmény, 2200 watt

+Konnyd, 420 g

« Hosszu élettartam, akér 10 000
lizemora

- Texturalt fém markolat

+ Alégaram sebessége: 190 km/h

- Levegé térfogatdram: 73 m3/h

+ Légnyomas 2035 Pa

« Szaritasi egyutthat6 6,1 gramm
szaritott viz percenként

+ Kézponti iongenerator

+ 2 sebességfokozat és 2
hémérsékletfokozat

+ Hideg levegé gomb

« Turbé funkcié

+ 3 sz(kitd végzédés + 1 fésl
végzédés

- Diffuzor

- Kivehetd halkit6 sz(ir6

« Fliggesztd gydrd

- Csomomentes tapkabel 2,75 m

EDM TECHNOLOGY
Elektronikusan vezérelt Uj motor-
technolégia

> Hosszu élettartam
A GOLDFX motor élettartama akar
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10000 tizemora, azaz 10-szer hoss-
zabb, mint az AC-motorok élettar-
tama.

> Allandésag
A motor elektronikus vezérlése
optimalis hatdsfokot eredményez.

> Kevesebb rezgés

Az elektronikusan vezérelt
kettds golydscsapagyas motor-
nak készonhetéen a rezgé-
sek jelentésen csokkentek. Az
izomfesziiltség jelentés csokke-
nése optimalis hasznalati kényel-
met eredményez.

> Halkabb

Az EDM TECHNOLOGY motorok
elektronikaja masodpercenként 4
milliészor szabalyozza a motor for-
gasat. Ezzel minden zajkelt6 forgasi
mozdulat lagyabba valik.

Teljesitmény gyorsito és védelem
Az EDM TECHNOLOGY motorok
olyan elektronikaval vannak ellatva,
amely mésodpercenként 4 milliés
sebességgel vezérli a fordulatot.
Ez enyhiti az egyes zajkelté forgasi
szekvenciakat.

Teljesitmény- és védelem gyorsito
Aturbd funkcié kettés elénye, hogy
novelia sebességet és alégaramot
a hémérséklet emelkedése nélkiil.
Szaritas kozben lehetdség van egy
kis gyorsitasra, vagy némelyik,
nehezebben kezelheté hajfuirton
elidézhet beszaritas kozben, ugy,
hogy a haj tovabbra is védett
marad.
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SZARITASI UTMUTATO

.Mossa meg samponnal a hajat,
és esetleg hasznaljon hajmosas
utani hajapolét. Oblitse le ala-
posan és torolje szarazra a hajat
torolkozoével. Ossza szét a hajat
szakaszokra. A hajszarito és egy
kefe segitségével iranyitsa a
meleg leveg6t végig az egyes
szakaszokra, egymas utan. A
meleg levegének at kell hatolnia
ahajtincsen. Ugyeljen arra, hogy
alégaramot mindig a hajra, ésne
afejbdrre iranyitsa.

. Széritas kozben ugyeljen arra,
hogy a levegd bevezet6 nyilasai
ne tomddjenek el, és ne legyen
benntik hajmaradvany.

. A tulmelegedés és a haj, illetve
a fejbor esetleges karosodasa-
nak megelézése érdekében
ne irdnyitsa tul sokaig a meleg
levegét a haj egy szakaszara.
Folyamatosan mozgassa a
hajszaritét a haj beszaritasa
kozben.
Ha a hajszaritot furtok és hul-
lamok kialakitdsara hasznélja,
szaritsa meg a hajat majdnem
teljesen magasabb szaritasi
hémérséklettel, majd kevés
hideg levegével régzitse a meg-
formazott hajat.

5.A hajszaritohoz szukité
végzbdések tartoznak. Hasznélja
ezeket a tartozékokat, ha sze-
retné a szaritasi teljesitményt
kis teriiletre 6sszpontositani
(példaul hajfurt vagy hulldam ké-
szitése), vagy szeretné fellazitani
a gondor hajat.

N
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SZAKALL SZARITASA ES FOR-
MAZASA

A 6 x 75 mm-es végzédéshez
fésli csatlakoztathato, amely a
szakall szaritasat és formazasat
teszi lehet6évé. A szakall fésds
végzidéssel torténé apolasdhoz
azt javasoljuk, hogy éllitsa a ha-
jszaritot I-es hémérsékletfokozatra
és |-es sebességfokozatra (vagy
Il-es sebességfokozatra az alacso-
nyabb hémérséklethez), turboval
vagy anélkdal.

FIGYELEM!

Ez a professziondlis hajszarito hi-
deg levegé funkcidval rendelkezik.
Hasznélat kdzben ne takarja el a
leveg6bemenetet a haj, mert a ké-
sziilék belsé részei kdrosodhatnak.
Soha nefedje le a késztilék nyilasait.
Mindig tigyeljen arra, hogy a haj-
maradvényok, vagy egyéb torme-
lék ne halmozdédjon fel a sztirében.
Tisztitsa a sz(ir6t rendszeresen. Ha
a sz(r6 eltomédott, a késziilék tel-
jesitménye csokken, élettartama
lerovidiil, a jotallas pedig nem
érvényesithetd.

NEGATIV ION GENERATOR

A GOLDFX koézponti negativ
iongeneratorral van ellatva, amely
rendkivili mennyiségu, tobb mil-
li6 iont allit el6 cm3-enként. A haj
természetes allapotaban pozitiv
elektromos toltéssel rendelkezik.
A hajszarité altal létrehozott
negativ ionok semlegesitik a
pozitiv elektromos toltést, és
igy megszlntetik a haj statikus
elektromossagat. A haj csillog6 és

a4

kénnyen formazhato lesz. Szintén
bebizonyitottak, hogy az ionos
technolégia katalizatorként hat a
hajapold szerekre..

KONNYU ES ERGONOMIKUS

A GOLDFX hosszu, texturalt
csuszasmentes fogast biztositd
fém markolattal rendelkezik, amely
pontosan a késziilék sulypontjaban
helyezkedik el, és kiegyensulyo-
zott és kényelmes fogast biztosit.
Konnyud salyanak és tokéletes
egyensulydnak koszonhetéen ez
a késziilék tokéletesen a készulék
kivaléan alkalmazhaté a fodraszu-
zletben.

SZUKITO VEGZODESEK ES TAR-
TOZEKOK

A GOLDFX hajszaritéhoz harom
szlkité végz6dés tartozik: egy
egyenes, szlik, 6 mm x 60 mm-es
végzdédés, amely kitlinéen megfe-
lel a haj simitasdhoz, mert lehetévé
teszi a haj ehhez szikséges feszi-
tését.

Az ultravékony 4 mm x 70 mm-es
végzédés optimdlis, tokéletesen
szabalyozott levegényomast és
még nagyobb hatékonysagot biz-
tosit.

Egy ferde, 6 x 75 mm-es végzédés
a finomabb formazéashoz; enyhén
ferde alakja pontosan illeszkedik a
kefe formajahoz. A fésti végzédést
a 6 x 75 mm-es végzdédésre kell
rogziteni és a szakallra hasznal-
hato. A szakall fésls végzédéssel
torténd apolasdhoz azt java-
soljuk, hogy allitsa a hajszaritot
I-es hémérsékletfokozatra és I-es



sebességfokozatra (vagy ll-es
sebességfokozatra azalacsonyabb
hémérséklethez), turbdval vagy
anélkal.

A GOLDFX hangtompitéval is
rendelkezik a még kényelmesebb
hasznalat érdekében, valamint
egy diffuzorral a gondor haj szél-
litdasahoz, amikor nem akarunk
dusabb hatast elérni.

KARBANTARTAS

A hajszaritét tisztan kell tartani

ahhoz, hogy a megfelel6 tizemi

teljesitményt nyujtani tudja. Ha

tisztitasra van szlikség, huzza ki a

konnektorbdl a késziiléket, hagyja

lehtlni, majd egy kis kefe vagy
porszivé keféjének segitségével

tavolitsa el a levegényilasokbdl a

port és a szoszoket. A hajszaritd

feliiletét csak széraz torl6ruhéval
torolje at. A szennyezett vagy

eltomdédott levegbnyilasoktol a

készulék tulmelegedhet. Tdlmele-

gedés esetén a késziilék automata
biztonsagi rendszere kikapcsolja

a hajszaritot vagy a meleg levegé

kibocsatast, hogy megel6zze a

karokat vagy személyi sériiléseket.

Ha a készulék vagy a hékibocsatas

leéll, kapcsolja ki a hajszaritot,

huzza ki a konnektorbol és hagyja
lehtilni 10- 15 percig, miel6ttismét
bekapcsolja.

El6tte ellendrizze a levegényilasok

tisztasagat, a kovetkezé lépések

szerint:

1. Tavolitsa el a hajszarité végén
1év6 levegbszUrét az Gramutatd
jarasaval ellentétes iranyba for-
gatva.
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2.Vegye ki a racsot a helyérdl (1.
abra).

.Nézze &t a sz(ir6t, hogy nincs-
e benne beszorult hajszal (2.
abra). CSAK folyovizzel 6blitse
el a racsot, és tisztitsa meg
minden szennyez&déstél. Szu-
kség esetén ismételje meg a
muveletet, vagy kemény kefével
tavolitsa el azerésen megtapadt
szennyezGdést.

4. Ellenérizze, hogy a racs minden
szennyez&déstdl mentes és tel-
jesen megszaradt. Tegye vissza
a helyére (3. dbra).

5.Nyomja meg a kezével, hogy
helyére kertiljon a sz(ir6 (4. dbra).

2. 95
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POLSKI

Nalezy najpierw przeczytac
instrukcje bezpieczenstwa.

| LpA (dB(A)) | 73 |

PROFESJONALNA CY-

FROWA SUSZARKA DO

WLOSOW

CHARAKTERYSTYKA

« Szybki silnik (23500 obr/min)
TECHNOLOGIA EDM

- Moc 2200 W

-Waga420g

« Zywotnos¢ do 10 000 godzin
pracy

« Metalowy uchwyt z teksturg

« Predko$¢ wydmuchiwanego
powietrza: 190 km/h

- Wydajnos¢ powietrza: 73 m3/h

« Cisnienie powietrza 2035 Pa

« Wspétczynnik suszenia 6,1 gra-
ma suszonej wody na minute

« Centralny generator jonéw

« 2 ustawienia predkosci i 2 usta-
wienia temperatury

« Przycisk nawiewu chtodnego
powietrza

« Funkcja Turbo

« 3 koncentratory + 1 koricéwka
grzebieniowa

« Dyfuzor

« Wymienny filtr tylny ttumigcy
hatas

« Uchwyt do zawieszania

« Nieplaczacy sie kabel zasilajacy o
dtugosci 2,75 m

TECHNOLOGIA EDM
Nowa technologia silnikow stero-
wanych elektronicznie

> Zywotnosé

Silnik GOLDFX osigga zywotnos¢
do 10000 godzin, czyli do 10 razy
dtuzsza niz silniki AC.

> Stalos¢

Silnik jest sterowany elektronicz-
nie w celu uzyskania optymalnej
wydajnosci.

> Mniejsze wibracje

Dzieki elektronicznie sterowanemu
silnikowi z podwaojnym tozyskiem
kulkowym wibracje s znaczaco
zredukowane. Napiecie miesnio-
we jest znacznie ograniczone,
co zapewnia optymalny komfort
uzytkowania.

> Wiecej ciszy

Silniki w technologii EDM sg wypo-
sazone w elektronike, ktora steruje
ich obrotem w tempie 4 milionéw
razy na sekunde. Dzieki temu moz-
nawyréownac kazda sekwencje ob-
rotéw generujacg szumy.

Wzmocnienie mocy i ochrony
Funkgcja turbo ma podwojna zalete:
zwieksza predkosc i przeptyw po-
wietrza bez wzrostu temperatury.
Pozwala przyspieszy¢ proces su-
szenia lub skupic sie na niektorych
trudnych pasmach podczas su-
szenia, nie ograniczajac przy tym
ochrony wioséw.



INSTRUKCJA SUSZENIA

1. Umy¢ wiosy szamponemiw razie
potrzeby natozy¢ na nie odzyw-
ke. Doktadnie sptukac i osuszy¢
wiosy recznikiem. Nastepnie po-
dzieli¢ wlosy na pasma. Zapomo-
cq suszarki do wtoséw i szczotki,
skierowac gorace powietrze na
kazde pasmo po kolei. Gorace
powietrze powinno przenikaé
przez pasmo wtoséw. Nalezy
zwrdéci¢ uwage, aby strumien po-
wietrza byt skierowany na wtosy,
anie na skdre gtowy.

2. Podczas suszenia nalezy pamie-
ta¢, aby nie blokowac¢ wlotéw
powietrza i usuwac z nich wiosy.

. Aby uniknac¢ przegrzaniaiewen-
tualnego uszkodzenia wtosow
lub skoéry, nalezy unika¢ zbyt
dtugiego koncentrowania ciepta
najednym pasmie wtoséw. Poru-
szac suszarka podczas uktadania
wiosow.

4. Jesli suszarka ma stuzy¢ do styli-
zacjilokéw i fal, nalezy wysuszy¢
wiosy niemal catkowicie, stosujac
wyzszg temperature suszenia,
a nastepnie utrwali¢ fryzure,
uzywajac przycisku zimnego
powietrza.

.Suszarka jest wyposazona w
koncentrator. Nasadki te nalezy
stosowag, jesli moc suszenia ma
by¢ skoncentrowana na matym
fragmencie (np. loki lub fale)
lub w celu zmigkczenia wtoséw
kreconych.

w
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SUSZENIE | STYLIZACJA BRODY
Do zestawu dotaczono koncowke
grzebieniowg o wymiarach 6 x
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75 mm, ktdra stuzy do suszenia i
modelowania brody. Zalecane jest
ustawienie suszarki do wtoséw na
pierwszym poziomie temperatury
i pierwszym poziomie predkosci
(lub drugim poziomie predkosci,
aby jeszcze bardziej obnizy¢ tem-
perature) z funkcja turbo lub bez
niej do pielegnacji brody za pomo-
ca koncowki grzebieniowej.

UWAGA

Ta profesjonalna suszarka do wto-
séw wyposazona jest w funkcje
nawiewu chtodnego powietrza.
Podczas korzystania z urzadzenia
nie nalezy dociska¢ wlotu powie-
trza do wtoséw, poniewaz moze
to spowodowac uszkodzenie we-
wnetrznych czesci urzadzenia. Nie
zastania¢ otworéw urzadzenia.
Upewnic¢ sig, ze na filtrze nie gro-
madzg sie wtdkna, wiosy i inne za-
nieczyszczenia. Regularnie czysci¢
filtr. Jesli filtr sie zatka, wydajnos¢
urzadzenia spadnie, jego zywot-
nos¢ ulegnie skroceniu, co moze
skutkowac utrata gwarancji.

GENERATOR JONOW UJEMNYCH
GOLDFX jest wyposazony w cen-
tralny generator jonéw ujemnych,
ktéry wytwarza wyjatkowo duza
liczbe jondw na cm3. Whosy natu-
ralnie charakteryzuja sie dodatnim
tadunkiem elektrycznym.

Jony ujemne generowane przez te
suszarke do wtoséw neutralizujg
dodatni tadunek elektryczny i w
ten sposob usuwajg elektrycznosé
statyczna z wtoséw. Whosy sg I$nia-
ceitatwo sie rozczesuja. Wykazano



réwniez, ze technologia jonowa
dziata jak katalizator dla produktéw
do pielegnacji wtoséw.

LEKKA | ERGONOMICZNA
GOLDFX posiada dtuga, metalowg
raczke z tekstura, ktéra sprawia,
ze uchwyt nie §lizga sie w dtoni,
jest idealnie umieszczony zgodnie
ze $Srodkiem ciezkosci suszarki i
zapewnia wywazone, wygodne
trzymanie. Dzieki niewielkiej wa-
dze i doskonatemu wywazeniu,
urzadzenie to idealnie pasuje do
salonu fryzjerskiego.

KONCENTRATORY | AKCESORIA
Suszarka do wtoséw GOLDFX jest
wyposazona w trzy koncéwki kon-
centratora: prosta, waska koncow-
ke o wymiarach 6 x 60 mm, ktéra
jest idealna do uktadania wtosow,
poniewaz zapewnia im odpowied-
nie napiecie.

Ultra cienki koncentrator o wymia-
rach 4x70 mm zapewnia optymal-
na kontrole ci$nienia powietrza i
jeszcze wieksza wydajnos¢.
Koncéwka o wymiarach 6 x 75 mm
jest lekko ukosnie $cieta i idealnie
dopasowuje sie do ksztattu szczot-
ki. Koncéwka grzebieniowa, ktéra
pasuje do koncentratora o wymia-
rach 6 x 75 mm, moze by¢ réwniez
stosowana do pielegnacji brody.
Zalecane jest ustawienie suszarki
do wtoséw na pierwszym poziomie
temperatury i pierwszym poziomie
predkosci (lub drugim poziomie
predkosci, aby jeszcze bardziej ob-
nizy¢ temperature) z funkcja turbo
lub bez niej do pielegnacji brody za
pomoca koncédwki grzebieniowej.
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GOLDFX posiada réwniez ttumik
dla wiekszego komfortu uzytko-
wania oraz dyfuzor do suszenia
wtosdw kreconych, jesli nie chce-
my nadawac im wiekszej objetosci.

KONSERWACJA
Aby suszarka do wtosow dziatata
prawidtowo, nalezy utrzymywac
ja w czystosci. Jesli wymaga ona
oczyszczenia, nalezy odiaczy¢
urzadzenie od zasilania, pozosta-
wic je do ostygniecia i usunac¢ kurz
i widkna z wlotéw powietrza za
pomoca matej szczotki lub szczot-
ki do odkurzacza. Powierzchnie
suszarki do wtoséw nalezy czysci¢
wylacznie sucha szmatka. Zatkane
lub zablokowane wloty powietrza
powoduja przegrzewanie sie urza-
dzenia. Jesli dojdzie do przegrza-
nia, suszarka jest wyposazona w
automatyczne urzadzenie zabez-
pieczajace, ktére zatrzymuje jej
prace lub moc grzewcza, aby za-
pobiec uszkodzeniu lub zranieniu.
Jedli suszarka przestanie dziata¢
lub przestanie emitowac ciepte
powietrze, nalezy jg wytaczy¢,
wyjac wtyczke z gniazdka i pozo-
stawi¢ urzadzenie na 10-15 minut
do ostygniecia przed ponownym
wilaczeniem.

Upewnic¢ sie wczesniej, ze wloty

powietrza sg czyste, wykonujac

ponizsze czynnosci:

1. Wyjac filtr zasysajacy z tytu su-
szarki do wloséw, obracajac go
w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

2. Wyjac kratke z obudowy (rys. 1).

3. Sprawdzi¢ wzrokowo filtr, aby



upewnic sig, ze nie znajduja siew
nim wiosy (rys. 2). Optukac kratke
WYLACZNIE pod biezaca woda,
aby usunac¢ wszelkie zanieczysz-
czenia. Powtérzy¢ czynnosé w
razie potrzeby lub uzy¢ twardej
szczotki, aby usunac wszelkie
osadzone zanieczyszczenia.

4.Upewni¢ sie, ze kratka jest
oczyszczona z zanieczyszczen
i catkowicie sucha. Wtozy¢ jg z
powrotem do obudowy (rys. 3).

5. Wcisnac¢ kratke palcami na miej-
sce (rys.4).

2. 99
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CESKY

Nejprve si prectéte
bezpecnostni pokyny.

| LpA (dB(A) | 73 |

PROFESIONALNI DIGI-
TALNi VYSOUSEC VLASU

CHARAKTERISTIKY

« Rychly motor (23500 ot/min)
EDM TECHNOLOGY

« Vykonny 2200 WattG

+Lehky 420 g

+ Dlouha Zivotnost az 10 000
hodin

« Tvarovana kovova rukojet

« Rychlost vzduchu: 190 km/hod.

« Pratok vzduchu: 73 m3/hod.

+ Tlak vzduchu 2035 Pa

« Koeficient vysouseni 6.1 gramu
vysusené vody za minutu

« Centrélni iontovy generator

+ 2 rychlostni a 2 teplotni stupné

« Tlacitko studeného vzduchu

+ Funkce turbo

+ 3 usmérnovaci nastavce + 1
hrebenovy néstavec

« Difuzér

+ Zadni bezhlu¢ny odnimatelny
filtr

+ Krouzek na zavéseni

+ Napéjeci kabel 2,75 m, ktery se
nezamotéava

EDM TECHNOLOGY
Nova, elektronicky fizena techno-
logie motorud

> Zivotnost



Motor GOLDFX ma Zivotnost az
10000 hodin, to jest 10krat delsi
nez zivotnost AC motord.

> Stalost
Pro optimélni vykon je motor ovla-
dan elektronicky.

> Méné vibraci

Diky elektronicky ovladanému
motoru s dvojitym kulickovym lo-
Ziskem jsou vibrace vyrazné slabsi.
Svalové napéti je vyznamné snizu-
je, coz zajistuje optimalni pohodIné
pouzivani.

> Tissi chod

Motory EDM TECHNOLOGY jsou
opatteny elektronikou, ktera kont-
roluje jejich otacky ctymilionkrat za
vtefinu. Diky tomu se tlumikazdéro-
tacnifrekvenci, ktera zapficinuje hluk.

Posilova¢ vykonu a jisténi
Funkce turbo ma dvé vyhody: zvy-
Suje rychlost a proudéni vzduchu
bez navyseni teploty. Umoznuje
pfi vysouseni zvysit rychlost nebo
zaméfit proud vzduchu pouze na
nékteré prameny, jejichz tvarova-
ni je pfi foukani obtiznéjsi, aniz by
doslo k poskozeni vlasa.

POKYNY K VYSOUSENI

1.Vlasy umyjte Samponem a pfi-
padné naneste kondicionér.
Dulkladné vlasy opléachnéte a vy-
suste ru¢nikem. Vlasy rozdélte do
nékolika sekci. Pomocivysousece
a kartace smétujte proud horké-
ho vzduchu na celou délku kazdé
sekce. Horky vzduch musi prou-
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dit skrz pramen vlast. Dbejte na
to, abyste proud vzduchu smé-
fovali na vlasy, a ne na vlasovou
pokozku.

. Pfi vysouseni dbejte na to, aby
vstupni otvory vzduchu byly vol-
né a nebyly v nich Zadné vlasy.

. Abyste zabranili prehfati a pfi-
padnému poskozeni vlasi nebo
pokozky, nesmérujte horky
vzduch na jeden pramen vlasu
po pfilis dlouhou dobu. Pfi tvaro-
vani vlasd vysousecem neustéle
pohybuijte.
Pokud vysousec vlasti pouzivate
ke kadefeni nebo zvinéni vlasu,
vysuste vlasy témér dosucha pfi
vyssivysouseci teploté, uces pak
zafixujte pomoci funkce stude-
ného vzduchu.
Soucastibalenitohoto vysousece
vlasli jsou usmérnovaci nastav-
ce. Tato pfislusenstvi pouzivejte,
pokud potiebujete usmérnit vy-
konné vysouseni na malou plo-
chu (napfiklad kadef nebo vinu)
nebo vyhladit zkadefené vlasy.

N

w

>

v

VYSOUSENI A KARTACOVANI
vousu

K vysouseni a tvarovani vousu je
urcen hieben, ktery se upevni na
nastavec 6 x 75 mm. Pro Upravu
vousu hfebenovym nastavcem do-
porucujeme vysousec vlasti nasta-
vit na teplotni stupen | a rychlostni
stupen | (neborychlostl, aby doslo
ke snizeni teploty), s funkci turbo
nebo bez.

UPOZORNENI
Tento profesionélni vysousec vla-



sU je opatten funkci studeného
vzduchu.

Privysouseni nepfikladejte vstupni
otvor vzduchu pfimo na vlasy, moh-
li byste totiz poskodit vnitini ¢asti
pristroje. Nikdy nezakryvejte otvory
pristroje pro pfivod a odvod vzdu-
chu. Vzdy se ujistéte, ze se ve filtru
nenahromadily ¢astecky prachu,
vlasy nebo jiné necistoty. Pfistroj
Cistéte pravidelné a casto. Pokud
by se filtr ucpal, vykon pfistroje by
se snizil, jeho Zivotnost by se zkratila
a zaruka by mohla byt neplatna.

UPOZORNENI

Tento profesionalni vysousec vla-
sU je vybaven funkci studeného
vzduchu.

Pfi pouzivani neptikladejte vstupni
otvor vzduchu na vlasy, mohlo by
dojit k poskozeni vnitinich ¢asti
pfistroje. Otvory pfistroje nikdy
nezakryvejte. Neustale dbejte na
to, aby se ¢astecky prachu, vlasy
nebo jiné necistoty nehromadily
ve filtru. Pravidelné a ¢asto jej Cis-
téte. Pokud by doslo k ucpanifiltru,
vykon pfistroje by se snizil, zkrétila
by se jeho Zivotnost a nemusela by
se na néj vztahovat zaruka.

GENERATOR ZAPORNYCH IONTU
GOLDFX je vybaven centrdlnim ge-
neratorem zapornych iontd, ktery
generuje vyjimecny objem miliond
iont( na cm3. Vlasy maji ptirozeny
kladny elektricky naboj.

Zaporné ionty generované vysou-
Secem vlas neutralizuji kladny
elektricky néboj a tim z vlasi od-
stranuji statickou elekttinu. Vlasy

51

jsou lesklé a snadno se tvaruji. Rov-
néz bylo prokazano, Ze ioniza¢ni
technologie plsobi jako katalyza-
tor na pfipravky pro vlasovou péci.

LEHKY A ERGONOMICKY
GOLDFX ma dlouhou kovovou a
tvarovanou rukojet s protiskluzo-
vou Upravou, ktera se nachazi pres-
név ose tézisté pristroje a zarucuje
rovnovazné a pohodiné uchopeni.
Diky své nizké vaze a dokonalé
vyvazenosti tento vysousec vlast
nalezne své misto v kazdém kadef-
nickém salonu.

USMERNOVACI NASTAVCE A PRI-
SLUSENSTVI

Soucasti baleni vysousece vlasu
GOLDFX jsou tfi usmérfovaci na-
stavce: rovny a Uizky nastavec 6 x 60
mm, ktery je idealni pro narovnava-
ni vlast, protoZze umoziuje vyvijet
na vlasy potiebny tlak.

Ultra tenky nastavec 4 x 70 mm pro
optimalni, dokonale kontrolovany
tlak vzduchu a jesté vétsi ucinnost.
Zkoseny nastavec 6 x 75 mm pro
jesté jemnéjsi styling: jeho tvar je
lehce diagonalni a dokonale prilé-
ha ke kartaci. Hfebenovy nastavec,
ktery se upevni na usmérnovaci
nastavec 6 x 75 mm, Ize pouzit na
vousy. Pro Upravu vousu s hiebe-
novym nastavcem doporucujeme
vysousec vlasli nastavit na teplotni
stupen larychlostnistupen | (nebo
rychlost I, aby doslo ke snizenitep-
loty), s funkci turbo nebo bez.
GOLDFX je rovnéz dodavan s tlumi-
¢em, zajistujicim pohodInéjsi pou-
zivani, a difuzérem pro vysouseni



kudrnatych a vinitych vlast, pokud
nechceme, aby ziskali vétsi objem.

UDRZBA
Aby vysousec dobie a spravné fun-
goval, musi byt udrzovan v Cistoté.
Pred ¢isténim odpojte piistroj od
elektrické sité, nechte jej vychlad-
nout a odstrante prach a necistoty
usazené na vstupnich otvorech
vzduchu pomoci karta¢ku nebo
kartacového nastavce vysavace.
Povrch vysousece lze Cistit pou-
ze suchym hadiikem. Znecisté-
né nebo ucpané vstupni otvory
vzduchu by mohly zpusobit pre-
htati pristroje. Pro pfipad prehftati
je pfistroj vybaven automatickym
bezpecnostnim prvkem, ktery vy-
pne vysous$ec nebo zastavi emise
tepla, aby nedoslo k zadné skodé
nebo urazu. Pokud se pfistroj vy-
pne nebo prestane vydavat teplo,
vysousec vlasli vypnéte, odpojte
jej od elektrické sité a nechte jej
vychladnout po dobu 10 az 15
minut. Poté mazete pfistroj znovu
zapnout.
Pred pouzivanim pfistroje se ujis-
téte, Ze jsou vstupni otvory vzdu-
chu ¢isté, a to podle nésledujiciho
néavodu.
1.Ze zadni strany vysousece od-
strante vstupni filtr tak, Ze jej vy-
tocite proti sméru hodinovych
rucicek.
2. Sitko z prostoru vyjméte (obr. 1).
3. Zkontrolujte, zda ve filtru neu-
vizly zadné vlasy (obr. 2). Oplach-
néte sitko POUZE tekouci vodou,
¢imzz néj odstranite veskeré ne-
Cistoty. Pokud by bylo zapotiebi,
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ukon zopakujte, nebo pouzijte
tvrdy kartacek, kterym odstrani-
te zatvrdlé necistoty.

4. Zkontrolujte, zda je sitko doko-
nale Cisté a suché. Umistéte jej
zpatky do prostoru (obr. 3).

5.Prstem sitko pfimacknéte, aby
zapadlo na své misto (obr. 4).




PYCCKUA

MpepaBaputenbHo
03HaKOMbTeCb C yKasaHUAMN
no TexHuKe 6e3onacHoOCTH.

| LpA (dB(A) | 73

MPO®ECCUOHAJIbHbIN
LNOPOBOI OEH

XAPAKTEPUCTUKU

- BoicokockpocTHoI aBUra-
Tenb (23500 06/mvH) EDM
TECHNOLOGY

« MowHocTb 2200 BaTT

« JlerkosecHbI: 420 r

« [POAOIXKUTENBHOCTb CPOKa
cnyx6bl 4o 10000 yacos

« PenbedHan meTannmueckas
pyuka

« CKOpOCTb BO3JyLUHOTO NOTOKa
190 Km/4

« IHT@HCUBHOCTb BO3/yLLHOMO
notoka 73m3/u

« [laBneHune 2035 Ma

« KoapduumeHt cywwku: 6,1 r sogbl
3a 1 MUHYTY

« LleHTpanbHbI reHepaTop MOHOB

« 2 pexunma CKOpoCTN 1 2 yPOBHA
HarpeBa

« KHOMKa «XOnoAHbIvi BO3AYX»

« OyHKUWA «Typ6O»

« 3 HacaaKM-KoHLeHTpaTopa 1 1
rpebeHuaTan Hacaaka

- lndpdysop

«+ 3a4HNI CbeMHbI 6eCLyMHbI
dunbTp

- Koneuko ana nogselwmnsaHmna

- Henepekpyuusatowwminca snek-
TPUYECKUI WHYP 2,75 M

53

TEXHONIOIMA EDM
HoBasa TexHonorma sneKTpoHHOro
ynpaBneHua apuratenem

> CpoK cnyx6bl
MpoAOMIKNTENBHOCTb CPOKa CIYX-
6bl1 gBuratens ¢eHa GOLDFX - go
10000 yacos, uto B 10 pa3 npesbl-
WwaeT Cpok Cny6bl aBUraTenemn
nepemeHHoro Toka AC.

> CTabunbHOCTb 1 NOCTOAHCTBO
3a CUEeT INEKTPOHHOTO YrpaBieHs
aBuratenemem obecrneumsaercs
onTMMasbHas NPOU3BOAUTESNb-
HOCTb npu6opa. [ns rapaHTum
MaKCUManbHOM CTabunbHOCTH
BO3AYLHbI MOTOK HEMPEPbLIBHO
KOHTpOnupyeTcs.

> YmeHbLueHne BUGpaunmii
Bnaropaps anekTpoHHO ynpasna-
eMOMy ABUraTeslio, OCHaLLeHHOMY
[BOVHBIM LIAPVKOMOALMNMHUKOM,
[OCTUFHYTO CyLjeCTBEHHOe COo-
KpatieHne Bubpaumii. MpiweyHoe
HanpA)KeHue 3HauUNTeIbHO yMeHb-
WwaeTca, 1 KOMGOPTHOCTb MOJb-
30BaHMA NPUOGOPOM CTaHOBUTCA
ONTUManbHON.

> beclwymHocTb

[lBnratenu, U3rotossieHHble NO
TexHonoruv EDM, ocHaleHbl anek-
TPOHHOW CUCTEMON ynpaBneHus,
KoTopas KOHTPONMpyeT ux Bpa-
LieHVe 4 MNAIMOHa Pas B CEKYHAY.
BpalieHvie ABNAETCA NCTOYHUKOM
LyMa, 1 311IeKTPOHHOE yrpaB/eHne
Mo3BONAET CMATYUTD KaxKAYI0 CO-
CTaBnAOLLYI0 3TOro npoLecca.



Yennutenb mowHocTn n 6esonac-
HOCTN

OyHkyma «Typ6o» npusHoCUT
[BOVIHOE MpenMyLiecTBO: yBenu-
UMBAET CKOPOCTb M IHTEHCUBHOCTb
BO3JYLIHOrO NOTOKa 63 Nosbiwe-
HUsA Temnepatypbl. [laHHas GyHK-
LA NO3BONSAET YCKOPUTD NpoLecc
CYLWKU, a TakXe NpuAaTb NHTEH-
CMBHOCTb yKNaKe TPYAHO MOAAa-
OWMXCA NPAgeit, He MoBpexpasn
Npw 3TOM CTPYKTYpY BONOC.

OCHOBHbIE PEKOMEHAALIUA

MO CYWKE BOJ1OC

1. BbIMoViTE BONOCHI LLIaMMyHeM U Mpun

Heo6X0AMMOCTM BOCMONb3yNTeCh
KoHAuLmoHepoMm. TiaTenibHO ono-
NOCHUTE BOIOCbI 1 BbITPUTE UX M0-
noteHueMm. PasgenvTe BoNochl Ha
npaau. C nomoLLbio peHa 1 LeTKn
BbICYLUMTE KaXyto NpAab OfHY 3a
apyroii.MNepegpuranTe deH BAONb
npAAM Taknm 06pasom, UTobbl ro-
pAYNI BO3YX NPOHU3bIBAN €€ Ha-
ckBO3b. [TpocneaunTe 3a Tem, 4TObbI
BO3/YLUHbI MOTOK 6biN1 HaNpaBieH
Ha NpAAb BOJOC, a He Ha KOXHbII
TMOKPOB rO/10BbI.

2.B npouecce cyLwKu Bo3gyxo3a-
60pHble 0TBepCTYA heHa JOMmKHbI
ocTaBaTbCA CBOGOAHBIMY; NPO-
cneguTe 3a TeM, YTOObl BOSIOChI He
nepeKpbIBanm uX.

.Bo n3bexaHune neperpesa 1 Bo3-
MOXHOTO MOBPEXAEHNA BONOC
UK KOXHOTO MOKPOBa ronoBbl
He HanpaBnAnNTe ropaYmnii BO3ayx
CAMILLIKOM AOMTO Ha OAVH U TOT e
yuacTok. B npouiecce yknagku Bo-
noc peH Hy»HO NOCTOAHHO nepe-
[iBuratb.

w
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4.Korpga Bbl ncrnonb3yete deH ana
YKNaAKU BOSIOC JIOKOHAMU Unn
BOJIHAMM, PEKOMEHJYeTCA CHa-
Yyana npakTU4YecKky NonHOCTbIO
BbICYLUWNTb NPAAb, MPUMEHNB Ca-
Mbli1 BbICOKUI YPOBEHb HarpeBa,
a 3aTem 3adVIKCMPOBATb YKNAAKY,
BOCMOSb30BABLUVCb KHOMKOW «XO-
NOAHbIV BO3AYX».

5. B kOMMNeKT NocTaBKku GpeHa BKIo-
YeHbl HaCafKM-KOHLEHTPATopbI.
Bocnonb3yiitecb faHHbIMU aK-
ceccyapamu npu HeobXxoayMoCTn
CKOHLIEHTPUPOBAaTb BO3AYLUHbIN
NOTOK Ha HEBGONbLIOM yyacTKe
(Npw yKnagke BOIOC TIOKOHAaMU
6o BOMHaMK, Hanpumep) unu
LONA CMATYEHNUA 3aBUTKOB Mpw
BbIOLLMXCA BOMIOCAX.

CYLWKA N NPUAAHUNE GOPMbI
BOPOAE

[na cywkn v npugaHua ¢opmbl
6opopne BMecTe ¢ peHOM MocTaB-
nAeTcA cneynanbHasn rpebeHyatan
Hacajika, KOTopas ycTaHaB/MBaeT-
CA Ha KOHLIeHTpaTop 6 MM X 75 MM.
[insa yxona 3a 60poAoii C MOMOLLbIO
rpebeHYaToi HacaAKU Mbl PEKOMEH-
[lyem Crnonb30BaTb PeXUM Harpesa
| v pexum ckopocTu | (unu pexxknm
ckopocTy Il AnA ewwe 6onee HU3KOW
TemnepaTypbl CyLLKW); PV XKenaHnm
MOXHO TaKXe 1CrMomnb30BaTb GyHK-
LMI0 «Typ6O».

OBPATUTE BHUMAHME:

B paHHOM npodeccmoHanbHoOM
beHe npepgycmoTpeHa dyHKLMA
«XOTOAHbI BO3AYX».

lMpw nonb3oBaHnu GpeHOM BONOCHI
He [OMKHbI MPVKACcaTbCA K BXOA-



HbIM BO3JYLUIHbIM OTBEPCTUAM, 3TO
MO>ET BbI3BaTb MOBPEXAEHMNE BHY-
TpeHHUX AeTanen annapata. Hukor-
[la He crieflyeT 6/10KpOBaTh BO3Y-
X03ab0pHble OTBEPCTUA annapara.
Mpocnepute 3a Tem, UTOGbI Mblb,
BOJIOCbI MM VHbIE 3arPA3HEHNA He
HaKannuBanucb Ha punbrpe. Korga
$uUnbTp 3acopeH, NnponssoauTeNb-
HOCTb annapaTa ymeHbluaeTcs,
CPOK ero cny»b6bl coKpallaeTcs;
B NOAOOHbIX Cyvyasax rapaHTus
MOXET He PacnpoOCTPaHATLCA Ha
annapar.

OBPATUTE BHUMAHME:

B pnaHHOM npodeccroHanbHOM
deHe npepgycmoTpeHa dyHKLMA
«XOMNOAHbI BO3AYX».

Monb3ysack deHoM, NpocnennTe 3a
TeM, 4ToObl BOJTOChI He conpriKaca-
JINCb C BO3AYX03a6OPHbIMI OTBEP-
CTUAMM: B NPOTMBHOM Cily4ae BO3-
MO>KHO MOBPEXAEHVe BHY TPEHHNX
neTanei npubopa. Bce otBepctus
npu6opa [OMKHbI OCTaBaTbCA
cBo6oaHbIMU. [pocneamnTe 3a TeMm,
4TOO6bINbIIL, BONOCHI WU WHbIE
3arpA3HeHNs He HaKaniIMBanuchb
Ha ¢unbTpe. DunbTP HeobX0ANMO
perynsapHoO oumnLaTb OT 3arpsAsHe-
HuiA. Mpu 3arpAasHeHHOM GunbTpe
paboune xapakTepucTrkm npubo-
pa yXy[LaloTca, CPOK ero Cnyx6bl
COKpaLLaeTCA U rapaHTVA MOXET He
[encTBoBaTh.

FTEHEPATOP OTPULIATEJIbHbIX
NOHOB

®eH GOLDFX ocHalleH LieHTpasnb-
HbIM reHepaTopPOM OTPULIATENbHbIX
MNOHOB, KOTOPbI NPOV3BOANT X B
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UCKNIOUNTENIbHOM ob6beme — 1o
HECKOJIbKMX MUTMOHOB YacTuLy
Ha Ky6u14eCcKUM caHTUMETp.

Macca Bonoc no cBoei npupoge
3apsAXeHa nonoxunTensHo. OTpu-
LlaTesbHble NOHbI, FreHepupyemble
beHoM, HelTpanusylT 3TOT no-
NOXWTENbHbIN 3apAJ U YCTPaHAT
cTaTUyYecKoe 3M1eKTPUYeCcTBO U3
Maccbl Bosioc. Bonocbl ctaHoBATCA
6necTAWMMN, NErko yKNnagblBatoT-
cA. [lokasaHo Takxe, 4TO TeXHO-
NOrNA NOHMU3ALMMN YCUMBAET BO3-
felcTBMe NpenapaTos ANA yxoaa
3a BO/IoCaMu.

JIEFKOCTb U3PFTOHOMN4YHOCTb
®eH GOLDFX BecuT BCero nub
420 . OH OCHalleH ANMHHOW Me-
TaNnMuYeckon penbedHoOn pyuKoil,
rapaHTVpyloLLeil HaAeXHbI 3axBaT
6e3 CKONbXEHVS; pyyKa pacnoso-
KeHa TOUHO MO OCYI LIEHTPa TAXKECTU
npubopa, B pesynbrate GpeH oueHb
YAOOHO flepxaTb B pyKe — OHa He
HanpAraeTca u He ycTaeT. 3ToT
NerkoBecHbI U 6e3yKOPN3HEHHO
cbanaHCcMpoBaHHbI Nprbop 3a-
NMeT JOCTONHOE MeCTO B CajioHe
KpacoTbl.

HACAAKU-KOHLIEHTPATOPbI

B KoMnnekT mocTaBku ¢eHa
GOLDFX BKNtoYeHbl TPy HacafgKu-
KOHLIeHTpaTopa:

npamas y3Kas Hacagka 6 MM x 60 Mm
naeanbHO NOAXOANT ANA pasrnau-
BaHMA BONOC, T.K. NO3BONIAET 0b6e-
CMeynTb Heob6XOAMMOE /1A 3TOro
HaTAXeHNe;

CBEePXTOHKadA Hacagka 4 MM x 70 Mm
no3BosAeT 6e3ynpeyHo KOHTPOM-



POBaTb HTEHCMBHOCTb BO3AYLUIHO-
ro noToka fna obecneueHns ewje
6onbluen 3pdeKTMBHOCTH;
CKOLLEHHas Hacagka 6 MM X 75 mm
npefHasHaueHa ana 6onee MArkom
YKnafiKu: He6ombLLOM CKOC MO funa-
roHasnu naeanbHO BOCMPON3BOANT
dopmy weTKn gna yknagku. Ha
HacaaKy-KoHLeHTpaTop 6 MM X 75
MM yCTaHaB/MBaeTCcA rpebeHyaTas
HacaAka Anda yxofa 3a 6opopoit.
Mpu nonb3oBaHuy rpebeHuyaTomn
Hacagkow ans yxopaa 3a 6opopon
peKkoMeHAyeTCcA HaCTPOUTb TeM-
nepaTypy U ckopocTb peHa Ha
ypoBeHb | (ans ele 6onee H13KOWA
TemnepaTypbl MOXXHO BOCMONb30-
BaTbCA pexnmom ckopoctu Il); no
KenaH1 MOXXHO Tak»Ke 1CMosb30-
BaTb GYHKLMIO «Typ6O».

B komnnekT noctaBku ¢eHa
GOLDFX BXoguT TakXe HacagKka-
rywnTens, 6narogapsa KoTopoi
nosb30BaH1e NPU6OPOM CTaHOBUT-
csA ewwe 6onee KOMGOPTHbBIM, U AND-
by30p ANA CYLLIKU BbIOLXCA BOOC,
KOTOPbIM MOXHO BOCMOJIb30BaTb-
CSl, €CSIN Bbl XOTUTE BbICYLLNTb BO-
NOCbl, HE MPVAaBaA U3NINLWHEro
obbema npuyecke.

yxoa

Y1o6bl 06ECcneunTb afekBaTHyIo
dyHKLUMOHanbHy0 oTRavy ¢eHa,
npuGop cnegyet coaepxaTtb B Un-
crore. Mpy HEOBXOANMOCTN OUN-
CTUTb GpeH OTKIIIoUNTE ero oT ceTu,
farite oCTbITb W yAanuTe Mbiib v
BOPCHHKM C BO3[yX03a60OPHbIX OT-
BEPCTNI1 C MOMOLLbIO LWETOUKM UMK
C MOMOLLbIO WeTKU-Mbinecoca. ns
YXOAa 3a Kopnycom GpeHa MOXHO
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Mosib30BaTbCA TONIbKO CYXOii TKa-
Hblo. 3aCopeHHble UK 3ab10Ku-
poBaHHble BO3AYLLIHble OTBEPCTNA
MOryT Bbl3BaTb Neperpes npubopa.
B cnyuae neperpesa aBTomMaTuye-
cKoe yCTPONCTBO 6e30MacHOCTH
BbIK/IlOYaeT deH Unu oTKnvaeTt
€ero Harpes, YTobbl NpeynpeanTb
Kakue 6bl TO HU 6bINO TenecHble
nospexgeHus. Ecnu npnbop nepe-
cTan paboTtaTb UM HarpeBaTbCs,
BbIKJIIOUMTE deH, OTKIIOUMTE ero
OT CETU U faiiTe OCTbITb B TeUeHMe
10-15 MUHYT, 3aTem CHOBa BK/IOUN-
Te ero.
Mepepn Tem, Kak CHOBa BKNIOUUTb
npubop, ybegutecb B TOM, YTO BCe
ero Bo3ayxo3abopHble 0TBEPCTUA
uncTble, cobniofan cnegyoume
STanbl:
1.CHUMUTe 3agHN GUnbTp, No-
BEPHYB €ro NpoTnB 4acoBON
CTpenKku.
2. CHumurte pewetky (Fig. 1).
3.TpoBepbTe, He OCTaNNCh NN Ha
dunbtpe Bonocsl (Fig. 2). Ononoc-
HuTe dunbTp (TOJIbKO npoTou-
HOW BOZOW), YTOGbI yAanuTh Bce
HakonmsLmecsa 3acopeHusa. Mpu
Heob6XoAMMOCTY NOBTOPUTE Ofe-
pauuio, NM60 BOCMONb3ynTeCh
PKeCTKOW LWeTKOW ANA yaaneHua
YCTONYMBbIX 3arPA3HEHWNIA.
4.Y6eamTech B TOM, 4TO pelleTKa
COBEPLUEHHO YNCTasA U BbICO-
Xlasn. YcTaHOBMTe ee Ha cBoe
mecro (Fig. 3).
5. YT06bI peLueTKa XOPOLLO BCTana
Ha MeCTo, HaXXMWTe Ha Hee Nasb-
uem (Fig. 4)
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DiJITAL PROFESYONEL
SAC KURUTMA
MAKINESi

OZELLIKLER

+ Hizlr motor (23500 t/dak) EDM
TECHNOLOGY

+ Gli¢ 2200 Watt

« Hafif 420 g

+ 10000 saate kadar kullanim émri
uzunlugu

+ Metalik dokulu sap

+Hava hizi: 190 km/s

+ Hava debisi: 73 m3/s

+Hava basinci 2035Pa

+ Kurutma katsayisi dakikada
6.1gram su kurutma

+ Merkezi iyonik jeneratér

+ 2 hiz seviyesi 2 sicaklik seviyesi

+ Soguk hava diigmesi

« Turbo fonksiyonu

« 3 konsantrator ug + 1 tarak ug

- Difuzor

« Cikarilabilir sessiz arka filtre

+ Asma halkasi

+ DUglim olmaz elektrik kablosu
2,75m

EDM TECHNOLOGY
Elektronik olarak yonetilen yeni mo-
tor teknolojisi



> Uzun omiir

GOLDFX motorunun 10000 saate
kadar kullanim 6mri vardir bu da
AC motorlarinkinden 10 kat daha
uzundur.

> Siireklilik
Eniyi verimi almak icin motor elekt-
rikle kontrol edilmektedir.

> Daha az titresim

Elektronik kontrolli cift bilyeli rul-
manli motor sayesinde titresimler
onemli 6lctide azaltilir. Eniyi kullanim
rahathigricin kas gerilimleri 6nemli 61-
cude azaltilr.

> Daha sessiz

EDM TECHNOLOGY motorlari, doni-
stinli saniyede 4 milyon kez kontrol
eden elektroniklerle donatiimistir.
Bu, her guriiltli tireten rotasyon dizi-
sinin yumusatilmasini saglar.

Giig ve koruma arttirici

Turbo fonksiyonu, sicakhgi artirma-
dan hizive hava akisini artirmanin cif-
teavantajina sahiptir. Sagin korunma-
sindan 6diin vermeden, kuruturken
bir destek verir veya fircalarken belirli
sag telleri Gizerinde 1srarliislem yapar.

KURUTMA TALIMATLARI

1. Saclar sampuanla yikayin ve olasi
bir bakim uygulayin. Saclari iyice
durulayin ve havluyla kurulayin.
Saci boltimlere ayirin. Sag kurut-
ma makinesi ve firca yardimiyla,
her seferinde bir bolim olmak
tizere sicak havayi sacin her boli-
me yonlendirin. Sicak hava sa¢ tu-
tamindan ge¢melidir. Hava akisini

58

sac derisine degil saca yonlendir-

meye dikkat edin.

Kurutma esnasinda hava girisleri-

nin tikali olmamasina ve saglarin

bulunmamasina dikkat edin.

. Asir Isinmayi ve saca veya cilde
olasi zarari 6nlemek icin, 1s1y1 cok
uzun siire sagin tek bir bolimiin-
de yogunlastirmaktan kaginin.
Saci sekillendirirken sa¢ kurutma
makinesini hareket ettirin

4. Sa¢ kurutma makinesi bukleler ve
dalgalar olusturmak icin kullanil-
diginda, daha yiiksek bir kurutma
sicakhgr kullanarak saci neredeyse
tamamen kurutun, ardindan sac
stilini soguk hava diigmesini kul-
lanarak sabitleyin.

. Bu sac kurutma makinesi konsant-
rator uclarla teslim edilmektedir.
Kurutma giictinii kiiguik bir alana
(bukle veya dalga gibi) yogunlastir-
mak veya kivircik saglar yumusat-
mak gerektiginde bu aksesuarlari
kullanin.

N

w
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SAKAL KURUTMA VE SEKILLEN-
DIRME

Sakalin kurutulmasi ve sekillendi-
rilmesi i¢in 6 x 75mm ug Uzerine sa-
bitlenmek Uzere bir tarak 6ngoril-
mistlr. Sakalin tarak ucuyla bakimi
icin sa¢ kurutma makinesini sicaklik
seviyesi | ve hiz seviyesi | (veya si-
cakligi daha da azaltmak icin hiz Il)
olarak turbolu veya turbosuz olarak
ayarlamanizi 6neririz.

DIKKAT

Bu profesyonel sa¢ kurutma maki-
nesi bir soguk hava fonksiyonu do-
nanimlidir.

Kullanim esnasinda hava girisini sa¢-



larla kapatmayin, aksi halde cihazin
ic kisimlari zarar goérebilir. Cihazin
acikliklarini asla sikistirmayin. Her
zaman saclarin, tiiylerin veya baska
kalintilarin filtrede birikmemesine
dikkat edin. Filtreyi diizenli olarak
temizleyin. Eger filtre tikanirsa, ciha-
zin performansi diiser, kullanim 6mri
azalir ve garantisi gecersiz olabilir.

DIiKKAT

Bu profesyonel sa¢ kurutma makinesi
soguk hava fonksiyonu donanimlidir.
Kullanim esnasinda hava girisini sac-
larin tizerine bastirmayin, bu cihazin
ic kisimlarina zarar verir. Cihazin acik-
likkisimlarini asla kapatmayin. Her za-
man filtrede tuy, sa¢ veya diger ka-
lintilarin birikmediginden emin olun.
Filtreyi cok diizenli olarak temizleyin.
Filtre tikanirsa cihazin performansi
duser, kullanim 6mri azalir ve garanti
gecerliligini kaybedebilir.

NEGATIF iYON URETICi

GOLDFX, cm3 basina milyonlarca
iyon hacmi treten olagandstu bir
merkezi negatif iyon jeneratori
donanimlidir. Saclar dogal olarak
pozitif bir elektrik yliku sergiler. Bu
sa¢ kurutma makinesi tarafindan tre-
tilen negatif iyonlar, pozitif elektrik
yukiint notralize edecek ve boylece
sactaki statik elektrigi ortadan kaldi-
racaktir. Saclar parlak, sekillendirmesi
kolay. Ayrica iyon teknolojisinin sa¢
bakim triinlerinde katalizor gorevi
gordugu de kanitlanmistir.

HAFiF VE ERGONOMIK
GOLDFX, cihazin agirlik merkezi ekse-
nine mikemmel bir sekilde yerlestiril-
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mis ve dengeli, rahat bir tutusu sag-
layan, kaymaz bir tutus saglamak icin
uzun, metal bir sapa sahiptir. Hafifligi
ve mitkemmel dengesi sayesinde bu
cihaz bir kuafor salonuna mikkemmel
uyum saglar.

KONSANTRATOR UGLAR & AKSE-
SUARLAR

GOLDFX sa¢ kurutma makinesi ti¢
konsantrator ugla teslim edilmekte-
dir: sa¢ Uzerinde gerekli gerginligi
sagladigi icin duzlestirme icin ideal
olan diiz, dar 6mm x 60mmbir ug.
Mikemmel kontrollt optimum hava
basinci ve daha da fazla verimlilik igin
ultraince 4mm x 70mm ug.

Daha diizgiin sekillendirme igin
egimli 6 x 75 mm ug; sekli biraz ¢cap-
razdir ve fircanin sekline miikemmel
sekilde uyum saglar. 6 x 75 mm yo-
gunlastirniciya takilan bir tarak ucu, sa-
kal iizerinde kullanim saglar. Sakalin
tarak ucuyla bakimiicin sa¢ kurutma
makinesini sicaklik seviyesi | ve hiz
seviyesi I'e (veya sicakligi daha da
azaltmak icin hiz Il'ye) turbolu veya
turbosuz olarak ayarlamanizi 6neririz.
GOLDFX ayrica kullanimda daha fazla
konfor icin bir susturucu ve dahafazla
hacim vermek istemediginizde kivir-
cik ve kivircik saglart kurutmak icin bir
difiizor ile birlikte teslim edilir.

BAKIM

Yeterli fonksiyonel performans sag-
lamasi i¢in sa¢ kurutma makinesini
her zaman temiz tutmak gerekir.
Temizlik gerektiginde, cihazin fisini
cekin, sogumasini bekleyin ve kiigiik
bir firca veya aspirator firca ile hava
girislerindeki tozu ve tlyleri temizle-



yin. Sac kurutma makinesinin ylzeyi
sadece kuru bir bezle temizlenmeli-
dir. Tikanmis veya toz birikmis hava
girisleri cihazin asiriisinmasina neden
olur. Asirt isinma durumunda cihaz,
herhangi bir hasari veya yaralanmayi
onlemekicin sa¢ kurutma makinesini
veya st yayilmini durduran otomatik
bir gtivenlik cihazi ile donatilmistir.

Cihazveyaisiyayilimidurursa, sac ku-

rutma makinesini kapatin, fisini cekin

ve yeniden ¢alistirmadan 6nce 10- 15

dakika cihazin sogumasini bekleyin.

Asagidaki asamalari takip ederek

oncesinde hava girislerinin temiz

olmasindan emin olun:

1. Aspirasyon filtresini saat yoniintn
tersine cevirerek sa¢ kurutma maki-
nesinin arkasindan cikarin.

2.1zgarayi yuvasindan ¢ikarin (Sekil
1).

3. Sag sikismadigindan emin olmak
icin filtreyi gorsel olarak inceleyin
(Sekil 2).Izgarayi herhangi bir ka-
lintidan temizlemek icin SADECE
akan su altinda durulayin. Gere-
kirse islemi tekrarlayin veya israrli
kalintilari gikarmak icin sert bir firca
kullanin.

4. Izgaranin kalintilardan temizlenmis
ve kuru olmasindan emin olun. Ye-
niden yuvasina takin (Sekil 3).

5. Izgarayi yerine oturmakicin parma-
ginizla bastirin (Sekil 4).
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LIETUVIY

Prie$ naudodami prietaisa
idémiai perskaitykite jo saugos
instrukcijas.
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PROFESIONALAMS
SKIRTAS SKAITMENINIS
PLAUKY DZIOVINTUVAS

SAVYBES

« Greitas variklis (23500 aps./min.)
EDM TECHNOLOGY

+ Galingas - 2200 W

«Lengvas-420g

+ llgai tarnauja - iki 10 000 valandy

- Metaliné tekstarinio pavirsiaus
rankena

« Pu¢iamo oro greitis: 190 km/val.

« Oro srautas: 73 m3/val.

+ Oro slégis 2035 Pa

« Dziovinimo koeficientas 6,1 gramo
isdziovinto vandens per minute

« Centrinis jony generatorius

« 2 greicio lygiai ir 2 temperataros
lygiai

+ Salto oro mygtukas

+ , Turbo” funkcija

+ 3 oro nukreipimo antgaliai + 1
Suky antgalis

- Difuzorius

+ Nuimamas garsa slopinantis filtras

- Pakabinimo Ziedas

+2,75 milgio nesusipinantis maiti-
nimo laidas

EDM TECHNOLOGY
Nauja elektroniniu badu valdomy
varikliy technologija



> llgas eksploatavimo laikas
Dziovintuvo GOLDFX variklis tar-
nauja iki 10 000 valandy, ty. 10 karty
ilgiau nei AC varikliai.

> Pastovumas
Variklj valdo elektroniné sistema,
todél jis veikia tolygiai..

> Maziau vibracijy

Dél elektroniniu badu valdomo va-
riklio su dvigubais rutuliniais guoliais
prietaisas vibruoja gerokai maziau.
Tad maziau jsitempia raumenys ir
prietaisa patogiau naudoti.

> Daugiau tylos

EDM TECHNOLOGY varikliai turi
elektronine sistema, kuri kontro-
liuoja jo sukimasi iki 4 min. karty
per sekunde. Sitaip suivelninama
kiekviena triuk$ma kelianti sukimosi
seka.

Saugantis galios akceleratorius

,Turbo” funkcija teikia dvigubos nau-
dos - ji didina greitj ir oro srauta ne-
didindama temperaturos. Ja galima
pagreitinti plauky dZiovinima ar, at-
liekant susukavima, daugiau démesio
skirti nepaklusnioms sruogoms.

DZIOVINIMO INSTRUKCIJOS

1.15trinkite plaukus Sampanu, jei
norite, naudokite kondicionieriy.
Gerai i$skalaukite palaukus ir
nusausinkite ranksluosciu. Pada-
lykite plaukus j sruogas. Plauky
dziovintuvu ir Sepeciu nukreipkite
karsta org isilgai kiekvienos sruo-
gos; taip isdziovinkite visas sruo-
gas. Karstas oras turi pasti kiaurai
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plauky sruoga. Oro srautg nukreip-
kite j plaukus, o ne j galvos oda.
2.Dziovinimo metu ziarékite, kad
oro jtraukimo vietos nebuty
uzdengtos, prie jy nebaty plauky.
3.Kad plaukai ir oda neperkaisty ir
nebaty pazeisti, nekoncentruokite
karscio pernelyg ilgai ties viena
plauky vieta. Formuojant plaukus
judinkite plauky dziovintuva.

4. Jei dziovintuvg naudojate garba-
noms ir bangoms formuoti, be-
veik iki galo isdziovinkite plaukus
auksta dziovinimo temperatara,
tuomet uzfiksuokite Sukuosena
daltu oru.

. Plauky dziovintuvas tiekiamas su
oro srauto nukreipimo antgaliais.
Naudokite Siuos priedus jei reikia
dziovinimo galig sutelkti nedide-
liame plote (garbanai ar bangai
suformuoti) arba istiesinti garba-
notus plaukus.

O]

BARZDOS DZIOVINIMAS
SUKAVIMAS

Prie 6 x 75 mm dydzio antgalio
gali bati tvirtinamos Sukos bar-
zdai dziovinti ir susukuoti. Barzdai
priziaréti Suky antgaliui patariame
nustatytil temperataros lygjir | greitj
(arba Il greitj, kad temperatra tapty
darZzemesné), taip pat galima naudo-
ti arba nenaudoti ,turbo” funkcijos.

IR

DEMESIO!

Profesionalams skirtas plauky
dZiovintuvas turi $alto oro funkcija.
Naudodami neglauskite oro
itraukimo angy prie plauky - galima
sugadinti vidines prietaiso dalis. Nie-
kuomet neuzdenkite prietaiso angy.



Priziarekite, kad filtre nesikaupty
pukai, plaukai ar kitos Siukslés. Re-
guliariai jj valykite. uzsikimsus filtrui
suprastéja prietaiso veikimo savybés,
trumpéja jo tarnavimo laikas ir gali
bati nebetaikoma garantija.

NEIGIAMY JONY GENERATORIUS
Dziovintuvas GOLDFX turi centrinj
neigiamy jony generatoriy,
pagaminantjisskirtinj kiekj min. jony
viename cm3. Natdraliai plaukams
badingas teigiamas elektros kravis.

DzZiovintuvo generuojami neigiami
jonai neutralizuoja teigiama kravj
ir plaukai nebesielektrina. Plaukai
tampa zvilgantys, lengvai formuo-
jami. Taip pat jrodyta, kad jony tech-
nologija veikia kaip plauky prieziaros
produkty katalizatorius.

LENGVAS IR ERGONOMISKAS
Dziovintuvas GOLDFX turi ilga
metaline rankeng teksturiniu
pavirsiumi, kad neslysty i3 rankuy; ji
jtaisyta prietaiso svorio centro asyje,
todél dziovintuva patogu laikytiran-
koje. Dél nedidelio svorio ir puikaus
balanso prietaisas yra puikus pagal-
bininkas jusy kirpykloje.

ORO SRAUTO NUKREIPIMO ANTGA-
LIAI IR PRIEDAI

Dziovintuvas GOLDFX tiekiamas
su trimis oro srauto nukreipimo
antgaliais: tiesiu siauru 6 x 60 mm
antgaliu, tobulai tinkanciu tiesinti
plaukus, nes juo galima optimaliai
jtempti plaukus.

Itin siauru 4 x 70 mm antgaliu optima-
liam, puikiai kontroliuojamam ir dél
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to dar veiksmingesniam oro slégiui.

6 x 75 mm palenktu antgaliu
svelnesniam plauky formavimui; jo
kiek isgaubta forma puikiai atitinka
sepecio forma. Ant 6 x 75 mm an-
tgalio tvirtinamu antgaliu-Sukomis
barzdai priziaréti. Barzdai priziaréti
Suky antgaliui patariame nustatyti
| temperataros lygj ir | greitj (arba
I greitj, kad temperatara tapty dar
Zemesné), taip pat galima naudoti
arba nenaudoti ,turbo” funkcijos.

Dziovintuvas GOLDFX taip pat tie-
kiamas su garso slopintuvu, kad
bty patogiau naudoti ir difuzoriumi
garbanotiems plaukams dZiovinti,
kai nenorima jiems suteikti daugiau
apimties.

PRIEZIURA

Plauky dziovintuvas turi bati $varus,
kad visos jo funkcijos veikty tinkamai.
Jei jj batina isvalyti, atjunkite plauky
dziovintuva nuo tinklo, leiskite jam
atvésti ir mazu Sepetéliu arba dulkiy
siurblio $epetéliu iSvalykite dulkes ir
pukus i$ oro jtraukimo angy. Plauky
dziovintuvo pavirsiy galima valyti
tik sausa Sluoste. Dél uzdengty ar
uzsikims$usiy oro jtraukimo angy
prietaisas gali perkaisti. Jei prietai-
sas perkaista, jo apsauginis auto-
matinio i$jungimo jtaisas ijungia
plauky dziovintuva arba isskiria
karstj, kad prietaisas nebat suga-
dintas ar nesuzaloty Zmoniy. Jei
prietaisas nustoja veikti arba skleisti
siluma, iSjunkite plauky dziovintuva,
atjunkite jj nuo tinklo, ir pries vél
ijungdami, leiskite jam atveésti 10-15
minudiy.



Pries tai jsitikinkite, kad oro jtraukimo

angos yra $varios; laikykités tokios

veiksmy sekos:

1.Nuimkite uzpakalinéje plauky
dziovintuvo dalyje esantj oro
itraukimo filtra pasukdami jj prie$
laikrodzZio rodykle.

2. I5traukite i$ lizdo tinklelj (1 pav.).

w

.Apziarékite filtrg ar jame néra
uzstrigusiy plauky (2 pav.). Nuplau-
kite tinklelj TIK tekanciu vandeniu,
kad pasalintuméte bet kokius
nesvarumus. Jei reikia, nuplau-
kite dar kartg arba kietu Sepeciu
nuvalykite bet kokius prilipusius
nesvarumus.

4. |sitikinkite, kad tinklelis yra visiskai
$varus ir sausas. Grazinkite jj j lizda
(3 pav.).

5. Paspauskite pirstu, kad tinklelis

grizty j vieta (4 pav.).

2. 9
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ROMANA

Va rugam sa cititi cu atentie
instructiunile de siguranta
inainte de a utiliza aparatul.
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USCATOR DE PAR PROFE-
SIONAL DIGITAL

CARACTERISTICI

+ Motor rapid (23 500 t/min) TEHNO-
LOGIE EDM

« Puternic: 2200 W

«Usor420 g

+Durata de viatd lungd pana la 10
000 de ore

+ Méner metalic texturat

« Viteza aerului: 190 km/h

+ Debitul aerului: 73 m3/h

« Presiunea aerului 2035 Pa

« Coeficient de uscare 6,1 grame de
apa uscata pe minut

« Generator de ioni central

+2 niveluri de vitezd si 2 trepte de
temperatura

« Buton pentru aer rece

« Functie turbo

+3 duze concentratoare + 1 duzd
pieptene

« Difuzor

« Filtru spate amovibil silentios

«Inel de prindere

+Cablu de alimentare care nu se
incurcd de 2,75 m

TEHNOLOGIA EDM
Tehnologie noua a motoarelor ges-
tionate electronic



> Durata de viata

Motorul uscatorului de par GOLDFX
are o durata de viatd de panala 10
000 de ore, respectiv de 10 ori mai
mare decat cea a motoarelor AC.

> Constanta
Motorul este controlat electronic
pentru un randament optim.

> Mai putine vibratii

Datorita motorului cu doi rulmenti
cu bile gestionat electronic, vibratiile
sunt atenuate in mod semnificativ.
Tensiunea musculard este considera-
bil redusa pentru un confort optim in
timpul utilizarii.

> Mai multa liniste

Motoarele echipate cu TEHNOLOGIA
EDM sunt dotate cu un sistem elec-
tronic care le controleazd rotatia
datorita celor 4 milioane de ture pe
secunda. Aceasta permite atenuarea
fiecdrei secvente de rotatie care pro-
duce zgomot.

Accelerator de putere si de
protectie

Functia turbo prezinta un avantaj
dublu: aceasta creste viteza si debi-
tul aerului fara a creste temperatura.
De asemenea, functia turbo permite
oferirea unui impuls de accelerare in
timpul uscarii sauin timp ce se insistd
pe anumite suvite mai rebele in tim-
pul perierii, fara sa agreseze parul.

INSTRUCTIUNI PENTRU USCARE
1. Spalati parul cu sampon si even-
tual aplicati un produs de ingrijire,
de ex. balsam. Clatiti cu apa din
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abundenta si stergeti parul cu un
prosop. Separati suvitele de par in
sectiuni. Cu ajutorul uscatorului de
pér si al unei perii, orientati aerul
cald de-alungul fiecarei sectiuniin
mod alternativ. Aerul cald trebuie
sa treaca prin suvita de par. Aveti
grija sa directionati fluxul de aer
nspre par, nu inspre scalp.

2. Tn timpul uscarii, aveti grija s&
mentineti orificiile de iesire a aeru-
lui neobstructionate si asigurati-vd
ca parul nu patrunde prin acestea.

3. Pentru a evita orice supraincalzire
si eventuale deteriorari ale parului
sau ale pielii, evitati sa concentrati
fluxul de aer cald pe o singura
sectiune de par pentru o perioada
prea lunga. Miscati constant
uscatorul de parin timpul aranjarii
parului.

4. Cand uscatorul de par este utilizat
pentru a face bucle sau onduleuri,
uscati parul aproape complet,
utilizdnd o temperatura de uscare
mairidicata si apoi fixati coafura cu
ajutorul butonului pentru aerrece.

5.Acest uscator de par este livrat
impreuna cu duze concentratoare.
Utilizati aceste accesorii atunci
cand este necesar sa concentrati
puterea de uscare pe o suprafata
mica (de ex. o bucla sau un ondu-
leu) sau pentru a indrepta parul
ondulat.

USCAREA S| COAFAREA BARBII

Pentru uscarea si aranjarea barbii
este furnizat un pieptene care se
fixeaza pe duza cu dimensiunile 6 x
75 mm. Pentru intretinerea barbii cu
duza pieptene, va recomandam sa



reglati uscatorul de par la treapta de
temperaturad | si la nivelul de viteza
| (sau la nivelul de viteza Il pentru a
reduce si mai mult temperatura) cu
sau fara functia turbo activatd.

ATENTIE

Acest uscator de par profesional este
echipat cu o functie de aer rece.

In timpul utilizarii, nu pozitionati
orificiul de iesire a aerului pe par
deoarece aceasta ar putea deteriora
unele componente interne ale apa-
ratului. Nu blocati niciodata orificiile
aparatului. Asigurati-va intotdeauna
ca nu se acumuleaza scame, par sau
alte resturi in filtru. Curatati filtrul
in mod regulat. Daca filtrul este
obstructionat, performanta apara-
tului se poate diminua, durata sa de
viatd se poate reduce si este posibil
ca garantia sa nu mai fi valabila.

GENERATOR DE IONI NEGATIVI
Uscatorul de par GOLDFX este echi-
pat cu un generator de ioni nega-
tivi central, care produce un volum
exceptional de milioane de ioni per
cm3. In mod natural, parul prezints
o sarcina electrica pozitiva.

lonii negativi generati de cétre acest
uscdtor de par vor neutraliza sarcina
electrica pozitiva si, in acest fel, vor
elimina electricitatea statica din firele
de par. Parul devine stralucitor si usor
de aranjat. De asemenea, s-a dovedit
ca tehnologia cu ioni actioneaza ca
un catalizator asupra produselor de
ingrijire a parului.

USOR S| ERGONOMIC
Uscatorul de par GOLDFX este echi-
pat cu un maner metalic, lung si
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texturat pentru a asigura o prindere
antiderapanta. Manerul este situatin
mod optim pe axa centrului de gravi-
tate al aparatului, ceea ce garanteaza
o prindere echilibrata si confortabila.
Datoritd greutatii sale mici si echili-
brului sau perfect, acest aparat poate
fi folosit si in saloanele de coafura.

DUZE CONCENTRATOARE SI ACCE-
SORII

Uscatorul de par GOLDFX este livrat
cu trei duze concentratoare: o duzd
dreaptd, ingustd, de 6 x 60 mm, care
este ideald pentru intinderea parului
deoarece permite aplicarea tensiunii
necesare asupra firelor de par.

O duza ultra-subtire, de 4 x 70 mm,
pentru o presiune optima a aerului,
perfect controlatd, precum si pentru
eficacitate sporita.

O duza de 6 x 75 mm, turtita, pentru
o coafare mai blandd; forma sa este
usor diagonald si se potriveste per-
fect cuforma periei. O duzé pieptene
care se fixeaza pe concentratorul
de 6 x 75 mm permite utilizarea pe
barba. Pentru intretinerea bérbii cu
duza pieptene, va recomandam sa
reglati uscatorul de par la treapta de
temperatura | si la nivelul de viteza
I (sau la nivelul de viteza Il pentru a
reduce si mai mult temperatura) cu
sau fara functia turbo activata.
Inplus, uscatorul de par GOLDFX este
livrat cu un dispozitiv de reducere a
zgomotului pentru mai mult confort
in timpul utilizarii si cu un difuzor pen-
tru uscarea parului ondulat si buclat
atunci cand nu doriti sa i dati mai
mult volum.



INTRETINERE

Este necesar ca uscatorul de par sa

fie mentinut curat pentru a putea fur-

niza performantele functionale adec-
vate. Atunci cand trebuie sa efectuati

o curatare, scoateti aparatul din priza,

lasati-1 sd se rdceasca si eliminati pra-

ful si scamele din orificiile de iesire a

aerului cu ajutorul unei perii mici sau

al unei perii de aspirare. Suprafata
uscatorului de par trebuie sa fie
curdtata doar cu ajutorul unei carpe
uscate. Orificiile de iesire a aeru-
lui obstructionate sau blocate pot
conduce la supraincalzirea aparatu-
lui. In caz de supraincélzire, aparatul
este echipat cu un dispozitivautomat
de sigurantd, care opreste uscatorul
de par sau emisia de aer cald pentru

a preveni eventuale deteriorari sau

vatamari corporale. Daca aparatul

sau emisia de aer cald se opreste,
opriti uscatorul de par, scoateti-l din
priza si lasati aparatul s se réceasca

timp de 10-15 minute inainte de a-I

repune in functiune.

Asigurati-va mai intai ca orificiile de

iesire a aerului sunt curate, urmand

pasii urmatori:

1. Scoateti filtrul de aspirare din par-
tea din spate a uscatorului de par,
rotindu-I in sensul contrar acelor
de ceasornic.

2.Scoatetigriladin locasul sau (fig. 1).

3. Inspectati vizual filtrul pentru a va
asigura ca nu este prins niciun fir
de par (fig. 2). Clatiti grila DOAR cu
apa de larobinet pentrua o curdta
de eventualele resturi. Repetati
operatiunea, daca este necesar,
sau utilizati o perie durd pentru a
scoate eventualele resturi solide
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blocate.

4. Asigurati-vd ca nu exista resturi
in grila si ca aceasta este complet
uscatd. Repozitionati-o in locasul
sau (fig. 3).

5. Apdsati cu degetul pentru a pune
grilalaloc (fig. 4).

2. 0




LATVIETIS

Pirms ierices lietosanas, ladzu,
uzmanigi izlasiet drosibas
noradijumus.
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DIGITALAIS
PROFESIONALAIS MATU
ZAVETAJS

IPASIBAS

« Atrs motors (23 500 apgr./min.)
EDM TECHNOLOGY

«Jaudigs - 2200 W

+Viegls-420g

«llgs kalposanas muzs - lidz pat
10 000 stundam

- Teksturéts metala rokturis

- Gaisa atrums: 190 km/h

- Gaisa plasma: 73 m3/h

« Gaisa spiediens: 2035 Pa

- Zavésanas koeficients - minaté
izzavé 6,1 g adens

« Centralais jonu generators

« 2 atruma limeni un 2
temperataras limeni

+ Auksta gaisa poga

« Turbo funkcija

« 3 koncentréjosie uzgali + 1
kemmes uzgalis

« Difuzors

»Nonemams troksnu slapéjosais
aizmuguréjais filtrs

« Piekarsanas gredzens

+2,75 m gars stravas vads, kas
nesapinas
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EDM TECHNOLOGY
Jauna elektroniski vadama motora
tehnologija

> llgmuaziba

GOLDFX motora kalpo$anas muzs
irlidz 10000 stundam, kas ir lidz pat
10 reizém ilgaks neka mainstravas
motoriem.

> Stabilitate
Optimalai veiktspéjai motors tiek
kontroléts elektroniski.

> Mazak vibraciju

Pateicoties elektroniski kontrolétajam
motoram ar dubulto lodisu gultni, ir
ievérojami samazinatas vibracijas.
levérojami samazinats muskulu
sasprindzinajums, tadeéjadi
nodrosinot optimalu lietosanas
komfortu

> Lielaks klusums

EDM TECHNOLOGY motori ir
aprikoti ar elektroniku, kas kontrolé
to rotaciju ar atrumu 4 miljoni reizu
sekundé. Tas |auj izlidzinat katru
troksni radoso rotacijas sekvenci.

Jaudas un kopsanas pastiprinatajs
Turbo funkcijai ir divkarsa
prieksrociba - ta palielina atrumu
un gaisa plasmu, nepaaugstinot
temperataru. Tas |auj paatrinat

dazas $kipsnas, netrauméjot matus.

ZAVESANAS INSTRUKCIJAS

1.1zmazgajiet matus ar Sampunu
un, ja nepieciesams, kondicionieri.
Rupigi izskalojiet un nosusiniet



matus ar dvieli. Sadaliet matus
vairakas $kipsnas.|lzmantojot matu
Zavétaju un suku, virziet karsto
gaisu gar katru matu skipsnu.
Karstajam gaisam jaizplast cauri
matu Skipsnai. Virziet gaisa plasmu
uz matiem, nevis galvas adu.

2.Zavésanas laika parliecinieties,
ka gaisa ieplades atveres nav
aizsprostotas un tajas neatrodas
mati.

3.Lai novérstu parmérigu matu
izzaSanu un iespéjamus matu
vai adas bojajumus, izvairieties
no parak ilgas karstuma
koncentrésanas uz vienu matu
Skipsnu. Matu veidosanas laika
nekad neturiet matu zavétaju
nekustigi.

4. Jalietojat matu zavétaju, lai veidotu
cirtas un vilnainus matus — gandriz
pilniba izzavéjiet matus, izmantojot
karsta gaisa plasmu, un péc tam
nofikséjiet frizGru ar auksta gaisa
pogu.

5. Komplektacija ar So matu zavétaju
ir ieklauti gaisu koncentréjosie
uzgali. lzmantojiet Sos uzgalus,
ja nepieciesams koncentrét
zavésanas jaudu uz nelielu zonu
(pieméram, veidojot cirtas vai
vilpainus matus) vai ja vélaties
padarit elastigakus cirtainos matus.

BARDAS ZAVESANA UN
VEIDOSANA

Komplektacija ieklauta kemme, ko
piestiprina pie uzgala 6 x 75 mm,
lai varétu veikt bardas zavésanu
un veido$anu. Lai koptu bardu ar
kemmes uzgali,iesakam iestatit matu
zavétaju uzltemperataraslimeniun|
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atruma limeni (vaill atruma limeni, lai
vélvairak samazinatu temperataru) ar
vai bez turbo rezima.

UZMANIBU!

Sis profesionalais matu zavétajs ir
aprikots ar auksta gaisa funkciju.
Lietosanas laika neatspiediet gaisa
ieplades atveri pret matiem, jo tas var
sabojatiericesiekséjos komponentus.
Nekad neaizsprostojiet ierices
atveres.Vienmér parbaudiet, vaifiltra
nav sakrajusies putekli, mati un citi
gruzi. Veiciet regularu tirisanu. Filtra
aizsérésanas gadijuma, samazinasies
ierices veiktspéja, saisinasies tas
kalposanas mazs un garantija var
nebut spéka.

NEGATIVO JONU GENERATORS
GOLDFX ir aprikots ar centralo
negativo jonu generatoru, kas rada
miljoniem jonu uz kubikcentimetru.
Matu dabiskais elektriskais ladins ir
pozitivs.

ST matu zavétaja raditie negativie
joni neitralizé pozitivo elektrisko
ladinu un tadéjadi atbrivo matus no
statiskas elektribas. Mati klast spidigi
un viegliveidojami.Ir ari pieradits, ka
jonu tehnologija darbojas ka matu
kopsanas lidzekl|u katalizators.

VIEGLUMS UN ERGONOMUJA
GOLDFXiraprikotsargaru, teksturétu
metala rokturi, nodrosinot drosu
un neslidosu satvérienu, rokturis
ir ideali izvietots ierices smaguma
centra, garantéjot lidzsvarotu un értu
satvérienu. Pateicoties nelielajam
svaram un idealajam lidzsvaram, $i
ierice lieliski iederas frizétava.



KONCENTREJOSIE UZGALI UN
PIEDERUMI

Matu zavétajs GOLDFX
tiek piegadats kopa ar tris
koncentréjosiem uzgaliem:
vienu taisnu un 3auru 6 x 60 mm
uzgali, kas ideali piemérots matu
taisnosanai, jo nodrosina vajadzigo
matu nostiepumu.

Ipasi $aurs 4 x 70 mm uzgalis, kas
nodrosina optimalu un perfekti
kontrolétu gaisa spiedienu un vél
lielaku efektivitati.

6x 75 mm uzgalis, kas ir noslipinats,
lai veiktu maigaku veidosanu; tam ir
vieglidiagonala forma un tas ideali
saskan ar sukas formu. Kemmes
uzgalis, kas tiek piestiprinats pie 6
x 75 mm koncentréjosa uzgala un
lauj zavét bardu. Lai koptu bardu
ar kemmes uzgali, iesakam iestatit
matu zavétaju uz | temperatdras
limeni un | atruma limeni (vai
Il atruma limeni, lai vél vairak
samazinatu temperatdru) ar vai
bez turbo rezima.

GOLDFX tapat tiek piegadats kopa
ar trok$nu slapétaju, kas uzlabo
lietosanas értibu, un difuzoru
cirtainu un vilpainu matu zavésanai,
kad vélams izvairities no talakas
matu apjoma palielinasanas.

APKOPE

Lai matu zavétajs spétu izpildit
savas funkcijas, tas ir jatira. Kad ir
nepieciesama tirisana, atslédziet
ierici no stravas, pagaidiet, lidz ta
atdziest, un likvidéjiet puteklus
un plaksnas pie gaisa ieejas,
izmantojot mazu suku vai putek|u
stcéja suku. Matu zavétaja virsmu
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vartirit tikai ar sausu dranu. Blokétas
vai nosprostotas gaisaieejas izraisa
ierices parkarsanu. Parkarsanas
gadijuma iericei nostrada
automatiska drosibas sistéma, kas
aptur matu zavéetaju vai siltuma
generésanu, lai novérstu jebkadu
bojajumu vai traumu iespéju.
Ja ierice vai siltuma generésana
apstajas, izslédziet matu zavetaju,
izraujiet kontaktspraudni un Jaujiet
iericei 10-15 minates atdzist, pirms
to atkal iedarbinat.
leprieks parliecinieties, ka gaisa
ieejas ir tiras, izpildot $adus solus:
T.1znemiet matu Zzavétaja
aizmuguréjo ieplades filtru,
griezot to pretgji pulkstenraditaja
kustibas virzienam.
2. Atvienojiet rezgi no ta turekla
(1. att.).
3.Vizuali apskatiet filtru,
parliecinieties, ka taja nav
iespradusi mati (2. att.).
Izskalojiet rezgi TIKAI ar tekosu
adeni, lai iztiritu jebkadus
netirumus. Atkartojiet darbibu, ja
nepiecieSams, vai ariizmantojiet
suku, lai likvidétu pielipusus
netirumus.
. Parliecinieties, ka rezgis ir tirs un
pilniba sauss. levietojiet rezgi
atpakal ta turekli (3. att.).
Ar pirkstu spiediet, lai nofiksétu
rezgi ta pozicija (4. att.).

2. 09
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EESTLANE

Enne seadme mistahes
kasutamist lugege
tahelepanelikult l1dbi
ohutusjuhised.
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DIGITAALNE PROFIFOON

OMADUSED

« Kiire mootor (23500 pooret
minutis) EDM TEHNOLOOGIA

«Voimas, 2200 W

«Kerge, 420 g

« Pika kestvusega, 10 000 tundi

« Karestatud hoidepinnaga
metallpide

« Ohuvoolu kiirus: 190 km/h

« Ohuvoolu maht: 73 m3/h

« Ohusurve 2035 Pa

« Kuivatuskoefitsient 6,1 grammi
kuivatatud vett minutis

« Tsentraalne ionisaator

« 2 kiirusreziimi ja 2
temperatuurireziimi

« Kiilma 6hu nupp

« Turbo-funktsioon

+ 3 6husuunamisotsikut + 1
kammimisotsik

« Difuusor

« Vaikne eemaldatav tagafilter

« Riputusaas

+2,75 m s6lmevaba toitejuhe

EDM TECHNOLOGY
Uus tehnoloogia elektrooniliselt
juhitavate mootorite jaoks.

> Pikk kasutusiga

GOLDFX mootor kasutusiga on
kuni 10000 tundi, st kuni 10 korda
pikem kui AC mootoritel.

> Stabiilsus

Optimaalse joudluse
saavutamiseks juhitakse mootori
talitlust elektrooniliselt.

> Vaiksem vibratsioon

Ténu elektroonilise juhtplokiga
mootorile kahel kuullaagril
on vibratsioone oluliselt
vahem. Lihaspinget on oluliselt
vahem, mis tagab optimaalse
kasutusmugavuse.

> Vaiksem

EDM TEHNOLOOGIA mootorite
poorlemiskiirust juhitakse
elektrooniliselt juhtsignaali alusel
4 miljonit korda sekundis. See
vdhendab mira teket koikidel
poorlemisreziimidel.

Véimsuse ja kaitsefunktsiooni
voéimendi

Turbofunktsioonil on kahekordne
eelis, kuna see vdéimaldab
suurendada kiirust ja 6huvoolu
ilma temperatuuri tostmata. See
voimaldab teil juukseid kiiremini
kuivatada voi aitab teatud tuupi
lokke paremini viimistleda ilma
juuste kaitset vdhendamata.

KUIVATAMISE JUHISED

1.Peske juuksed Sampooniga
ja voimalusel kasutage
palsamit. Loputage hoolikalt
ja eemaldage juustest ratikuga



liigne niiskus. Jagage juuksed
salkudeks. Kasutage fooni
koos viimistlusharjaga ning
suunake kuuma 6hku salk salgu
haaval Ule juuste. Kuum 6hk
peab liikuma labi juuksesalgu.
Suunake 6huvool juustele, mitte
peanahale.

2. Kuivatamise ajal veenduge, et
fooni 6husisselaskeavad ei ole
ummistunud ja sinna ei satuks
juukseid.

3.Juuste voi naha liigse
kuumutamise ja voimalike
kahjustuste véltimiseks drge
suunake kuuma 6hku liiga kaua
thele salgule. Hoidke fooni
juuste viimistlemisel kogu aeg
liikumises.

4. Kui kasutate fooni lokkide ja

lainete tegemiseks, kuivatage
juuksed alustuseks sisuliselt
kuivaks, kasutades selleks
koérgemat kuivatustemperatuuri,
ning seejarel viimistlege soengut
madalamal temperatuuril.

. Seefo6n onvarustatud otsikutega
6hu suunamiseks. Kasutage neid
tarvikuid, kui soovite suuremat
kuivatamisvéimsust vaikesel
alal (naiteks lokil voi lainel)
voi kui soovite lokkis juukseid
pehmendada.

w

HABEME KUIVATAMINE JA
KAMMIMINE

Habeme kuivatamiseks ja
kammimiseks kuulub seadme
komplekti spetsiaalne kamm
kinnitamiseks 6 x 75 mm otsiku
kiulge. Habeme hooldamiseks
kammiga otsiku kasutamisel
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soovitame seadistada foon
temperatuurireziimile | ja
kiirusreziimile | (voi kiirusele
Il temperatuuri tdiendavaks
langetamiseks) koos turbo
funktsiooniga véi ilma.

TAHELEPANU!

Sellel profiféonil on kilma 6hu
funktsioon.

Jélgige kasutamisel, et
Shusisselaskeava ei oleks vastu
juukseid, see voib kahjustada fooni
sisemisi osi. Arge blokeerige mitte
kunagi seadme avasid. Veenduge
alati, et ebemed, juuksed voi
muu praht ei koguneks filtrisse.
Puhastage seda regulaarselt.
Ummistunud filtri korral seadme
joudlus vaheneb, selle kasutusiga
luheneb ja see voib tuua kaasa
garantii raugemise.

NEGATIIVSETE IOONIDE
GENERAATOR
GOLDFX on varustatud

tsentraalse, negatiivsete ioonide
generaatoriga, mis toodab
erakordselt palju, miljoneid ioone
kuupsentimeetri kohta. Juuksed
on loomulikul kujul positiivse
elektrilaenguga.

F66ni toimel tekitatavad
negatiivsed ioonid neutraliseerivad
positiivse elektrilaengu ja
eemaldavad seeldbi juustest
staatilise elektri. Juuksed
omandavad perfektse ldike
ning neid on kerge soengusse
seada. Lisaks on teada, et
ioontehnoloogia optimeerib
juuksehooldusvahendite toimet.



KERGE JA ERGONOOMILINE
GOLDFX on pika, metallist ja
struktuurse pinnaga kdepidemega,
millega on tagatud hea haare
seadmest, kdepideme paiknedes
seadme tasakaalustatud
ja mugavaks hoidmiseks
tapselt seadme raskuskeskme
teljel. Tanu kergele kaalule ja
taiuslikule tasakaalule sobib see
seade ideaalselt kasutamiseks
juuksurisalongides.

OHUSUUNAMISOTSIKUD JA
TARVIKUD

GOLDFX f66ni komplekti kuulub
kolm 6husuunamise otsikut: ks
sirge ja kitsas otsik méotudega
6 x 60 mm, mis sobib ideaalselt
kasutamiseks sirgendamisel,
kuna véimaldab vajaliku pinge
saavutamise juuksel.

Uks ilipeenike otsik méétudega
4 x 70 mm 6hu optimaalseks
kasutamiseks perfektselt etteantud
réhul ning veelgi parema tulemuse
saavutamiseks.

Viltune otsik méotudega 6 x 75
mm kohevama stiili saavutamiseks;
selle kuju on méningasel maaral
diagonaalne ja see uhildub
téapselt harja kujuga. Kammiga
otsik, mis kdib 6 x 75 mm
6husuunaja otsa, mis véimaldab
kasutamise habemel. Habeme
hooldamiseks kammiga otsiku
kasutamisel soovitame seadistada
foon temperatuurireziimile |
ja kiirusreziimile | (voi kiirusele
Il temperatuuri tdaiendavaks
langetamiseks) koos turbo
funktsiooniga véi ilma.
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GOLDFX komplekti kuulub
lisaks summuti veelgi suurema
kasutusmugavuse tagamiseks
ning difuusor krasus ja lokkis
juuste kuivatamiseks, kui sellega
ei taotleta kohevust.

HOOLDUS

Optimaalse joudluse pusimiseks
tuleb f66n hoida alati puhas. Kui
puhastamine on vajalik, ihendage
seade vooluvérgust lahti, laske
sellel jahtuda ning eemaldage
S6husisselaskeavadest vaikese
pintsli voi tolmuimejaharja abil
tolm ja ebemed. F66ni valispinna
puhastamine on lubatud tksnes
kuiva lapiga. Ohu sisselaskeavade
ummistumine vdi sulgemine toob
kaasa seadme tlekuumenemise.
Ulekuumenemise juhuks on
seade varustatud automaatse
ohutusseadmega, mis lilitab
fooni voi selle kiitteseadme vilja,
et véltida kahjustusi voi vigastusi.
Kui f66n seiskub voi sooja 6hu
puhumine lakkab, lulitage seade
vélja ja Uhendage see vooluvorgust
lahti ning laske seadmel 10 kuni 15
minuti jooksul enne selle uuesti
sisse ltlitamist jahtuda.

Veenduge eelnevalt, et

ohusisselaskeavad on puhtad,

teostades selleks jargmised

toimingud:

1.Eemaldage sisselaskeava filter
fooni tagakdljelt, keerates seda
vastupdeva.

2.Votke filtervére hoidikust valja
(joonis 1).

3.Kontrollige visuaalselt filtrit,
et sellesse pole juukseid kinni



N
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jaanud (joonis 2). Prahist
puhastamiseks loputage
filtervoret AINULT jooksva vee
all. Vajadusel korrake toimingut
voi kasutage torksa mustuse
eemaldamiseks harja.

.Veenduge, et filtervére on

korralikult puhas ja taielikult
kuiv. Asetage see tagasi selle
hoidikusse (joonis 3).

. Vajutage sdrmega vorele, et see

oma kohale lukustuks (joonis 4).

HRVATSKI

Prije svake uporabe proizvoda
pazljivo procitajte sigurnosne
upute.
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PROFESIONALNO
DIGITALNO SUSILO ZA
KOSU

ZNACAJKE

- brzi motor (23500 o/min) EDM
TEHNOLOGIJA

+snaga 2200 W

-lagan 4209

+ dugi vijek trajanja do 10 000 sati

« ru¢ka s metaliziranom teksturom

« brzina zraka: 190 km/h

- protok zraka: 73 m3/h

« pritisak zraka 2035 Pa

« koeficijent susenja 6,1 grama
vode osu$eno u minuti

- sredisnji generator iona

- razine brzine i 2 razine
temperature

- tipka za hladni zrak

« funkcija ,turbo”

« 3 nastavka za usmjeravanje zraka
+ 1 nastavak s ¢esljem

- difuzor

« tih straznji filtar koji se moze
skidati

- prsten za vjesanje

« kabel za napajanje koji se ne
petlja, duzine 2,75 m
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EDM TEHNOLOGIJA
Nova tehnologija elektronicki
upravljanih motora

> Vijek trajanja

Vijek motora uredaja GOLDFX jest
10 000 sati, odnosno deset puta
dulje od izmjeni¢nog motora.

> Postojanost
Motor je elektronic¢ki upravljan,
¢ime se osigurava optimalan rad.

> Manje vibracija

Zahvaljujuci motoru s dvostrukim
kuglastim valjkom na elektronicki
pogon, vibracije su znacajno
smanjene. Napetost misica
znacajno se smanjuje, ¢ime se
postize optimalna udobnost
koristenja.

> Smanjenje buke

Motori koji koriste EDM
TEHNOLOGIJU opremljeni
su elektronikom koja sluzi za
kontrolu okretaja od 4 milijuna
puta u sekundi. To omogucuje
ublazavanje svake sekvence
rotacije kojom se stvara buka.

Pobudivac snage i zastite
Funkcija ,turbo” nudi dvije
prednosti, povecanje brzine i
protoka zraka, bez povecanja
brzine. Sluzi za davanje dodatnog
y,udara” pobudivaca tijekom
susenja ili intenzivnijeg rada na
nekim pramenovima tijekom
oblikovanja, a da se pritom zastita
kose nije ugrozena.
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UPUTE ZA SUSENJE

1. Kosu operite Samponom i ako
je potrebno stavite regenerator.
Temeljito isperite i obrisite
ru¢nikom. Kosu podijelite
na sekcije. Susilom i ¢etkom
topli zrak usmjerite po svakoj
sekciji, jednoj za drugom. Topli
zrak mora prelaziti po cijelom
pramenu kose. Pazite da zra¢nu
struju usmjerite prema kosi, a ne
prema vlasistu.

2. Tijekom susenja pazite da otvori
za zrak budu slobodni i da u
njima nema kose.

3. Kako bi se izbjeglo pregrijavanje
i moguca ostecenja kose ili
koze, izbjegavajte predugo
usmjeravanje topline samo na
jednu sekciju. Susilo tijekom
oblikovanja frizure stalno
pomicite.

4.Kad se susilo za kosu koristi za
oblikovanje kovrc¢a i valova,
kosu osusite gotovo do kraja
pri visokoj temperaturi i zatim
frizuru fiksirajte hladnim mlazom
zraka.

Susilo za kosu isporucuje se

u kompletu s nastavcima za

usmjeravanje zraka. Nastavke

koristite kad je snagu susenja
potrebno usmjeriti na malu

povrsinu (primjerice kovrcu ili

val) ili za omeksavanje kovrcave

kose.

g

SUSENJE | OBLIKOVANJE BRADE
Za su$enje i oblikovanje brade
predviden je cesalj koji se
uc¢vrscuje na nastavak 6 x 75 mm.
Preporucujemo da susilo podesite



na razinu temperature | i razinu
brzine I (ili Il kako biste temperaturu
jos vise smanijili), sa ili bez funkcije
,turbo” za odrzavanje brade
nastavkom s ¢esljem.

UPOZORENJE

Profesionalno susilo opremljeno je
funkcijom za hladni zrak.

Kada se koristi, otvor zraka nemojte
stavljati na samu kosu jer se time
ostecuju unutarnji dijelovi uredaja.
Otvori na uredaju ne smiju nikada
biti blokirani. Uvijek provjerite nisu
lise ufiltru nakupile dlacice, kosaiili
neki drugi otpaci. Redovito ¢istite
filtar. Ako je filtar zacepljen, radna
ucinkovitost uredaja se smanjuje,
vijek trajanja se skracuje i jamstvo
mozda nece vaziti.

GENERATOR NEGATIVNIH IONA
GOLDFX je opremljen sredisnjim
generatorom negativnih iona koji
stvara iznimnu koli¢inu milijuna
iona po cm3. Kosa naravno ima
pozitivni elektri¢ni naboj.
Negativni ioni koje stvara susilo
neutralizirat ¢e pozitivan elektri¢ni
naboj i na taj nacin ukloniti staticki
elektricitet kose. Kosa postaje
sjajna i lako se oblikuje. Osim toga
dokazano je da ionska tehnologija
na proizvodima za njegu kose
djeluje kao katalizator.

LAGAN |
OBLIKOVAN
Susilo GOLDFX ima metaliziranu
rucku, dugu, teksturiranu kako
bi osigurala sigurno hvatanje,
savrseno smjestenu na sredisnjoj

ERGONOMSKI
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gravitacijskoj osi uredaja, $to jamci
uravnotezeno i udobno hvatanje.
Zahvaljujudi vrlo maloj teZini ovaj
uredaj nalazi svoje savrieno mjesto
u frizerskom salonu.

NASTAVCI ZA USMJERAVANJE
ZRAKA | PRIBOR

Susilo GOLDFX se isporucuje s tri
nastavka za usmjeravanje zraka.
jedan ravan, uski nastavak 6 mm
x 60 mm idealan za ravnanje kose
jer omogucuje potrebnu napetost
kose.

Jedan ultra tanki nastavak 4 x
70 mm za savrseno kontroliran
optimalni tlak zraka i jos vecu
ucinkovitost.

Jedan nastavak 6 x 75 mm, kosi
za jo$ njeznije oblikovanje;
oblik mu je blago dijagonalan i
savrseno obuhvaca oblik cetke.
Jedan nastavak s cesljem koji
se pri¢vr$¢uje na nastavak za
usmjeravanje zraka, 6 x 75 mm,
koji omogucuje koristenje na
bradi. Preporu¢ujemo da susilo
podesite na razinu temperature
l'i razinu brzine | (ili Il kako biste
temperaturu jos vise smanijili), sa ili
bez funkcije ,turbo” za odrzavanje
brade nastavkom s cesljem.
Susilo GOLDFX isporucuje se i s
prigusivacem kako bi se tijekom
uporabe osigurala $to je moguce
veca udobnost i difuzorom za
susenje prirodno kovrcave kose
i kovr¢a kad im nije potrebno
dodavati volumen.



ODRZAVANJE

Susilo za kosu treba odrzavati
¢istim, kako bi uvijek moglo
besprijekorno funkcionirati. Kad je
potrebno obaviti ¢is¢enje uredaj
otpojite s napajanja, ostavite ga
da se ohladi, prasinu i dlacice iz
otvora ocistite cetkicom ili cetkom
usisivaca. Povrsinu susila za
kosu ¢istite samo suhom krpom.
Zacepljeni ili blokirani otvori
zraka mogu izazvati pregrijavanje
uredaja. Uredaj je opremljen
automatskim sigurnosnim
elementom koji zaustavlja rad
uredaja ili emisiju topline u slu¢aju
pregrijavanja, kako bi se sprijecilo
bilo kakvo ostecivanje ili tjelesna
ozljeda. Ako uredaj prestane raditi
iliako ne puse toplizrak, ugasite ga,
odvojite s napajanja i ostavite da se
hladi 10 do 15 minuta prije nego ga
ponovno ukljucite.

Prethodno provijerite jesu li otvori
za zrak disti, tako da:

1. Izvadite straznji filtar zraka na
susilu okretanjem u smjeru
suprotno od kazaljki na satu.

2. Resetkuizvadite iz leZista (slika 1).

3.Vizualno provjerite filtar kako
biste bili sigurni da u njemu
nema zapletene kose (slika 2).
Operite resetku SAMO pod
teku¢om vodom, kako biste ju
ocistili od necistoce. Postupak
ponovite ako je potrebno ili
upotrijebite ¢etkicu za skidanje
okorjele necistoce.

N

. Uvjerite se da je reSetka potpuno
¢istaipotpuno suha.Ponovnoju
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stavite u leziste (slika 3).

5. Pritisnite prstom, kako biste ju
namjestili u lezistu (slika 4).

2. 9




BbJIFTAPCKU

Mons, npoyeTeTe BHMMaTENHO
MHCTPYKUMUTE 3a 6e3onacHocT,
npeau Aa usnonsearte ypeaa.
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OUTUTANEH
NMPO®ECUOHAJIEH
CELLOAP

XAPAKTEPUCTUKU

« bbp3 MoTop (23 500 06/MUH),
EDM TECHNOLOGY

« MowHocT 2200 W

«Jlek420 g

« ObnbrxusoT o 10 000 u

« ipbXKKa C MeTajlHa TeKCTypa

« Bb3gywHa ckopoct: 190 km/h

« Bb3gyweH notok: 73 m3/h

« Bb3pywHo HanaraHe 2035 Pa

+ KoeduumeHT Ha nscywasaHe 6,1
rpama nsnapeHa Boa Ha MMHyTa

« LleHTpaneH noHeH reHepatop

« 2 HMBa Ha cKopocTTa u 2
TemnepaTypHU H/Ba

« ByToH 3a cTyaeH Bb3ayX

« Typ6o dyHKLMA

« 3 HakpaiiHuKa 3a
KOHLeHTpaTopa + 1 HaKpalHuK
3arpebeH

+ Andysep

« Tx NoABMKEH 3afieH GUnTbp

- OKauyeH npbCTeH

« 2,75 m 3axpaHBalLy Kaben 6e3
3annuTaHe
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EDM TEXHOJIOIMA
HoBa enekTpoHHO ynpasnsaBaHa
TEXHOJIOrMA Ha ABUraTens

> [ bAabr XKUBOT

OBuratenatr GOLDFX wma
NPOABIKNTENHOCT Ha XUBOT
no 10 000 vaca, kKoeTto e go 10
NbTU NO-AbABI XKUBOT OT TO3U Ha
ABuratennTe C NPOMEH/NB TOK.

> YcTolumsocT

[lBuratenaTt ce ynpasnasBa no
eNleKTPOHEH MbT 3a ONTMMasnHa
pab6ora.

> MNo-manko Bn6pauunn
BnarogapeHue Ha eneKkTPOHHO
ynpasnsaBaHusA ABuraten C ABOEH
caumeH narep, BubpaunnTte
ca 3HAYWTENHO HamaneHwu.
MycKynHoTO HampexeHue
e 3HauNTeNHO HamaneHo 3a
onTumaneH kKombopT npwu
13ronssaHe.

> lMoBeye TUWINHA

Leuratenute EDM TECHNOLOGY
ca cHabgeHu C enekTpoHWMKa,
KOATO KOHTPONIMPa BbPTEHETO 1M
CbC CKOPOCT OT 4 MUNMOHA NMbTH
B cekyHfa. ToBa n3rnaxpa Bcska
nocnefoBaTenHOCT OT poTauuu,
reHepvipaLym Wwym.

YcKkopuTen Ha MOLWHOCTTa U
sawmrara

Typ60 dyHKLMATa MMa ABOWHOTO
npeaMMCTBO fa yBenuyaBsa
CKOPOCTTa U Bb3AYLHUA MNOTOK,
6e3 Aa noBumLwaBa Temneparypara.
TA yckopsiBa CyweHeTO wamn



nopgyeptaBa ohopmMAHETO Ha
onpepeneHun Knuypm, 6e3 ga ce
HapyllaBa 3alyMTaTa Ha KocaTa.

WHCTPYKLUW 3A CYLLEHE

1.M3mnnTe Kocata C wamnoaH
N eBeHTyaslHO M3non3Bante
6ancam. M3nnakHeTe o6uNHO
1 nofcyleTte KocaTta ¢ Kbpna.
Paspenete kocaTta Ha kuuypu. C
NnomoLLTa Ha celwoapa 1 YyeTkata
HacoueTe ropewus Bb3AYX
KbM BCEKW KMYYp NOOTAESNHO.
lopewwnaT Bb3gyx TpsabBa Aa
npemmnHaBa npes Knvypa Koca.
BHumaBaTe pa HacouBaTe
Bb3AYLWHNA NOTOK KbM KOCaTa,

a He KbM CKanna.

.JokaTto cywuTe, yBepeTe ce,
ye Bb3JYyWHUTE OTBOPU ca
6e3npenATcTBeHn 1 6e3 KocMu.

.3a pa u3berHete nperpsBaHe
N eBeHTyalHO yBpexAaHe Ha
KocaTa WNn Koxarta, n3bsraarTe
la KOHUeHTpupaTe TOMAMHA
BbPXY €AVH y4acTbK OT KocaTa 3a
TBbpAE AbNro Bpeme. [iBuxerte
cewoapa, gokato opopmaTe
KocarTa.

.Korato cewoap®sT ce nsnonssa
3a Cb3flaBaHe Ha Kbapuuun n
BbJ/IHU, N3CYLLeTe KocaTa noyTu
HanbAHO, KaTo M3non3BaTte
no-BMCOKa TemnepaTtypa Ha
cylueHe, cnep Koeto GUKcrpainTe
npuyeckaTa c nomowta Ha
6yTOHa 3a CTyAeH Bb3ayX.

.To3u cewoap ce npegnara ¢
HaKpaHULM 33 KOHLEHTpaTopa.
M3non3BawnTe Te3n akcecoapwu,
KoraTto e Heob6xoAumo, 3a fa
KOHLUeHTpupaTe cunata Ha

N

w
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CylleHe BbPXY Manka nnouy
(kaTo KbApurua Unu BbHA) Unun
[a pa3snycHeTe KbjpaBaTa Koca.

CYWEHE N CTAWMAUHI HA
BPALIATA

MpepBuaeH e rpebeH, KOMTO fa ce
NPVIKPenu KbM HaKpanHWK oT 6 X
75 mm, 3a ja N03BOAM U3CyLUaBaHe
n obopmaHe Ha 6OGpapaTa.
MpenopbyBame fa HacTpoute
celloapa Ha HMBO Temnepartypa |
1 HUBO Ha cKopocT | (nnm ckopoct
Il 32 goNbAHMTENHO HaManABaHe
Ha Temnepartypara) cbc unu 6es
Typ60 3a nogabp>KaHe Ha 6papata
C HaKpaWHUKa Ha rpebeHa.

BHUMAHUE!

To3un npodecroHaneH cewoap e
o6opyaBaH ¢ GyHKUWA 3a CTyAeH
Bb3AYX.

Mpu ynotpeba He HaTuckante
OTBOpPa 3a Bb3[lyX BbPXY KocaTa,
TOBa lle MoBpeAn BbTPelWHuTe
4acTu Ha ycTponcTBoTo. Hukora
He 6n10KMpanTe oTBOpHUTE. BUHarm
ce yBepaBaiTe, Ye BbB uNTbPa
He ce HaTpynBaT MbX, KOCMU UK
Apyrv otTnagbuw. NMouncreante ro
MHOFO peoBHO. AKO GUNTBPBT ce
3anyLwu, NPon3BOAUTENHOCTTa Ha
YCTPOMCTBOTO Le 6bAe HamaneHa,
XKMBOTDBT My Lie 6bAe CKbCEH U
rapaHuuATa Moxe fla He cpaboTu.

FEHEPATOP HA OTPULATEJTHN
MOHU

GOLDFX e o60opyaBaH C leHTpaneH
reHepaTop Ha oTpuLUaTeNHN NOoHK,
KOWTO NPOoU3BEXAa M3KoUMTeNneH
obeM OT MWUAWOHW MOHU Ha



cm3. KocaTa ecTecTBeHO uUMa
NONOXUTENEH eNeKTpUuYecKn
3apAg.

OTpuyatenHnte WNOHM,
reHepupaHu oT To31 celwoap, e
HeyTpanu3mpaT NooXUTeNHUs
eneKTpPUYeCcKn 3apsag v no To3u
HauVH LWe NpemMaxHaT CTaTUYHOTO
eneKkTpnMyecTBo OT KocarTa.
Kocata cTaBa nbckaBa, flecHa 3a
odopmsHe. [lokasaHo e Cblyo,
Ye NOHHaTa TEXHONOrMA AencTBa
KaTo KaTanusaTop 3a NpoayKTute
3a rpva 3a Kocara.

JIEKOTA U EPFOHOMUYHOCT
GOLDFX nma meTanHa fpbxKa,
ObnAra, TekcTypupaHa, 3a fa
ocurypu 3axsat 6e3 npuniab3BaHe,
npeanHo pasnosioxeHa B ocTa
Ha LeHTbpa Ha TexecTTa Ha
YCTPOWCTBOTO M KOATO rapaHTMpa
6anaHcumpaH, ygobeH 3axBar.
BnarogapeHue Ha mMankoto cum
Terno n nepdekTHmA 6anaHc, ToBa
YCTPOIICTBO Ce BNUCBa NepPeKTHO
BbB GPU3bOPCKM CaSIOH.

HAKPAMHNLUN 3A
KOHLIEHTPATOPU N AKCECOAPU
CewoapbT GOLDFX ce
npepnara ¢ TpU HakpamHuKa 3a
KOHLEeHTpaTopa: npas, TeceH
HakpalHuk 6 mm x 60 mm, KoWTo
e npeaneH 3a nM3npassHe, Tbi
KaTo ocurypsBa Heob6xogmmoTo
HanpexeHne Bbpxy KocaTa.

YnTpa TbHBbK HakpanHuK 4 mmx 70
mm 3a nep¢peKTHO KOHTPONVPaHO
ONTUMAJTHO Bb3AYLUIHO HaNAraHe n
ole no-ronsma eGeKTUBHOCT.
HakpaiiHuk 6 x 75 mm, CKoceH 3a
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no-rnagko obopmsHe; bopmata my
€ NleKo fuaroHanHa u nepdekTHo
cnepBa dopmaTa Ha yeTKaTa.
HakpaiHUKbT Ha rpe6eHa, KOUTo
ce NprKpens KbM KOHLieHTpaTopa
6 x 75 mm, no3BonsBa n3non3BaHe
BbpXy 6papaTa. [penopbuBame
fla HacTpouTe celloapa Ha HUBO
Temnepatypa | 1 HUBO Ha cKopoCT
| (unun ckopocT Il 3a goNbAHUTENHO
HamanABaHe Ha TemneparypaTa)
cbcunm 6e3Typ6o 3a nogabpKaHe
Ha 6pajaTa C HakKpalHUKa Ha
rpebeHa.

GOLDFX ce npepnara un c
Wwymo3arnylwuTen 3a ole no-
ronAm KomoopT Npu UsnonssaHe
1 andysep 3a cylueHe Ha Kbapasa
1N BbJHOOGpa3Ha Koca, 6e3 pa
[06aBs HexenaH ob6em.

noaaPbKKA

Heobxognmo e fa noagabpxaTe
celloapa YucT, 3a ja ce ocurypu
afekBaTHO GYHKLUMOHANHO
nencteue. Korato e Heo6xogmMmo
noymcTBaHe, n3BageTte ypepa
OT KOHTaKTa, ocTaBeTe ro fa ce
oxnagu M oTcTpaHeTe npaxa
N BNAaCMHKUTE OT Bb3AyWHUTE
OTBOPY C MaJika YeTKa Unn C yeTka
3a NpaxocmyKauka. loBbpXHOCTTa
Ha celoapa TpsA6Ba fa ce NouncTea
CaMo CbC Cyxa Kbpna. 3anyLeHmTe
1nm 6NoKMpaHN Bb3ayLLIHM OTBOPU
e posepaT Ao nperpsBaHe
Ha ycTponcTBoTO. B cnyvanm Ha
nperpsiBaHe ypeabT € cHabaeH
C aBTOMAaTWYHO npepnasHo
YCTPOWCTBO, KOETO CNipa celloapa
W M3TbYBAHETO Ha TOMIMHA, 3a
fa ce NpefoTBPATAT BCAKAKBU



noBpean UMM HapaHABaHWA.

AKO ypeabT UM U3NbYBaHETO

Ha TONAWHa crnpe, U3KnwoyeTe

celloapa, U3KnyeTe OT Lencena

n ocTaBeTe ypefa fla ce oxnagmn

3a 10 go 15 MnHyTK, Npeamn fga ro

BKJ/IOYMTE OTHOBO.

YBepeTe ce npefBapuTesnHo, ye

Bb3AYLUIHUTE OTBOPW Ca YNCTU, KaTo

cnassare C/leJHUTE CTbKM:

1.0TcTpaHeTe cmyKaTenHua
$unTHpP OT 3agHaTa CTpaHa Ha
cewoapa, KaTo ro saBbpTuTe
06paTHO Ha YacOBHMKOBaTa
cTpenka.

2.0cBobopfeTe peleTkata OT
HelnHua Kopnyc (pur. 1).

3. BusyanHo nposepeTe GunTbpa,
3a fla ce yBepuTe, Yye HAMa
3axBaHaTa koca (dur. 2).
M3nnakHeTe peweTtkata CAMO ¢
Teyalla BOAa, 3a a A NoYNcTnTE
oT ocTaTbuu. [loBTOpETE, aKo €
Heob6XOAMMO, UNK 13non3BanTe
TBbPAA YeTKa, 3a ja NpeMaxHeTe
3/1paBO 3aKpeneHnTe ocTaTbLu.

4.YBepeTe ce, Ye pelweTKaTa e

noyncTeHa oT OoCTaTbun u e
HanbfNHO cyxa. [locTaBeTe A
OTHOBO Ha HelHUA Kopnyc (dur. 3).
.HatucHeTe c npbcT Hapony, 3a
[la BbpHeTe pelueTKaTa Ha MACTO

(dur. 4).
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1. 2
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